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SIGURNOSNE UPUTE

OBAVEZNO PROCITAJTEIPRIDRZAVAJTE
SE

A\ Ove su upute valjane ako se na uredaju nalazi
simbol doti¢ne drzave. Ako se na uredaju ne nalazi
simbol, pogledajte tehnicke upute koje sadrze
potrebne upute koje se ticu izmjena na uredaju
kako bi se prilagodio uvjetima uporabe u doti¢noj
zemlji.

A\ OPREZ: Upotrebom plinskog $tednjaka u
prostoriji u kojoj je postavljen stvara se toplina,
vlaga i produkti izgaranja. Kuhinja se mora
dobro prozracivati dok se uredaj upotrebljava:
drzite otvore za prirodnu ventilaciju otvorenima
ili ugradite uredaj za mehanicku ventilaciju
(napu). DuzZa i intenzivnija uporaba uredaja
moze zahtijevati dodatnu ventilaciju, primjerice
otvaranje prozora ili ucinkovitiju ventilaciju
pojacavanjem razine mehanicke ventilacije (ako je
moguce).

& Nepridrzavanje uputa u ovom priru¢niku moze dovesti do pozaraili
eksplozije dovode do ostecenja imovine ili osobnih ozljeda.

Prije upotrebe uredaja procitajte ove sigurnosne
upute. Sacuvajte ih za buducu referencu.

Ovaj priru¢nikisam uredajsadrze vaznasigurnosna
upozorenja kojih se morate stalno pridrzavati.
Proizvodac otklanja svaku odgovornost u slucaju
nepostivanja sigurnosnih uputa, za neprikladno
koristenje ili za pogresno podesavanje komandi.
A&\ UPOZORENLJE: Uredaj i njegovi dijelovi do kojih
postoji pristup se zagrijavaju prilikom uporabe.
Pazite da ne biste dodirnuli grijace. Djeca mlada
od 8 godina trebaju se drzati podalje od uredaja,
osim ako su pod nadzorom.

A&\ UPOZORENVJE: Ako je povrsina plo¢e za kuhanje
napukla, ne upotrebljavajte uredaj - opasnost od
strujnog udara.

A\ UPOZORENJE: Opasnost od pozara: Nemojte
Cuvati predmete na povrsinama za kuhanje.

A\ OPREZ: Postupak kuhanja mora se nadzirati.
Kratki postupak kuhanja mora se neprestano
nadzirati.

A\ UPOZORENJE: Pripremanje hrane na masnoci
ili ulju bez nadzora ugradbene ploe moze biti
opasno: opasnost od pozara. NIKADA nemojte
gasiti pozar vodom, vec iskljucite uredaj i pokrijte
plamen, npr. poklopcem ili vatrootpornom
dekom.

A\ Nemojte upotrebljavati plo¢u za kuhanje kao
radnu povrsinu ili podlogu. Odjecu ili druge
zapaljive materijale ne priblizavajte uredaju dok
se sastavni dijelovi potpuno ne ohlade — opasnost
od pozara.

A\ Vrlo maloj djeci (0 — 3 godina) ne dopustajte
pristup uredaju. Maloj djeci (3 — 8 godina)
ne dopustajte pristup uredaju ako nisu pod

nadzorom. Djeca starija od 8 godina i
osobe smanjenih fizickih, osjetilnih i mentalnih
sposobnosti ili osobe bez dovoljnog iskustva i
znanja mogu koristiti uredaj samo ako su pod
nadzorom ili su dobili upute o sigurnom rukovanju
uredajem te ako razumiju potencijalne opasnosti.
Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca ne smiju
Cistiti niti odrzavati uredaj bez nadzora.
A\ PAZNJA: Ako pukne staklo plo¢e za kuhanje,
odmah zatvorite sve plamenike i sve elektri¢ne
grijace i izolirajte uredaj od napajanja elektricnom
energijom; — nemojte dirati povrSinu uredaja; —
nemojte upotrebljavati uredaj

Stakleni poklopac moze puknuti unutra

ako se zagrijava. Zatvorite sve plamenike

i elektri¢ne ploce prije zatvaranja poklopca.

Nemojte spustati poklopac kad plamenik

gori
A\ UPOZORENVJE: Uredaj i njegovi dijelovi do kojih
postoji pristup se zagrijavaju prilikom uporabe.
Nemojte dodirivati grijace. Djeca mlada od 8
godina trebaju se drzati podalje od uredaja, osim
ako su neprestano pod nadzorom
A\ Uredaj nikad nemojte ostavljati bez nadzora
prilikom suSenja namirnica. Ako je uredaj
prikladan za upotrebu sonde, upotrebljavajte
samo sondu temperature preporu¢enu za ovu
pecnicu: opasnost od pozara.
A\ Odjecu ili druge zapaljive materijale ne
priblizavajte uredaju dok se sastavni dijelovi
potpuno ne ohlade: opasnost od pozara.
Uvijek pazite prilikom kuhanja namirnica bogatih
masnoc¢om ili uljem ili prilikom dodavanja
alkoholnih pi¢a: opasnost od pozara. Za uklanjanje
posuda i dodatnog pribora upotrijebite rukavice
za pecnicu. Po zavrietku kuhanja paZljivo otvorite
vrata i pustite da vrudi zrak ili para postupno
izadu prije pristupanja unutrasnjosti: opasnost od
opekotina. Ne prekrivajte izlaze za vrudi zrak na
prednjem dijelu pecnice: opasnost od pozara.
A\ Pazite kada su vrata pecnice otvorena ili
spustena kako biste izbjegli udaranje u vrata.
DOZVOLJENI RASPON UPOTREBE
A\ OPREZ: Uredaj nije namijenjen za rad pomocu
vanjskog uredaja za ukljucivanje kao $to je mjerac
vremenaiili odvojenisustav daljinskog upravljanja.
M\ Ovaj uredaj namijenjen je upotrebi u
kucanstvima i na slicnim mjestima, kao Sto
su: kuhinje za osoblje u trgovinama, uredi i
druge objekti u kojima se radi; seoske kuce; za
goste u hotelima, motelima ili slicnim smjestajnim
jedinicama.
A\ Ne dopusta se nikakva druga uporaba (npr.
grijanje prostorija).
A\ Ovaj uredaj nije namijenjen za profesionalnu
upotrebu.  Nemojte koristiti ovaj uredaj na
otvorenom prostoru.
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A\ Ne odlazite eksplozivne ili zapaljive predmete
(npr. benzin ili rasprsivace) u uredaj ili u njegovu
blizinu: opasnost od pozara.

A\ Upotrebljavajte lonce i tave ¢ija je 3irina dna
ista ili malo veca od plamenika (pogledajte
odgovarajucu tablicu). Pazite da lonci na
reSetkama ne prelaze rubove povrsine za kuhanje.
A\ Nepravilna upotreba resetki moze dovesti do
ostecenja ploCe za kuhanje: mreze ne okrecite
naopako i ne gurajte ih preko ploce za kuhanje.

Nemojte dopustiti da plamen plamenika prelazi preko ruba lonca
Nemojte upotrebljavati: Pekace od lijevanog Zeljeza, kameno posude,
lonce i tave od terakote. difuzore topline poput metalne mreze ili bilo
koje druge vrste. Dva plamenika istovremeno za jednu posudu (npr. za
kotli¢ s ribom).

Ako je zbog lokalnih uvjeta dovoda plina otezano paljenje plamenika,
preporucuje se da ponovite radnju s gumbom okrenutim u polozaj
malog plamena.

Ako kuhinjsku napu postavljate iznad ploce za kuhanje, slijedite upute o
pravilnoj udaljenosti.

Mala bi djeca mogla progutati zastitne gumene nozice ispod resetaka i
ugusiti se. Nakon skidanja resetki provjerite jesu li sve nozice ispravno
namjestene.

PRIKLJUCENJE NA PLINSKI SUSTAV

A\ UPOZORENJE: Prije postavljanja, provjerite
sukladnost lokalnih uvjeta distribucije (vrsta i tlak
plina) i konfiguracije uredaja.

A\ Provjerite odgovara i tlak dovoda plina
vrijednostima  navedenima u  tablici 1
(,Specifikacije plamenika i mlaznice”).

A\ UPOZORENJE: Uvjeti konfiguracije ovog
uredaja navedeni su na naljepnici (ili podatkovnoj
plocici).

A\ UPOZORENJE: Ovaj uredaj nije priklju¢en na
uredaj za odvodenje produkata izgaranja. Mora se
postavitii prikljuciti u skladu s vaze¢im propisima o
instalacijama. Posebnu pozornost treba posvetiti
odgovaraju¢im zahtjevima vezanim za ventilaciju.
A\ Ako je uredaj spojen na tekudi plin, regulacijski
vijak mora se zategnuti 5to je ¢vrS¢e moguce.

A\ VAZNO: Kada je uredaj opremljen plinskom
cilindrom ili plinskim spremnikom, mora se
pravilno namjestiti (okomiti polozaj).

A\ UPOZORENJE: Taj postupak mora izvriiti
kvalificirani tehnicar

A\ Upotrebljavajte isklju¢ivo savitljivo crijevo ili
krutu metalnu cijev za priklju¢ak plina.

A\ Priklju¢ivanje krute cijevi (bakrene ili ¢eli¢ne):
Priklju¢ivanje na sustav plina mora se obauviti
tako da ni na koji nacin ne opterecuje ureda;.
Tu je i podesivi nastavak cijevi u obliku slova L
na dobavnoj rampi uredaja koji se postavlja da
bi se sprijeCila curenja. Brtva se uvijek mora
zamijeniti nakon okretanja cijevne spojnice (brtva
se isporucuje s uredajem). Cijevni prikljucak za
dovod plina je navojna plinska 1/2 cilindri¢na
muska spojnica.

A\ Prikljugivanje savitljive cijevi od nehrdajuceg
Celika bez brtve na nastavak s navojima: Cijevni
prikljucak za dovod plina je navojna plinska 1/2
cilindricna muska spojnica. Ove se cijevi moraju
postaviti tako da nikad nisu duze od 2000 mm

kada su u potpunosti produzene. Kad je spajanje
izvedeno, provjerite da savitljiva metalna cijev
ne dodiruje dijelove u pokretu i da nije stisnuta.
Upotrebljavajte iskljucivo cijevi i brtve sukladne s
vazecim nacionalnim propisima.

A\ VAZNO: Ako se upotrebljava crijevo od
nehrdajuceg Celika, treba ga spojiti tako da ne
dodiruje niti jedan pokretni dio namjestaja (npr.
ladicu). Mora prolaziti kroz podrucje bez prepreka
i gdje se moze pregledati cijelom duljinom.

A\ Uredaj treba biti spojen na glavni dovod
plina ili plinski cilindar u skladu s vazedim
nacionalnim propisima. Prije spajanja, provjerite
je li uredaj kompatibilan s dovodom plina koji
zelite upotrijebiti. Ako nije, pridrzavajte se uputa
navedenih u odlomku ,Prilagodavanje za razli¢ite
vrste plina”.

A\ Nakon spajanja dovoda plina provjerite ima
li propustanja uz pomoc¢ sapunice.  Upalite
plamenike i okrenite gumbe od maksimalnog
1* do minimalnog polozaja 2* kako biste provijerili
stabilnost plamena.

A\ Spajanje na plinsku mrezu ili plinski cilindar
moze se obaviti pomocu savitljive gumene il
Celicne cijevi u skladu s vaze¢im nacionalnim
propisima.

PRIJELAZ NA RAZLICITE VRSTE PLINA

A\ Kako biste prilagodili uredaj vrsti plina koji je
drugaciji od vrste za koju je proizveden (navedeno
na nazivnoj plocici), pridrzavajte se opisanih koraka
navedenih nakon instalacijskih crteza.
POSTAVLJANJE

A\ Pri postavljanju, uredajem moraju rukovati
dvije ili vise osoba: opasnost od ozljeda. Za
raspakiranje i postavljanje uredaja upotrijebite
zastitne rukavice: opasnost od porezotina.

A\ Elektri¢niiplinski priklju¢ci moraju biti u skladu
s lokalnim propisima.

A\ Postavljanje, uklju¢uju¢i dovod vode (ako je
uredaj opremljen), elektri¢ne priklju¢ke i popravke
smije obavljati samo kvalificirani tehni¢ar. Nemojte
popravljati ni zamjenjivati bilo koji dio ku¢anskog
uredaja osim ako se to izri¢ito ne navodi u
korisnickom priru¢niku. Djeci ne dozvoljavajte
priblizavanje mjestu postavljanja. Nakon
uklanjanja ambalaze s proizvoda, provjerite da
tijekom transporta nije doslo do oStecenja. U
sluaju problema, kontaktirajte distributera ili
najblizi postprodajni servis. Nakon postavljanja
otpadni materijal pakiranja (plastiku, dijelove
od stiropora itd.) odlozite van dohvata
djece: opasnost od gusenja. Uredaj se prije
postavljanja mora iskljuciti iz napajanja: opasnost
od elektricnog udara. Pazite da za vrijeme
postavljanja uredaj ne oStetiti elektricni kabel:
opasnost od pozara ili elektricnog udara. Uredaj
ukljucite tek kada zavrsi postupak postavljanja.
A\ UPOZORENJE: Izmjene na uredaju i nacin
njegova postavljanja od osnovne su vaznosti
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BEZBEDNOSNA UPUTSTVA
VAZNO JE DA SE PROCITAJU | POSTUJU

PazZljivo procitajte ova bezbednosna uputstva
pre upotrebe uredaja. Sacuvajte ih za buducu
upotrebu.

Ovaj prirucnik i sam wuredaj pruzaju vazna
bezbednosna upozorenja koja morate procitati
i kojih se morate uvek pridrzavati. Proizvodac se
odrice svake odgovornosti u slu¢aju nepostovanja
ovih bezbednosnih uputstava, nepravilnog
koris¢enja uredaja ili nepravilno podesenih
kontrola.

A\ UPOZORENJE: Uredaj i njegovi dostupni delovi
jako se zagrevaju u toku upotrebe. Pobrinite se da
ne dode do kontakta sa grejac¢ima. Decu mladu od
8 godina treba uvek drzati po strani, ukoliko nisu
pod stalnim nadzorom.

A\ UPOZORENJE: Ukoliko je povriina ploce za
kuvanje naprsla, nemoijte koristiti uredaj - postoji
rizik od elektricnog udara.

A\ UPOZORENJE: Opasnost od pozara: Ne stavljate
nikakve predmete na povrsinu za kuvanje.

A\ MERA PREDOSTROZNOSTI: Proces kuvanja
mora da se nadgleda. Kraci proces kuvanja mora
neprekidno da se nadgleda.

A\ UPOZORENJE: Kuvanje na plo¢i bez nadzora
kada se koristi mast ili ulje, moze da bude opasno
- postoji rizik od pozara. NIKAD ne pokusavajte
da ugasite vatru vodom, vec¢ iskljucite uredaj
a zatim pokrijte plamen, npr. poklopcem ili
protivpoZarnom tkaninom.

A\ Ne koristite plo¢u za kuvanje kao radnu
povrsinu ili potporu. Krpe i druge zapaljive
materijale drzite dalje od uredaja dok se svi delovi
potpuno ne ohlade — postoji rizik od pozara.

A\ Malu decu (do 3 godine) treba drzati dalje
od uredaja. Malu decu (3-8 godina) treba drzati
dalje od uredaja, osim ukoliko imaju konstantan
nadzor. Deca starosti od 8 godina i vise i
osobe sa umanjenim fizickim, ¢ulnim ili mentalnim
sposobnostima ili manjkom iskustva i znanja,
mogu da koriste ovaj uredaj samo ako su pod
nadzorom ili ako su im data uputstva za bezbedno
koris¢enje uredaja i ukoliko razumeju moguce
rizike. Deca se ne smeju igrati sa uredajem.
Cis¢enje i odrzavanje ne smeju vriiti deca bez
nadzora.

A\ UPOZORENJE: Uredaj i njegovi dostupni delovi
jako se zagrevaju u toku upotrebe. Pobrinite se da
ne dode do kontakta sa grejac¢ima. Decu mladu od
8 godina treba uvek drzati po strani, ukoliko nisu
pod stalnim nadzorom

A\ Nikad ne ostavljajte uredaj bez nadzora za
vreme susenja hrane. Ukoliko je uredaj pogodan
za kori$¢enje sonde, koristite samo temperaturnu

sondu preporucenu za ovu rernu — u suprotnom,
postoji rizik od pozara.

A\ Krpe i druge zapaljive materijale drzite dalje
od uredaja dok se svi delovi potpuno ne ohlade
— postoji rizik od pozara. Budite narocito oprezni
prilikom spremanja masne hrane ili prilikom
dodavanja alkoholnih pi¢a—postoji rizik od pozara.
Koristite rukavice za rernu za vadenje posuda i
pribora. Po zavrSetku pecenja, pazljivo otvorite
vrata i pustite vreo vazduh ili paru polako napolje
pre nego Sto pristupite rerni — postoji rizik od
opekotina. Ne blokirajte otvore za vreo vazduh na
prednjoj strani rerne — postoji rizik od pozara.

A\ Budite pazljivi kada su vrata rerne otvorena,
kako ne biste udarili u njih.

DOZVOLJENA UPOTREBA

A\ MERA PREDOSTROZNOSTI: Uredaj nije
predviden da se njime upravlja spoljnim uredajem
za ukljucivanje, kao Sto je tajmer, ili odvojenim
sistemom za daljinsko upravljanje.

A\ Ovaj uredaj je namenjen za upotrebu
u domadinstvu i takode se moze koristiti:
u kuhinjama za osoblje u prodavnicama,
kancelarijama i drugim radnim okruzenjima; u
seoskim gazdinstvima; od strane gostiju hotela,
motela, smestaja prenocista sa doruckom i drugih
objekata za smestaj gostiju.

A\ Nijedna druga upotreba nije dozvoljena (npr.
zagrevanje prostorija).

A\ Ovaj uredaj nije namenjen za profesionalnu
upotrebu. Ne koristite ga na otvorenom.

A\ Ne Cuvajte eksplozivne ili zapaljive materije
(npr. benzin ili sprejeve) unutar ili blizu uredaja —
postoji rizik od pozara.

UGRADNJA

A\ Ovim uredajem moraju rukovati i montirati
ga dve ili vise osoba — postoji rizik od povrede.
Prilikom raspakivanja i ugradnje, koristite zastitne
rukavice — postoji rizik od posekotina.

A\ Ugradnju, uklju¢ujuci dovod vode (ako postoji),
elektricne priklju¢ke i popravke mora da obavi
kvalifikovani tehnicar. Ne popravljajte delove
uredaja i ne menjajte ih ukoliko to nije izricito
navedeno u uputstvu za upotrebu. Drzite decu
podalje od mesta ugradnje. Posle vadenja
uredaja iz pakovanja proverite da se nije ostetio
tokom transporta. U slucaju da postoje neki
problemi, obratite se svom prodavcu ili najblizem
postprodajnom servisu. Nakon ugradnje, otpadna
ambalaza (plasti¢ni delovi, delovi od stiropora
itd.) se mora Cuvati van domasaja dece — postoji
rizik od gusenja. Pre ugradnje, uredaj se mora
iskljuciti sa strujnog napajanja — postoji rizik od
strujnog udara. Pazite da uredaj ne osteti kabl za
napajanje tokom ugradnje — postoji rizik od pozara
ili strujinog udara. Aktivirajte uredaj tek nakon Sto
je postupak montiranja zavrsen.

Uredaj izvadite iz stiropora tek u trenutku
ugradnje.




A\ Ne postavljajte uredaj iza dekorativnih vrata— A\ UPOZORENJE: Isklju¢ite uredaj pre zamene

postoji rizik od pozara.

A ako se aparatura postavi na postolje,
potrebno je da se iznivelise i pri¢vrsti za zid

pomocu isporucenog lanca za zadrzavanje,

kako bi se sprecilo da uredaj sklizne sa

postolja.

@ UPOZORENLJE: Kako bi se onemogucilo

prevrtanje uredaja, potrebno je da se
namesti isporuceni lanac za zadrzavanje.
Pogledajte uputstva za montiranje.

OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA

A\ Plotica se nalazi na prednjoj ivici pecnice
(vidljiva je kada su vrata otvorena).

M\ Mora biti omoguceno isklju¢ivanje uredaja sa
napajanja izvlacenjem utikaca iz uti¢nice, ukoliko
joj se moze pristupiti, ili putem dostupnog
visepolnog prekidaca postavljenog iznad uticnice
u skladu sa pravilima ozi¢enja, a uredaj mora biti
uzemljen u skladu sa nacionalnim standardima
elektricne bezbednosti.

A\ Ne koristite produzne kablove, visestruke
uti¢nice i adaptere. Nakon ugradnje elektri¢ni
delovi ne smeju da budu dostupni korisniku.
Ne koristite uredaj kada ste mokri ili bosi. Ne
rukujte ovim uredajem ako mu je ostecen kabl za
napajanje ili utika¢, ako ne radi kako treba, ili ako
je ostecen ili ste ga ispustili.

A\ Ukoliko je kabl za napajanje oste¢en, potrebno
je da ga proizvodac, serviser ili druga kvalifikovana
osoba zameni istim takvim kako bi se izbegla
opasnost — postoji rizik od elektri¢cnog udara.

A\ Ako je potrebna zamena kabla za napajanje,
obratite se ovlas¢enom servisnom centru.

A\ UPOZORENJE: Pobrinite se da uredaj bude
isklju¢en pre zamene lampice da bi se izbegao
eventualni strujni udar.

CISCENJE | ODRZAVANJE

A\ UPOZORENJE: Pre obavljanja ¢id¢enja ili
odrzavanja, vodite racuna da uredaj bude isklju¢en
idanebude priklju¢en na strujno napajanje; nikada
ne koristite opremu za ¢is¢enje parom — postoji
rizik od elektricnog udara.

A\ Ne koristite gruba abrazivna sredstva za
CiS¢enje ili oStre metalne strugaCe za ciscenje
stakla na vratima rerne, jer mogu da ogrebu
povrsinu, $to moze dovesti do pucanja stakla.

A\ Nemojte da koristite abrazivne ili korozivne
proizvode, sredstva za CiS¢enje na bazi hlora ili
mrezice za Cis¢enje posuda.

A\ Proverite da li se uredaj ohladio pre nego 3to
zapocCnete CiSc¢enje ili odrzavanje. - opasnost od
opekotina.

hid

sijalice — postoji rizik od strujnog udara.
ODLAGANJE AMBALAZE

Materijal za pakovanje je moguce 100% reciklirati i oznacen je reciklaznim
simbolom r?, . Razni delovi pakovanja se moraju odgovorno odlagati u
skladu i potpuno sa lokalnim propisima o odlaganju otpada.

ODLAGANJE KUCNIH UREDAJA

Ovaj uredaj je proizveden od materijala koji se mogu recikliratiili ponovo
upotrebiti. Odlozite ga u skladu s lokalnim propisima o odlaganju
otpada. Za vise informacija o tretmanu, ponovnom iskoris¢avanju i
reciklazi ku¢nih elektri¢nih uredaja obratite se nadleznom lokalnom
organu vlasti, sluzbi za sakupljanje komunalnog otpada ili prodavnici u
kojoj ste kupili uredaj. Ovaj uredaj je oznacen prema Evropskoj Direktivi
o odlaganju elektri¢ne i elektronske opreme 2012/19/EZ (Waste Electrical
and Electronic Equipment — WEEE). Ako pravilno odlozite proizvod na
otpad, pomodi ¢ete u sprecavanju potencijalnih negativnih posledica po
zivotnu sredinu i zdravlje ljudi. Simbol g na proizvodu ili na pratecoj
dokumentaciji ukazuje na to da sa njim ne treba postupati kao sa
komunalnim otpadom, vec ga treba predati odgovaraju¢em centru za
sakupljanje i reciklazu elektri¢ne i elektronske opreme.

SAVETI ZA USTEDU ENERGIJE

Samo u slucaju da je to navedeno u tabeli za pripremu hrane ili u vasem
receptu, rernu mozete unapred zagrejati. Koristite tamne lakirane ili
emajlirane kalupe za pecenje posto oni bolje apsorbuju toplotu.

IZJAVE O USAGLASENOSTI

Ovaj uredaj ispunjava zahteve ekoloskog dizajna evropske odredbe
66/2014 u skladu sa evropskim standardom EN 60350-1.
Ovaj uredaj ispunjava zahteve ekoloskog dizajna evropske odredbe
66/2014 u skladu sa evropskim standardom EN 60350-2.
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YKA3AHUA 3A BE3ONACHOCT

BAXHO E OA ' NMPOYETETE U OATU
CNA3BATE

Mpean wm3non3BaHeTO Ha ypepa mnpoyeTeTe
BHMMATENHO Te3M YKa3aHuA 3a 6e30MacHoCT.
ApbXKTe rn Ha yRo6bHO MACTO 3a 6bAeLmn CnpaBKu.

B Te3un yKkasaHmnA n Ha camuA ypep ca npegacTaBeHu
BaXKHM NpeaynpexaeHna 3a 6e3onacHOCTTa, KOUTO
TpAbBa Aga ce npoueTaT U Aa ce cbbnopasaT
BUHAru. Mpon3BoanTenAT OTKa3Ba BCAKAKBa
OTrOBOPHOCT NMpPW HecrnasBaHe Ha Te3n yKa3aHuA
3a 6e30MacHOCTTa, BbB Bpb3Ka C HenoaxoaAlla
ynotpeba Ha ypefa nnv HenpaBWUIHA HaCcTpOMKa
Ha opraHuTe 3a ynpasfeHue.

A\ TMPEOYMPEXIOEHWUE: YpeabT n oTKputUte My
YacTM ce HaropewsBaT Mo BpemMe Ha paborTa.
BHMMaBanTe ga He AQOKOCBaTe HarpeBaTenHuTe
enemeHTu. [leuata nog 8-roguiiHa Bb3pacT TpAbBa
[la ce Na3AT ganey oT ypeaa, ako He ce HabntogasaT
HenpeKbCHATO.

AN MPEAYNPEXOEHWE: Ako MOBbpPXHOCTTa Ha
nsoyaTa 3a roTBeHe e HanykaHa, He n3non3BanTe
ypena - OnacHOCT OT eNleKTpuYecKkn yaap.

A\ TMPEOYNPEXOEHME: OnacHOCT OT noxap:
He cbxpaHABanTe npeameTy No NOBbPXHOCTUTE
npeaHa3HayeHn 3a roTBeHe.

AN BHUMAHME: MMpouechT Ha rotseHe TpsabBa
[a ce HabnwopaBa. KpaTKoTpamHUTe npouecn Ha
roTBeHe TpsbBa Aa ce HabnoaaBaT NOCTOAHHO.
A\ TMPEOYMPEXOEHVE: ToTBeHETO Ha XpaHu C
Ma3HMHA WM ONMO Ha nnoTa 6e3 HabnogeHune
MO>Ke 1a Ce OKarke OnacHO 1 Aa gosene Ao nox<kap.




HWKOTA He ce onuTBanTe ga m3racmute noxap C
BoJa. BmecTo TOBa n3KnoyeTe ypega n noKpunte
nnambKa, Hanp. C Kanak unv NpoTUBOMOXKAPHO
oaesano.

A\ He wusnonssante roTBapckma MnOT KaTo
paboTeH NnoT Unn nocTtaBka. [laseTe gpexuTte u
APYrv 3ananumu MaTepumn Janey ot ypeaa, LoKaTo
BCUYKW HErOBU KOMIMOHEHTU U3CTUHAT HAMbBIIHO -
OMacHOCT OT NoXap.

A\ Muoro manku peua (0-3 rop.) Tpsab6sa fga
CTOAT paney ot ypegda. Manku geua (3-8 rog.)
TpAGBa fa CTOAT Janey OT ypefa, OCBEH aKo
He ca nop NoCToAHHO HabnopeHve. To3m ypep
MOXe [a ce W3non3eBa OT Jeua Ha 8 roauHu
N NO-rONemMu, KakTo M OT Nuua C OrpaHUYeHU
b13MYEeCKm, CETUBHU MY YMCTBEHN Bb3MOXHOCTU
N C HeJOCTaTbYeH ONUT W MO3HAHMA CAMO aKO
ca nog Haa3op WM ca UM [afeHU MHCTPYKLMK
3a ynotpebaTta Ha ypega rno 6e3onaceH HauvH ”
pa3bupaT Bb3MOXHUTE OomMacHOCTU. [euaTa He
TpAbGBa Aa cn urpaaTt c ypeda. llounctBaHeTo M
noaapbXKKata oT notpebutens He TpsAbBa Oa ce
n3BbpLIBaA OT Aeua 6e3 Hag3op.

A\ MPEQYNPEMXOEHUE: YpeabT v OoTKpUTUATE My
YyacTu Ce HaropewsBaT Mo BpemMe Ha paborTa.
BHumaBanTe pa He [JOKOCBaTe HarpeBaTeslHUTe
enemeHtTn. [Jleuata nopg 8-roguvluHa Bb3pacT
TpAGBa [a CTOAT paney OT ypeda, OCBEH aKo
He ce HabnoaaBaT HEMNPEKbCHATO

A\ Hukora He ocTasaliTe ypena 6e3 HabnogeHne
Mo Bpeme Ha CyleHe Ha XpaHu. AKO ypeabT e
NoAXOoAALL 3a M3MNOJI3BaHe Ha COHAA, N3MNOoM3BanTe
CcaMo TemMrnepaTypHa COHAQA, NpenopbyaHa 3a Tasu
dypHa - Ma OnacHOCT OT noXap.

A\ Mazete gpexute 1 APYrn 3ananumm matepumn
Janey oOT ypeda, [AOKAaTO BCUYKM HEroBwu
KOMMOHEHTN U3CTUHAT HaMbJIHO - MMa OMACHOCT
OT noXap. BuHarm BHMMaBanTe, KoraTo
NPUroTBATE XpPaHu, 6oraTm Ha MasHMHWU, MacCno
unn ¢ pgobaBKka Ha ankoxon - MMa OMacHOCT OT
noxkap. V3nonssante pbkasuum 3a ypHa, 3a Aa
n3BaXkaaTe TUraHM N NPUHaANEXHoOCTU. Korato
rOTBEHETO TMPUKIOYM, OTBOPETE BHUMATETHO
BpaTMyKaTa M OCTaBeTe rOpewmAaT Bb3OyX WK
napata ga w3nasat, npeau Aa OpbkHeTe BbB
dypHaTa - MMa OMacHOCT OT wm3rapsaHuA. He
3aKpuBanTe OTBOpUTE 3a ropel, Bb3Ayx OT
npefHaTa cTpaHa Ha ¢ypHaTa - MMa OMacHOCT
OT noXkap.

A\ BHumaBsaliTe, Korato BpaTMuKkaTta Ha ¢pypHaTa
€ B OTBOPEHO WNM [OMHO MOJIOXKEHMe, 3a Aa
n3berHeTe ygap no Hes.

NMO3BOJIEHA YINOTPEBA

A\ BHUMAHWE: YpenbT He e npegHa3HaueH [Ja
Ce 13MoN3Ba C BbHWEH TallMep unu C oTAaenHa
cuMcTema C ANCTAHUMOHHO YrpaBreHue.

A\ Tosn ypen e npeaHasHayeH 3a ynotpeba B
AOMALLUHW YCIOBUA 1 NOA0OHN NPUNOXKEHNA, KaTo:

KyXHW 33 CYXKUTENU B MarasuHu, odbucm n gpyru
paboTHN cpefun; B CTOMAHCTBA; OT K/MEHTU B
XOTenu, MOTeNu 1 Apyrn MecTa 3a HaCTaHABaHe.

A\ He e no3soneH HMKaKbB apyr Bua ynoTpeba
(Hanp. oTonnABaHe Ha NoOMeLLeHuA).

A\ Tosn ypen He e npeaHasHauyeH 3a
npodecrnoHanHa ynotpeba. He nsnonseanrte To3u
ypen Ha OTKpUTO.

M\ He cbxpaHsaBante n3byxnnsm vWam 3ananvimu
BewecTBa (Hanp. KyTum ¢ 6eH3uH unm aepo3on)
BbB unm B 6nM30CT [0 ypeda — CblyecTByBa
OMNacHOCT OT MNo>Kap.

MOHTUPAHE

A\ BopaBeHeTO M MOHTaXbT Ha ypeaa TpsA6Ba
[a Ce M3BbpwBaT OT ABE WAM MNoBeye nvua —
MMa OMACHOCT OT HapaHABaHuA. V3nonseanTe
npeanasHM pbKaBULKM 3a pa3onakoBaHETO U
MOHTa)ka Ha ypepaa MMa OMacHOCT OT
nopA3BaHuA.

A\ MoHTUpaHeTo, BKAUNTENHO MOAABaHETO Ha
BoAa (akKo € MnpuUNoXmMmo) N enekTpuveckoTo
CBbp3BaHe U PeMOHT TpsAbBa Aa ce M3BbpLUBAT
OT KBaIMPUUUPAH TEXHUK. He nonpaeante
W He NogMeHANTe 4acTuM OT ypefa, ako TOBa
He e M3PUYHO MOCOYEHO B PHKOBOACTBOTO Ha
notpebutena. lMaseTe geuaTa Aaney oT MACTOTO,

KbETO Ce M3BbpLlIBA MOHTaXbT. Cnep Kato
pa3onakoBaTe ypefa, nNpoBepeTe Aann He e

noBpeAeH Mo BpeMe Ha TpaHcnopTupaHeTo. Mpu
npob6nemn ce ob6bpHeETe KbM TbproBeua uWu
KbM Han-6nmM3kuA cepBu3 3a cegnpopaxbeHo
obcnyxBaHe. Cnep KaTo ypeabT 6bie MOHTUPAH,
oTMaabLUuTe OT ONakoBKaTa (niactmaca, CTuponop
n ap.) TpsabBa aa CcToAT Aaney ot obcera Ha geua -
MIMa OMAcHOCT OT 3aayllaBaHe. YpeabT TpAbBa fa
6bae N3KITIYEH OT 3aXPaHBAHETO Npean MOHTaXa
— MMa OMnacHOCT OT eneKkTpuyeckn ypap. [lo
BpeMe Ha MOHTaXa BHMMaBallTe ypeabT Aa He
noBpeaun 3axpaHBalns Kaben — Ma onacHocT oT
eneKkTpuyeckmn ygap. Bkniouete ypena eaBa cnep
3aBbpLUBaHE HA MOHTaXa.

He w3Baxpalite ypega OT oOcCHOBata My OT
MONMNCTMPOSIOBA MAHA, [OKaTO He 3amnoyHe
MOHTMPAHETO.

A\ He moHTupaiiTe ypena 3aa AekopaTMBHa BpaTa
- UMa ONacHOCT OT NoXap.

aKo ypefbT Ce NOCTaBA BbPXY OCHOBA, TS
TpsI6Ba fa 6bAe HMBENPaHa 1 3aKpeneHa
3a CTeHaTa C NpefoCTaBeHaTa 3aabpKalla
BEpWra, 3a la He ce U3NTb3He ypeabT OoT
OCHOBaTa.

MNPEOYNPEXOEHWE: 3a na He ce
npeobbpHe ypeabT, TpAbBa Aa ce
MOHTMPA NpeaoCcTaBeHaTa 3aAbpKalla
Bepura. Buxre MHCTpyKUMmTe 32 HEMHOTO
MOHTUpaAHe.




NPEAYNPEXAEHUA OTHOCHO
ENIEKTPO3AXPAHBAHETO
A\ TabenkaTta c JlaHHU Ce HamMMpa Ha NpeaHNUsA Pbb
Ha ¢ypHaTa (Bu>Kaa ce Npy OTBOPEHA BPaTUyUKa).
TpabBa fa e Bb3MOXHO ypeabT fa ce
M3KMOYM OT 3aXPaHBAHETO 4pe3 M3BaXKAaHe Ha
wencena, ako e JOCTbMEH, WK Ype3 [OCTbMeH
MHOrOMOJIIOCEH MPEBKIOYBaTEN, MOHTUPAH cnej
KOHTaKTa, KakTO W ypeabT [a e 3a3emMeH B
CbOTBETCTBME C HAUMOHANHUTE CTaHAAPTU 3a
eneKkTpmryecka 6e3onacHocT.

A\ He n3nonssaiite yabimkuTenm, paskioHUTem
C HAKOMKO TrHe3da Wnu agantepu. Cnegn
MOHTUPAHETO ENEKTPUYECKNTE KOMMOHEHTUN He
TpAbGBa Aa 6bAaT AOCTbMHM 3a NoTpebutena. He
n3non3BanTe ypepa, KoOrato cTe C MOKPU WK
6ocn Kpaka. He m3nonseante TO3M ypen, ako
3axXpaHBaLMAT My Kaben nnu wencen e NoBpeaeH,
aKo He paboTu NPaBWTHO UK aKko e 6un noBpeaeH
nnn e nagan.

A\ Ako 3axpaHBawmAT Kaben e nospeaeH, Tow
TpAbGBa fJa Ce CMeHW C efHaKbB TakKbB OT
NPOV3BOAUTENSA, HErOB CEPBU3EH areHT Uin nuue
C JOCTaTbyHa KBanuduKauus, 3a ga ce nsberHe
ornacHa cuTyauumsa, HanpuMep enekTprUYecKkn yaap.

A\ B cnyuaii ue ce Hanara CMsiHa Ha 3axpaHBaLLyisA
Kaben, CBbpXeTe ce C OTOpM3MpPaH CepBU3EH
LeHTbp.

A\ NPEOYNPEXAEHWE: YeepeTe ce, ue ypeabT e
N3KIIOYEH Npean CMAHA Ha KpyLUKaTa 3a n3barsaHe
Ha Bb3MOXHOCTTa OT TOKOB yAap.

NMOYNCTBAHE U NOAAPDBKKA

A\ TMPEOYNPEXIEHWUE: Mpean u3BbpLuBaHe Ha
KakBaTo M fda Ouno AerHOCT MO MoaapbKKaTa
Ha ypepga, ce yBepeTe, 4e TOW € U3KIIOYEH U
He e CBbp3aH KbM 3axpaHBaHETO; HUKOra He
n3nonseanTe ypeam 3a NoyncTBaHe € napa - nma
OMacHOCT OT eNeKTpuyeckn yaap.

A\  He w3nonssante rpybu  abpasviBHM
nouncTBalM npenapaTi WUAM OCTPU MeTasHW
CTbprankum 3a MOUYMCTBAHE Ha CTbKIOTO Ha
BpaTWuKaTa, Tbil KaTo Te MoraT fa HajpackaT
NOBbPXHOCTTA, KOETO MOXe fa [joBede [0
CuynBaHe Ha CTbKJIOTO.

A\ He v3nonseainite abpasvBHU UK KOPO3WBHY
npenapaTtun, Npenapati Ha XJI0OpHa OCHOBa WU
CTOMaHeHa BbJlHa.

A\ Ysepere ce, ue ypeabT ce e oxnagun, npeaw
[a V3BbPLUBATE MOYMCTBAHE WM MoafdpbXKKa. -
OMaCHOCT OT U3rapsHuA.

A\ TPEOQYMPEXIEHWE: N3Kkniouete ypena,

npean Aa CMeHUTe namnaTta - MMa OMacHOCT OT
eneKkTpuyecku yaap.
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N3XBBPJIAHE HA ONMAKOBBYHUTE MATEPUAJIN

OnakoBbYHUAT MaTepuan e 100% rogeH 3a peuunknupaHe n e MapKkmupaH
CbC CMMBONA 3a peLuKnpaHe FE. . PaznnyHnTe onakoBbYHM MaTepuanu

Tpﬂ6Ba ba 6bpat N3XBBPJIEHN OTFTOBOPHO 1 B CbOTBETCTBUE C Hapen6V|Te
Ha MeCTHUTEe OpraHun 3a N3XBbpaAHe Ha oTnagbLW.

M3XBBPJIIAHE HA AOMAKUHCKW EJIEKTPOYPEAU

To3n ypen e npouvsBefeH C MaTepuanu, FOAHW 3a peuunknMpaHe
UM 3a NOBTOPHO u3non3eaHe. [lpy M3XBbPAAHETO My crnasBaunTe
MeCTHUTe pa3nopendu 3a N3XBbpsHE Ha OTNAaAbLKU. 3a JOMbBJIHUTENHA
MHPOPMaLMA  OTHOCHO  TPETMPaAHETO,  OMON30TBOPSBAHETO U
peLuKNMpaHeTo Ha [OMAaKUHCKU enekTpoypean ce obbpHeTe KbM
KOMMETEHTHNUTE MECTHU OpraHu, ciyxbaTa 3a GUTOBM OTNagbuu WY
MarasnHa, OTKbAeTO CTe 3aKynunu ypepa. To3u ypea € mapKupaH
B cboTBeTcTBME C [dupektmBa 2012/19/EC OTHOCHO oThmagbuuTe OT
eNeKTPMYecKo 1 enekTpoHHo obopyasaHe (WEEE). Kato ce norpuxute
ypenbT Aa 6bAe M3XBbPEH MO NpaBuieH HauuH, Bue wwe nomorHeTe 3a
npefoTBpaTABAHE Ha Bb3MOXKHUTE HEraTMBHU NOC/EACTBMA 32 OKOSTHATA

cpefia v 3apaBeTo Ha xopaTta. CMMBONMBT g , MOCTaBeH Ha u3fenveTo
UM NpUapyxasalyute JOKYMEHTH, MOKa3Ba, Ye TO31 ypes He 61Ba Aa ce
TpeTupa KaTo 6UTOB OTNafbK, a TPAGBa Aa ce Npefaje B cneynannsnpan
MYHKT 33 PeLKNnpaHe Ha enekTp1YecKo 1 enekTPoHHO obopyaBaHe.

CbBETU 3A UKOHOMWA HA EHEPTUA

3arpsABaniTe npeaBapuTeNHO gypHaTa caMO ako TOBa € YKa3aHo B
roTBapckaTa Tabnuua unu BbB Bawarta peuenta. V3nonseanTe TbMHU
nakupaHu nnu emannupadn Gopmu 3a neuveHe, Tbid KaTto Te NnornbLiat
ToMMVHaTa no-gobpe.

[EKNAPALUN 3A CbOTBETCTBUE

To3n ypepn oTroBapA Ha M3MCKBaHWATA 3a eKoausanH Ha EBponericka
Hapepba 66/2014 n e B cboTBeTCTBME C EBponeickm craHgapt EN
60350-1.

To3n ypepn oTroBapA Ha M3MCKBaHWATA 3a eKoAu3anH Ha EBponericka
Hapenba 66/2014 n e B cboTtBeTCTBMe C EBponeiicku ctaHgapT EN
60350-2.
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BIZTONSAGI UTASITASOK
OLVASSA EL ES TARTSA BE

A készulék hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
biztonsagi utmutatot. Orizze meg a késdbbi
felhasznalas érdekében.

A kézikbnyvben és a készuléken taldlhatd fontos
biztonsagi figyelmeztetéseket mindig olvassa el
és tartsa be. A gyarté nem vallal felel6sséget a
biztonsagi utasitasok figyelmen kivil hagyasabal,
a készulék nem rendeltetésszerli hasznalatabol
vagy a készilék kezel6szerveinek helytelen
bedllitasaibol eredd karokeért.

AN\ VIGYAZAT! A késziilék és annak hozzaférhetd
részei hasznalat kdzben felforrésodnak. Ugyeljen
arra, hogy ne érjen a fltéelemekhez. A 8
évesnél fiatalabb gyermekeket tavol kell tartani
a készuléktdél, hacsak nincsenek folyamatos
felligyelet alatt.

A\ VIGYAZAT! Ha a féz6lap feliilete megrepedt,
ne haszndlja a késziléket - fenndll az dramiités
veszélye.

A\ VIGYAZAT! Tlzveszély: Ne taroljon semmilyen
targyat a f6zélapon.

A\ FIGYELEM: A f6zési folyamat soran ne hagyja
a késziiléket hosszabb idére feltigyelet nélkul!
Rovid f6zési folyamat sordn a készulék folyamatos
fellgyelete szlikséges.




A\ VIGYAZAT! Ne hagyja feligyelet nélkiil a
tlzhelyt, amikor olajban vagy zsirban suiti az ételt,
mert a kifroccsend zsiradék tiizet okozhat. SOHA
ne probalja a keletkezett tlizet vizzel eloltani!
Inkdbb kapcsolja ki a tlizhelyt, és takarja le a
langokat egy fed6vel vagy takardval.

A\ Ne hasznalja a fé6z6lapot munkafeliiletként
vagy tamasztékként. Tlizbiztonsdgi okokbodl ne
hagyjon konyharuhat vagy mas gyulékony targyat
a készilék kozelében, amig annak minden része
teljesen ki nem hil.

A\ Kisgyermekeket (0-3 év kdzott) ne engedjen
a készulék kozelébe. Gyermekek (3-8 év
kozott) kizarolag felnétt fellgyelete mellett
tartézkodhatnak a készulék kozelében. A
8 éves vagy idésebb gyermekek, tovabba
csOkkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis
képességekkel él6, illetve kell§ tapasztalattal
és a készulékre vonatkozé ismeretekkel
nem rendelkezd személyek csak fellgyelet
mellett hasznalhatjdk a készuléket, tovabba
ha el6z6leg elldttdak &ket utmutatdsokkal a
készilék haszndlatara vonatkozodan, és ismerik
a hasznalatbdl eredd esetleges kockazatokat. Ne
engedje, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.
Gyermekek nem végezhetik a késziilék tisztitasat
és karbantartasat felligyelet nélkul.

A\ VIGYAZAT! A késziilék és annak hozzaférhet6
részei hasznalat kozben felforrésodnak. Legyen
Ovatos, és ne érintse meg a f(itészalakat. A 8
évesnél fiatalabb gyermekek kizarélag folyamatos
feligyelet mellett tartézkodhatnak a készulék
kdzelében.

A\ Aszalas kdézben soha ne hagyja feliigyelet
nélkil a készuléket! Ha a késziilékben ételszonda
is haszndlhaté, csak az ehhez a siitéhoz
ajanlott tipusokat hasznadlja, ellenkezé esetben
tlz keletkezhet.

A\ Tizbiztonsadgi  okokbdl ne  hagyjon
konyharuhdt vagy mas gyulékony targyat a
készulék kozelében, amig annak minden része
teljesen ki nem hul. Mindig kisérje figyelemmel a
zsiros, olajos ételek készitését, és legyen dvatos az
alkoholos italok hozzdadasakor, mert azok tlizet
okozhatnak. Az edények és tartozékok kivételéhez
hasznaljon fogokesztyit. A siités végén dvatosan
nyissa ki a st ajtajat, és az égési sérulések
elkeriilése érdekében hagyja, hogy a forro levegd
vagy a g6z fokozatosan tadvozzon, miel6tt a stitébe
nyulna. Ne torlaszolja el a sitd elején levd
szell6zbket, ahol a forrd leveg6 tavozik, mert azzal
tizet okozhat.

A\ Legyen dvatos, amikor a siitd ajtaja nyitva van,
vagy le van hajtva, nehogy megiisse magat.

RENDELTETESSZERU HASZNALAT

A\ FIGYELEM: Kialakitasabol adodoan a készulék
muikodtetése nem lehetséges kiilsé id6zité
szerkezettel vagy kiilon tavirdnyitéval.

A\ Eztakésziiléket haztartasiilletve ahhozhasonlé
célokra tervezték, mint példaul: uzletekben,
irodakban lévd és egyéb munkahelyi konyhakban;
tanyan; szallodak, motelek, reggelit és szobat
kinalé és egyéb szallashelyek vendégei szamara.
A\ Egyéb célra torténd hasznélata tilos (pl.
helyiség f(itése).
A\ A késziiléket nem nagylizemi hasznélatra
tervezték. Ne hasznalja a készliléket a szabadban.
A\ Ne tegyen a késziilékbe vagy annak kdzelébe
robbanasveszélyes vagy gyulékony anyagokat (pl.
benzint vagy aeroszolos flakont), mert ezek tlizet
okozhatnak.
UZEMBE HELYEZES
A\ A késziilék mozgatasat és lizembe helyezését
a sérulésveszély csokkentése érdekében két vagy
tobb személy végezze. Viseljen véddkesztylit
a készulék kicsomagolasa és lUzembe helyezése
soran, nehogy megvagja magat.
A\ A késziilék (izembe helyezését és javitasat,
a vizbekotést (ha van) és az elektromos
csatlakoztatast is beleértve, kizarélag képzett
szakember végezheti. Csak akkor javitsa meg vagy
cserélje ki a késziilék egyes alkatrészeit, ha az adott
mUvelet szerepel a felhasznaléi kézikonyvben. Ne
engedje a gyermekeket abba a helyiségbe, ahol
az uzembe helyezést végzi. A kicsomagolas utan
ellenérizze, hogy a készulék nem sérilt-e meg
a szallitds sordn. Probléma esetén vegye fel a
kapcsolatot a kereskeddvel vagy a legkdzelebbi
vev@szolgalattal. Uzembe helyezés utan a
csomagoldanyagokat (mdanyag, habszivacs stb.)
az esetleges fulladasveszély miatt olyan helyen
tarolja, vagy ugy dobja ki, hogy a gyermekek
ne férhessenek hozza. Az aramutés elkertlése
érdekében az Gizembe helyezési miveletek el6tt
hizza ki a készllék halézati csatlakozoéjat. Az
aramutés és a tlizveszély elkertlése érdekében az
Uuzembe helyezés soran gy6z6djon meg arrél, hogy
a készulék miatt nem séril-e a halézati tapkabel.
A késziiléket csak a megfelel§ lizembe helyezést
kovetéen kapcsolja be.
A készuléket csak az izembe helyezéskor vegye le
a hungarocell védéalapzatrol.
A\ Tlzbiztonsagi okokbdl ne helyezze lizembe a
készuléket diszajtd mogott.
A ha a tlzhelyt megemelt aljzatra helyezik,

a késziiléket szintezni kell és a falhoz kell

rogziteni a mellékelt lanc segitségével,

nehogy lecsusszon az aljzatrél.

VIGYAZAT! Annak érdekében, hogy a
készulék nehogy lebillenjen az aljzatrdl,
a mellékelt lanccal a falhoz kell régziteni.
Kovesse a felszerelési utasitasokat.
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ELEKTROMOS ARAMMAL KAPCSOLATOS
FIGYELMEZTETESEK

A\ Az adattabla a sité elilsé szegélyén van
(lathato, amikor az ajto nyitva van).

A\ Fontos, hogy a késziiléket le lehessen
vdalasztani az elektromos halézatrél a villasdugo
kihuzasaval vagy az aljzat és a készilék kozé
szerelt, tobbpdlusu megszakitoval, illetve kotelezé
a készuléket az orszagos elektromos biztonsagi
el6éirasoknak megfeleléen féldelni.

A\ Ne hasznaljon hosszabbitét, elosztét vagy
adaptert. Beszerelés utan az elektromos
alkatrészeknek hozzaférhetetlennek kell lennitik
a felhaszndlé szamara. Ne haszndlja a készliléket
mezitlab, és ne nyuljon hozza nedves kézzel. Ne
haszndlja a készuléket, ha a tapkabel vagy a
csatlakozédugé sériilt, illetve ha a késziilék nem
mUkodik megfeleléen, megsériilt vagy leejtették.
A\ Ha a halozati kdbel megsériil, az aramiités
kockazatanak elkertlése érdekében a gyartdval,
annak szervizképvisel6jével vagy egy hasonloéan
képzett szakemberrel kell egy ugyanolyan kabelre
kicseréltetni.

A\ Ha cserélni kell a tapkabelt, forduljon a
hivatalos vevészolgalathoz.

A\ VIGYAZAT! Mielétt kicserélné a siitévilagitas
izz6jat, gy6z8djon meg arrdl, hogy a készulék ki
van kapcsolva, mert igy elkertlheti az aramités
veszélyét.

hid

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A\ VIGYAZAT! Barmilyen karbantartasi mivelet
el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a készuléket
kikapcsolta és kihuzta a konnektorbdl. Az
aramutés elkertlése érdekében soha ne hasznaljon
g6znyomassal mikodd tisztitokésziléket.

A\ Ne hasznaljon durva, korroziv tisztitoszereket
vagy éles fémkaparokat a sitdajtd Uvegének
tisztitdsahoz, ugyanis azok 0Osszekarcolhatjak a
fellletét, ami az liveg toréséhez vezethet.

A\ Ne hasznaljon surolé- vagy korroziv szerveket,
kléros tisztitoszereket vagy dorzsszivacsot.

A\ Béarmilyen tisztitasi vagy karbantartasi mivelet
el6tt gy6z6djon meg réla, hogy a késztilék teljesen
kihdlt. Fennall az égési sériilés veszélye.

A\ VIGYAZAT! Az aramiités elkeriilése érdekében
a lampa cseréje el6tt kapcsolja ki a késziléket.

A CSOMAGOLOANYAGOK ARTALMATLANITASA

A csomagoléanyag 100%-ban Ujrahasznosithaté, és el van latva
az Ujrahasznositas jelével f:, A csomagolads egyes részeinek

hulladékkezelését megfeleléen, a hulladékok &rtalmatlanitasara
vonatkozé helyi rendelkezések szerint kell elvégezni.

A HAZTARTASI GEPEK HULLADEKKENT TORTENO
ELHELYEZESE

Ez a késziilék ujrahasznosithaté vagy ujrafelhasznalhaté anyagok
felhasznaldsaval késziilt. Leselejtezésekor a helyi hulladékelhelyezési

szabalyokkal &sszhangban jarjon el. Az elektromos haztartasi
késziilékek kezelésére, hasznositdséra és Ujrafeldolgozéséra vonatkozé
tovabbi informacidkért forduljon az illetékes helyi hatésdghoz, a
haztartasi hulladékok begyjtését végzé vallalathoz vagy az Uzlethez,
ahol a késziléket vasarolta. Ez a készilék az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairél sz6l6 2012/19/EU irdnyelv
szerinti jel6lésekkel rendelkezik. A hulladékka valt termék szabalyszerd
elhelyezésével On segit elkeriilni a kdrnyezettel és azemberi egészséggel
kapcsolatos negativ kdvetkezményeket. A terméken vagy a kisérd
dokumentéciéban lathato E szimbdlum azt jelzi, hogy a készllék nem
kezelhetd haztartasi hulladékként, hanem egy megfeleld, az elektromos
és elektronikus berendezések Ujrahasznositasat végz6 gydjtéponton kell
leadni.

ENERGIATAKAREKOSSAGI TANACSOK

A suitét csak akkor melegitse el, ha a siitési tablazat vagy a recept ezt irja
elé. Hasznaljon sotét szinlire lakkozott vagy zomancozott siitéedényeket,
mert ezek jobban felveszik a hét.

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Ez a készililék az EN 60350-1 eurdpai szabvannyal 6sszhangban megfelel
a 66/2014 sz. eurdpai rendelet energiatakarékos kivitelre vonatkozé
kovetelményeinek.

Ez a készlilék az EN 60350-2 eurdpai szabvannyal 6sszhangban megfelel
a 66/2014 sz. eurodpai rendelet energiatakarékos kivitelre vonatkozo
kovetelményeinek.

RU |
MHCTPYKLUUA NO BE3ONACHO-
cTn

OBA3ATEJ/IbHO NMPOYTUTE U COBJIIO-

DAUTE
Mpexae yem Nonb30BaTbCA NPUOOPOM, MpoUTUTE
[AHHYIO  MHCTpYyKUMO  no  6e3onacHOCTW.

CoxpaHute ee gnsA BO3MOXHOCTM obpalleHns B
bynyLem.

B HactoAwenm WHCTpYyKUMM WM Ha CaMOM
npubope copepxaTcA BaXHble YyKasaHuAa Mo
6e3onacHoOCTN. Nx Heobxogmmo npouectb
N  BbINOMAHATb MOCTOAHHO. N3rotoBuTtenb
CHMMaeT C ceba BCAKYD OTBETCTBEHHOCTb
3@ MoCneacTBuA  HecoOnofeHWs  HACTOALYMX
yKasaHuin no 6e30nmacHOCTW, HeHagne)alero
NCNonb3oBaHMA Mpubopa wnn HernpaBWibHble
paboune HaCTPOWKM Ha NyfbTe ynpaBneHns.

A\ BHUMAHUE! Tpubop u ero AOCTynHble
YacCTU HarpeBalTCA B npouecce NCNONb30BaHKA.
Cobnopgante  OCTOPOXKHOCTb  BO  M3beXaHue
NPUKOCHOBEHNA K HarpeBaTesibHbIM fIeMEeHTaM.
Hetn mnagwe 8 net MOryT HaxoAUTbCA PALOM C
NPU60OPOM TONbKO NOA NOCTOAHHBIM MPUCMOTPOM
B3POUIbIX.

A\ BHUMAHME! Ecnv noBepxXHOCTb BapOUHON
naHenn TpecHyna, He WCnonb3ynte npubop -
OMACHOCTb MOPaXKEeHUA SEKTPUYECKMM TOKOM.
A BHUMAHWE! Bo wusbexaHue noxapa: He
XpaHUTe npegmMeTbl Ha paboyell NMOBEPXHOCTU
BAapOYHOW NaHenn.

VA

OCTOPOXHO: Hepxute non
KOHTpOSieM npouecc MpuroToBaeHUA nNuULn.
KpaTKoBpemMeHHbI  npouecc MNpuUroToBeHus

TpebyeT NOCTOAHHOrO HabMoeHNA.
A\ BHVMAHVE! OctaBneHune BapouHOi MaHenm
6e3 nNpucMoTpa NPV NPUrOTOBAEHWUU 6toa Ha

Macsie WM KUpe OMacHO — OMACHOCTb MoXapa.
HA B KOEM CJIYYAE HE nbiTantecb TywuTb




OrOHb BOAOW: BbIK/OUMTE NPUOOP U HaKpouTe
€ro KpbILKOW NI MPOTUBOMOXKapHbIM OAEANOM,
4yTOObI MEPEKPDLITL 4OCTYN BO3AYXa.

N\ He vicnonb3yiiTe BapouHyto NaHeslb B KauecTse
pabouel NOBEPXHOCTU UKW NOACTaBKMK. [lepxute
ogegy v gpyrue roprouve npegmeTtbl Bganu ot
npubopa, Noka BCe €ro 4YacTu MONHOCTbIO He
OCTbIHYT — OMACHOCTb NoXapa.

A\ OueHb ManeHbKux petelt (g0 3 net) He
cnegyet nopnyckatb K npubopy. Jetn B
BO3pacte OT 3 [0 8 feT MOryT HaxoAuTbCA
pAgoM C NpubopoM TONbKO MNOA MOCTOAHHbIM
NPUCMOTPOM. Jetn, HaumHaa c 8-neTHero
BO3pacTa, M1ua C OrpaHNYeHHbIMU GU3NYeCcKmM,
CEHCOPHbIMU NI YMCTBEHHbIMM CNOCOOHOCTAMU
W NNUa, HEe UMeloWmne AOCTaTOYHbIX 3HAHUN W
HaBbIKOB, MOTYT NMOJ1Ib30BaTbCA NPUOOPOM TONbKO
nog NPUCMOTPOM WM MOCAe TOro, Kak nosny4ar
yKasaHuA no ©6e3omacHOMYy WCMONb30BaHWUIO
npubopa 1 OCO3HAKT MMelLWwmneca OnacHOCTU.
He nosonante getam urpaTb ¢ Nnpubéopom. [etu
MOTYT OCYLLeCTBAATb YNCTKY 1 yXOA 3a Nnpnbopom
TOSIbKO NOA NPUCMOTPOM B3POCSIbIX.

A\ BHVMAHUE! TMpubop u ero AOCTynHble
4YacCTU HarpeBalTCA B Npouecce NCNob30BaHUA.
Cobniopganite  OCTOPOXKHOCTb BO  M3beXaHue
NMPUKOCHOBEHMA K HarpeBaTeflbHbIM d/IeMeHTaM.
Jetn mnagwe 8 net MOryT HaxoAUTbCA PAAOM C
NPU6OPOM TONbKO NOAZ NOCTOAHHBIM MPUCMOTPOM
B3POC/IbIX

A\ He octasnante npubop 6e3 npucmoTpa BO
Bpems CyLWKnM npoayktos. [lpubop ponyckaet
NCNonb30oBaHMe Tepmollyna. Ncnonb3ynte
TepMoLLyn, pPEeKOMEHOOBAHHbIA AnA  [aHHOWN
MOAENV OyXOBKMW: OMAaCHOCTb NoxKapa.

A\ Jlepxute opexgy W apyrue roprouve
npegmeTbl Boanu ot npubopa, NoKa BCe ero
YacT! MOJIHOCTbI0O He OCTbIHYT — CyllecTByeT
OMacHOCTb noxapa. [loCTOAHHO BHMMAaTENbHO
cneguTe 3a NPUroToBrieHMem 6ng ¢ 60nblKM
KONMYECTBOM XMpa, Macna unm ¢ gobaBneHnem
ankorona — OMacHoOCTb noxapa. Ana nsneveHuns
NPOTUBHEN WM NOCYAbl WUCMONb3YNTE KYyXOHHble
pykaBsuupl. [10 OKOHYaHUN NPUrOTOBNEHWA Nepeq,
ocyLllecTB/eHMemMm [OCTyna B MeYb OCTOPOXKHO
OTKponTe ABepuy, NO3BOANB MNOCTENEHHO BbINTY
ropayemy BO34yXy WM Napy: MOXKHO MONYyYUTb
oxor. He 3akpblBanTe OTBepCTUA ANA BbiBOAA
ropAavero BO3fyxa Ha nepefHen CTOPOHEe neyu:
OMacHOCTb No<apa.

A\ CobriopaiiTe  OCTOPOXHOCTb, KorAa [BepLa
AYXOBKN HAXOAUTCA B OTKPbITOM WIN HUKHEM
NoNoXeHuu, YTobbl N36exaTb yaapa ABepu.
PA3PELULEHHOE UCMNOJIb30OBAHUE

A\ OCTOPOXHO: JlaHHbIl  npubop  He
npegHasHaveH Aana paboTbl C  ynpaBneHnem
OT BHELWHero nepeKkYalLero YCcTpoucTsa,
TaKoro Kak TarMmep, uin nynbTa AUCTAHLUUOHHOIO
ynpasneHus.

A\ NaHHbIV npubop  npegHasHayeH  AnAa
NCNONb30BaHMA B ObITY, a TakKe B CneayoLmx
cnyyasax: B ObITOBbIX KOMHaTax nepcoHana
B PasfMUHbIX NpeanpuAtTvax, oducax un ap.
TPYZAOBbIX KOMNEKTMBAX; Ha pepmax; B HOMepax
oTenen, MoTenen 1 NPOYNX XUbIX MOMeLLEHUAX.
A\ 3anpelwaetca ucnonb3oBaTb npubop AnA
nobbIx apyrvx uenen (Hanpumep, Ana oborpesa
NOMELLLEHNI).

A\ lanHbil  npubop  He  mpefHa3HaueH
onA  nNpodeccroHanbHOro  MCMOb30BaHMA.
3anpewaetca  nMcnonb3oBaTb  Neub  BHe
NOMELLEHWNIA.

A\ 3anpeljaetca xpaHUTb B3pPbIBOOMACHbIE WAV
roptouve BewecTBa (Hanpumep, O6eH3MH WK
a3po030J/ibHble 6anfIoHbl) BHYTPWU npubopa unn
PAAOM C HUM BO 136eXaHne noxapa.
YCTAHOBKA

A\ Mepemewarb u ycraHaBnueatb npubop
JIOJIXKHbI IBOE UK bonee yenoBek BO N3bexaHune

TpaBM. [lpu pacnakoBke M YCTaHOBKe cnegyeT
MNCMONb30BaTb 3alMTHbIE NePYaTKM BO N3bexaHne
nopesos.
A\ YcTaHOBKY, B TOM uuCie MOAKIIOUYEeHne
K cucteme BOAOCHAGXeHMA (Npy Hanuuum) w
BbIMOJIHEHNE SNEKTPUYECKUX COeAVIHeHUN, a
TaKXKe PEMOHTHble PaboTbl AOMKEH BbINOMHATD
KBanMOMUMPOBAHHDBIN NepcoHan. 3anpellaeTca
PEMOHTUPOBaTb WM 3aMeHATb Nobble pgeTanu
npubopa, 3a WCKAYEHMEM clyyaeB, 0cob0
OrOBOPEHHbIX B PYKOBOACTBE MO 3KCMsyaTaunu.
He pa3spewante pgetam noaxoautb OnM3KO K
MecTy ycTtaHoBKW. [locne pacnakoBku npubopa
ybeantecb, UTO OH He MOBpEeXAeH BO Bpems
TPaAHCNOPTUPOBKMN. B cnyuae o6HapyxeHus
npobnem ob6pawantecb K nNpogasuy wnv B
OGnVKanLWM cCepBUCHDBIN LeHTP. [ocne ycTaHOBKM
OTXOfbl YMAKOBOUYHbIX MaTepuanosB (NnacTuk,
neHonacToBble AeTanu 1 T.4.) BOIMKHbI XPaHUTbCA
B HeQOCTYNHOM AN1s feTen MecTe BO usbexaHue
onacHoctu yayuweHnusa. [lepen BbiNoONHeHVEM
nobbIx onepauuii NO YCTaHOBKE OTKAUUTE
nNpubop OT 3MeKTPOCeTH: CyLeCcTBYeT ONacHOCTb
NMOPaKEHUA SNEKTPUYECKM TOKOM. Mpwn
yCTaHOBKe cobnofanite OCTOPOXKHOCTb, YTOObI He
noBpeanTb CETEBON LUHYP Koprnycom npubopa -
ONaCHOCTb MOXapa N NOPaAXeHWA dNeKTPUYeCcKUM
ToKOM. He BKnouyanTe npubop A0 3aBeplueHuA
YCTaHOBKMW.
He cHumaliTe npnbop c 0CHOBaHMA N3 NeHonacTa
[0 MOMEHTa YCTaHOBKW.
A\ He yctanasnusanTte npnbop 3a 4eKopaTUBHON
ABepuen — onacHoOCTb Nnoxkapa.
& ecnun npnbop yCTaHOBNEH HAa OCHOBaHMM,
ero notpebyeTcA BbIPOBHATb U
3aPUKCMPOBATb Ha CTEHE NMpusiaraemon
CTPaxoBOYHOW Lenblo, YTOObI
NpeaoTBPATUTb COCKaNb3blBaHUe Npubopa
C OCHOBAHWA.
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@ BHVMAHWE: [Ina npegoTBpalleHus

HaKnoHa npnbopa HeobxoaNMo
YCTAHOBUTb NMpUiaraemyto CTPaxOBOYHYIO
uenb. CM. MHCTPYKLUMX NO MOHTAxXY.

YKA3AHUA NO JIEKTPUYECKOW BE3OMACHOCTU

A\ MacnopTtHas Tabnnyka HaxoauUTCA € NepenHen
CTOPOHDI Neyu (OHa BUAHa Npuv OTKPbITOM AiBepLie).

A\ [Ina npubopa fonKHa UMETbCA BO3MOMHOCTb
OTK/IIOYEHMA OT  JNEKTPOCETU MOCPeACTBOM
OTCOELVHEHNA BWIIKA OT PO3eTKU (ecnn K Hen
€CTb AOCTYN) MAN C MOMOLLbIO MHOTOMOJIIOCHOMO
BbIKNlOYaTeNa, YCTaHaBMBAaEMOro A0 PO3eTKU.
Mpubop fomKeH ObiTb 3a3eMJIEH B COOTBETCTBUM
C HaUMOHANbHbIMK CTaHAAPTaMKM 3NEKTPUYECKON
6e30nacHoCT.

A\ He vcnonb3syite yanuHutenu, passeTsutent u
nepexogHukn. [locne 3aBepLIeHUA YCTAHOBKM
3MIeKTPMYECKME KOMMOHEHTbl [JOMKHbI  CTaTb
HeAOCTYNHbI AnA nonb3oBaTens. He ncnonb3yite
npubop, ecnn Bbl Mokpble mnn 6ocnkom. He
Nonb3ynTechb NPnOOPOM, EC/IN Y HEFO MOBPEXIEHDI
CeTeBOM LWHYP WM BWIKA, €CIM OH He
paboTaeT gonmKHbIM 06pa3om nnm 6bi NOBpPEXKAEH
BC/IeACTBUE yAapa Unv NageHuns.

A\ B cnyyae noBpexaeHWs CeTeBOro LHypa

BO  M30exaHMe  BO3HWKHOBEHMA  OMACHbIX
CUTYyauMn  OH  JO/MKEeH  OblTb  3aMeHeH
npou3BoguTesnieM, COTPYAHVMKOM  CEPBUCHOrO

LUEHTPa nnn KBaﬂVId)VILlVIpOBaHHbIM cneynannctom
- OMNAaCHOCTb NOpPa*KeHnA aNeKTPpnNYeCKNM TOKOM.

A\ Ecnn cunosoin kabenb TpebyeT 3ameHbl,

obpatutecb B aBTOPWU3OBAHHbIA  CEPBUCHDIN
LeHTp.
A\ BHVMAHME! Bo un3bexaHve nopaeHus

3NEeKTPUYECKUM TOKOM OTKIoUYnTe Nprubop nepen
3aMeHOI lamMnbl.

YACTKA nyxoa
A BHUMAHME! lNepen nposegeHvem
TEXHNYECKOro obcnyxunBaHmA

npubopa ybegutecb B TOM, UYTO OH BbIK/IOYEH
N OTCOEAMHEH OT D>IeKTPOCeTW; HUKOrga He
NCMOMb3yNTe  MAPOOUNCTUTENN: cyliecTByeT
OMaCHOCTb MOPaXeHWA MEKTPUYECKM TOKOM.
A\ He wcnonb3yite abpasuBHble uUCTALIME
CcpencTBa 1 MeTajInyecKkne CKpebKm ana YncTku
cTekna [ABepupl: OHM MOryT nouapanaTtb
NMOBEPXHOCTb, YTO BNOCNEACTBUN MOXET MPUBECTU
K pacTpecKnBaHUIO CTeKNa.

M\ He nonb3ynTech abpasnBHbLIMY "
KOPPO3VOHHBIMIA  CPefCTBaMK,  UUCTALMMY
cpeacTBaMy  Ha  OCHOBe  Xxiopa  Wau
METaNNYECKUMI  MOYanKaMi A8 YUCTKM
CKOBOpO.,.

A\ TMepepn BbinonHeHnem no6LIX AENCTBUAN MO
OuUnCTKE W TexobCnyKnBaHuKO Jante npubopy
OCTbITb. BO N30€eXaHKne 0>KOros.

A BHUMAHME! Bbikniouaiite  npu6op
nepen 3aMeHOW Namnbl: CyLWecTByeT OnacHOCTb
NopaeHnsA SNEKTPUYECKNM TOKOM.

YTUIN3ALUA YITAKOBOYHbIX MATEPUAJIOB

YnakoBOYHbI MaTepuran LOMycKaeT MosHyl0 BTOPUUHYIO NepepaboTky,
0 uem CBUfETENbCTBYET CUMBON ¥g . PasfMuHble YacTV ynakoBKM

OOJTXKHbI ObITb YTUNN3NpPOBaHbl B MOJTHOM COOTBETCTBUN C AEVICTByIOLLWIMVI
MeCTHbIMW NMpaBuiamMmn No ytunnsaymn oTxog0B.

YAANEHUE B OTXOAbI CTAPOU
SJIEKTPOBbITOBOU TEXHUKU

[JaHHbI  Nprbop W3roToBNEH W3  MaTepuranos,  AOMYyCKaloLWmMX
nepepaboTKy WM MOBTOPHOE MCMOMb30BaHMe. YTunusnpyiite
npubop B COOTBETCTBMM C MECTHbIMU MpaBunaMn  yTuamnsauum
oTX0f0B. [loMoNHUTENbHYO MHPOPMaLMo O MpaBuiax obpalleHus
C 3/1eKTPOOBLITOBbIMM Mpubopamu, WX yTunu3aumm un nepepaboTke
MOXHO MONYUYNTb B MECTHbIX TOCYAAPCTBEHHbIX OpraHax, ciyxbe
cbopa ObITOBbIX OTXOAOB WAM B MarasvHe, rge Obin npuobpeteH
npubop.  [aHHbIi NpubGOpP HeceT MapKMPOBKY B COOTBETCTBUM C
Esponenickon Aupektnson 2012/19/EC no yTunmsaunm sneKTpmyeckoro
N 3neKTpoHHoro obopyposaHua (WEEE). ObecneuvB npaBusibHyio
yTUAM3auuio  JaHHoro wm3genus, Bbl nmomoxeTe npenoTBpaTtuTb
HeraTVBHble MOCNeACTBMA [1A OKpyXalolen cpefbl U 3[0POBbA

yenoseka. Cumeon & Ha camom n3gennn AN Ha CONPOBOAUTENbHON
[OKyMeHTaLM yKa3blBaeT, 4To NPy yTUAM3aLMM JaHHOFO U3ENNA C HUM
Henb3A 06pallaTbCA Kak C 0OblYHbIMU ObITOBbIMK OTXOZamMu. Bmecto
3TOro, ero cnefgyet cAaTb Ha NepepaboTKy B COOTBETCTBYIOLUNIA MyHKT
npriema 311eKTPUYECKOro 1 NeKTPOHHOro 060pyLoBaHMS.

COBETbI MO 3dKOHOMWU SHEPTUUN

Monb3yiTech GyHKUMel npenBapUTENbHOrO HarpeBa TOMbKO B TOM
Cny4ae, eC/iv 3TO YKa3aHo B Tabinue NpuroTosneHns 6104 Ui B Balem
peuenTe. lMonb3yinTecb BCTaBHbIMU MPOTUBHAMY, MOKPLITHIMUA TEMHbIM
NAaKOM WM SMASTbIO, TaK Kak OHY Jlyylle MOriowatoT Teno.

AEKNAPALMU O COOTBETCTBUA

Mprbop cooTBeTCcTBYyeT TpeboBaHWAM 3KoAau3aHa EBponeiickoro
PernameHTa 66/2014 B cootBeTcTBMM ¢ EBponelickum CtaHpgaptom EN
60350-1.

Mpubop cooTBeTCTBYeT TpeboBaHWAM 3KoAau3aiHa EBponeiickoro
Pernamenta 66/2014 B cooTtBetcTBMM C EBponeinckum CraHpgaptom EN
60350-2.

hid

KK |
KAYIMNCI3OIK H¥CKAYJIAPDI

OKbIN WbIFY XOHE OPbLIHOAY
MAHbI3bl

KypbinfbliHbl  nNanganaHbac  OypblH  OChl
HyCkaynapabl MyKUST OKbIN LWbIFbIHbI3. Onapabl
OonawlakTa Kkapay YLiH cakTan KOMbIHbI3.

byn Hyckaynap MeH Kypan  6apnbik
yakbITTa YCTaHy KaXeT MaHbI3dbl Kayinci3gik
eckepTynepiH KamTamacbl3 etegi. ©Haipyi
OCbl  Kayinciagik HyckaynapblH ycTaHbay,
Kypanabl o4ypbic nanganaHbay Hemece backapy
napamMeTpnepiH AypbiC opHaTNay HaTMXeCiHae
TyblHOAFaH akayrblK YLUIH XXayanTbl eMec.

A\ ECKEPTY: Kypbinfbl 8HE OHbIH Kepek-
XapakTapbl nanganaHy 0apbiCbiHOA bIChIM
keTedi. Kpi3gblpyLlbl 35ieMeHTTepai TypTnec
ywiH aban 0ony Kepek. Y3nikcia kapan
oTblpMaraH Xafgamga 8 »acka TosfimaraH
Oananapdpbl KypbinfblgaH anbiC yCTay KEpek.
A\ ECKEPTY: Erep nicipeTiH 6eTki KabaTt
WbITbIHAN KeTce, newTi nanganaHbaHbi3
3MEKTP TOFbl COFY MYMKiHAIr 6ap .

A\ ECKEPTY: ©pT kayni 6ap: Taram nicipeTiH
OeTke ellkallaH 3aT cakTaMaHbl3.
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I\ ABAVNAHBIS:

Micipy npoueci 6ackapbinagbl. Keicka nicipy
npoLeci y3aikci3 backapblny Kepek.

A\ ECKEPTY: ToHMmaliMeH Hemece CyMblK
ManMeH Tamak MicipreH kesae newTi kapaycbl3
Kanablpy KayinTi 60nybl XXaHe epT LWbIFy KaTepiH
Tyoblpybl MyMKiH.  OTTbl ELUKALLIAH cymeH
eLlipyre apekeTTeHOeHi3, KypblnfbiHbI eLwipin,
OTTbl KaknakK Hemece epT COHAIPY >Kankpllbl
CUSIKTbl HOpceMeH BypKeH;3.

A\ Mewwri

XyMbIC 0GeTi Hemece Tipeyiw
peTiHOe na|7|,u,anaH6aHb|3 Bapnblk GenikTepi
TOMbIFbIMEH  CybIMaNbIHLLA, KnimaepiHiaai

Hemece backa xaHaTblH 3aTTapabl KypbinfblaaH
aynak yCTaHpbI3 - epT Tyy kayrni.

A\ KiwkeHtan cebunepai (0-3 xacTarbl)
KYPbINfblfa >XakblHOATNay Kepex. YHewmi
bakbinay 6Gonmaca, »xac ©Oananapgbl  (3-
8 XacTafbl) Kypblffblfa >XakblHAaTnay Kepekx.
8 Xac XaHe ofjaH YINKeH >acTafbl bananap
XoHe Jm3uKanblk, ce3iMAiK Hemece pyxaHu
MYMKIHLUINIKTEpI )eTKiNiKCi3 Hemece Taxipnbeci
MeH Binimi XeTKinikci3 TyJIFanap KypbinfbiHbl TEK
backapy 6oMnbIHLLAa apHaibl Kay|n0|3 namp,anaHy
Hyckaynapbl OepinreHHeH keliH nanjanaHa
anagpbl. bananap KypblnfbIMeEH OoMHamaybl THiIC.
Erep KacblHOa »XeTeKLWisik eTeTIH epecek agam
b6onmaca, 6ananapabiH Tazanay XoHe XeHaey
XYMbICTapblH OpblHAaybiHa 6onimanabi.

A\ ECKEPTY: Kypbinfbl XaHe OHbIH, Kepek-
XapakTapbl nanganaHy 6apbiCbiHOA bICbIN
KeTedi. KbI3Oblpfblll 3nemMeHTTepai KoSIMeH
yactaygaH cak 6ony kepek. 8 xacka TofimaraH
Oananapgbl YHEMi KaparfanamaraH Kesge,
onapabl KypbiffblFa XakpliHoaTyFa 6onmanabl

A\ Tarampapl KypraTy 6apbicbiHaa Kypangbi
ewkKawaH HasapgaH TbiC KangblpMaHbi3.
KypbuiFbl  30HL nMavganaHy yWiH Kosfansbl
bonca, ocbl new VYLWiH YCbIHbINATbIH 30HA4
TemnepaTypacblH faHa KongaHblHbl - ©pT Tyy
kayni.

AN Bapnbik GenikTepi TONbIFbIMEH
CyblMamblHLLIA, KUiMAEpPiHi3ai Hemece 6acka
XaHaTblH  3aTTapdbl  KypbinfbldaH — aynak
yCTaHbI3 - epT Tyy kayni. Mannel Taramaapab!
nicipreH Hemece CnUPTTI ILWIMAIKTI KOCkaH ke3ae
cak 60nbIHbI3 - OpT WbIFy kaTepi 6ap. Tabanap
MEH KepekK-KapakTapabl anbin WbIFy YLWiH new
KonfFabblH KkuWiHi3. Tamak nicipin 6onfaH COH
KaknafblH allkaH kesae aban 6onbiHbI3, NeLTi
awnac 6ypbiH Xannan 6y,u,b| Hemece bICTbIK
ayaHbl LUbIfapblHbI3 -KyMin kKany katepi Gap.
MewTiH angblHAafbl bICTbIK aya CaHplnaynapbiH
GiTemeHj - epT Tyy Kayni.

A\ Ecik alwblK HeMece TeMeH KanbinTta TypraH
Xafganga, ecikTi Cofbin KeTney yuwiH, aban
OOnbIHbI3.

P¥KCAT ETUIFEH NANOANAHY

A& ABAVINAHDBIS: Byn  Kypbinfbl  CbIPTKbI
Tamep Hemece OGenek KawblkTaH ©Gackapy
Kypanbl CUSAKTbl anmMacTblpy KOHAbIPFbICbIMEH
nanganaHblfyFa apHanvaraH.

A\ Byn KypbInfFbl TYPMbICTbIK )KOHE COM CUAKTHI
KongaHbiCTapda nanganaHbifiyFa apHanfaH,
MblCanbl: AyKeHaepaeri, KeHcenep MeH XXyMbIC
opTanapblHOafbl Kbl3MeTKeprepre apHarfaH
acxaHa aymakrapbl;
LapyallbUblK fUMapaTtTapbl; KOHaK yUnepaid,
MoTenbAepaiH, wWafblH MenMaHxaHanapabliH
XoHe 6acka TypfblH XXannapablH KNMMEeHTTEPIHIH
nangananybi.

A\ Backa KonaaHbiC TypiHe pykcaT eTinmenai
(MbIcanbl, 6enmenepai XbibITy).

A Byn  Kypbinfbl  KecinTik
nanganaHyra apHanmaraH.
cbipTTa NanganaHbaHbI3.
AN\ KypbInfbiHbIH, - ilWiHOE Hemece >KaHblHaa
Xapblffblll HemMece TyTaHfbiW  3aTTapabl
(Mbicanbl, 6eH3H Hemece BypiKKil caybITTap)
caktayra bonmangbl - epT WbIFy KaTepi 6ap.
OPHATY

A\ KypbinfFblHbl €Ki HEe oJaH Ken agam Tacysl
XXOHe OpHaTybl Kepek - XapakaT any kartepi.
KopabblHaH LWbIFapbin, OpHaTy YLWiH Konfan
KMIHI3 - KONbIHbI3Obl KECIN any KaTepi.

mMakcaTTa
Byn KypbInfbIHbI

A\ OpHaTyabl, COHbIH ilWiHAE  CyMeH
XabablkTayabl (erep bonca) XoHe
3neKkTp CbiMAapbIH Xanrayabl BiniKTi
TEXHUK MaMmaH >Xy3ere acblpybl Kepek.

KypbinfblHbl ewbip GeniriH xxeHaeyre Hemece
aybICTblpyFa 6onmanabl, erep nanganaHyLbl
HyCKaynbifblHAQ coflanM  gen  asblmaca.
KypbiniFbl  opHaTbinaTbliH Xepre 6ananapabl
XaKblHAATNaHbI3. KypbInifblHbI  OpaMHaH
LUblFApFaH COH, OHbIH TacbiMangay 6apbicbiHAa
3aKkbiMZarnimaraHblHa Ke3 XeTKi3iHi3. AkayrnblK
OpblH arnca, Aunepre Hemece MaHangarbl
TYTbIHYLWWbIFA KbI3MET KepceTy opTarblfbiHa
xabapnacbiHbl3. OpHaTblIFaHHaH  KewniH
opayblWTbIH KanablKTapblH (MAacTuk, KeoiKTi
nonucTupon T.C.C.) GananapablH  KOnbl
XEeTnewuTiH Xepae cakTay KepeK - TYHLUbIFbIM
kany katepi. Kes kenreH opHaTy »XYMbICbIHbIH
angblHOa KYpblfFbIHbI KyaT Ke3iHEeH axblpaTy
KaXeT - 9nekTp Tofbl Cofy katepi. OpHaty
bapbiCbiHAA KypbIFbIHBIH KyaT ChIMblHA HyKCaH
KENTIPMEUTIHAIMNHE KO3 XETKI3iHI3 - epT LbIFybl
Hemece 3NeKTp TOfbl COFy KaTepi. KypbinfbiHbI
TEK OpHaTy XYMbICbl adKTarnfaH COH faHa icke
KOCbIHbI3.

OpHaty  OacranfanHfa  gewiH  acnanTbl
NoNMCTUPOnbAi KeOIKTEH xacanfaH TyFblpblHaH
anvaHbI3.

A\ Byn KypbinfFbiHbl  [1€KOPATUBTI
apTblHa opHaTNaHpI3 — epT kayni 6ap.

€CIKTIH
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Erep new Tyfbipra Komblnca, OHbIH
AEHreniH peTTen, KYPbInfbiHbIH,
TYFbIpOaH CbipFaHan KeTyiHe o
BGepmey YLiH XXNHaKKa KipeTiH YCTarblILL
LWbIHXbIPMEH KabblpFara BekiTy Kaxer.

ECKEPTY: KypbInfbIHbIH, TOHKEPInNin
KeTyiHe »xon 6epmey YLUiH XXNHakka
KipeTiH yCTafbIW WbIHXbIpAbl OpHATY
kepek. OpHaTy Typarnbl Hyckaynapabl
KapaHblI3.

QNEKTPUKAINbIK ECKEPTYJEP

A\ MewrTiH anablHFbl LWETiHAer aepekTep
TaKTacbl (eCiK alblfiFaH kesae KepiHeqi).

A\ KypbInfFbIHbIH allachbiHa KO XeTKi3y MyMKiH
bonfaH xafganga, po3eTkagaH Cyblpy apKbiibl
HemMece 3MeKTp CbiMAap XyWeci epexecimeH
GonbIHLA 0N po3eTKaZaH Kaxer.

A\ ¥YzapTkblwTapabl, 6GipHewe poseTKaHsbl
Hemece apanTtepnepdi nanganaHb6aHbl3.  u.
OneKkTp KypamgacTtapbl OpHaTydaH KeniH
nanganaHylwbl kKaTblHaca anatbliHganW Oonybl
KaxeT. AsfbliHbI3 cy 6onca Hemece >xanaH
asiKk OoncaHpbI3, KypblFbiHbI  NanganaHyra
B6onmangbl. KypbinifbiHbIH KyaT CbiMbl HEMece
awacbl OyniHreH 6onca, AOypbiC KYMbIC
icTemece Hemece Oy3blfifaH HemMece KynafaH
6ornca, oHbl NarganaHbaHpbI3.

A\ Erep y3apTkbill 3akbiMganca, Kayinke
Xon 6epmMey VYLWIH OHbl ©HAIPYLWi, OHbIH,
KbI3MET KepceTy Aenarbl HeMece COM CUAKTbI
Ginimai Tynfanapbl CofaH ykcac y3apTKbllWneH
anmacTbIpybl TUIC - 3NIEKTP TOFbIHbLIH COFY Kayni.
A\ KyaT cbiMbIH aybiCThipaTbiH araanga
yoKineTTi  KblI3MeT KepceTy opTanbifblHa
xabapracbiHbl3.

M\ ECKEPTY: Tok cofy kayniHiH angpiH any
YLWIiH Wwamabl aybicTbipMac OypbliH KypbIffbiHbI
MIHOETTI TypAe KyaT Ke3iHEeH aXblpaTblHbI3.
TA3AJIAY XXOHE KYTIM XXACAY

A\ ECKEPTY: Tasanay Hemece TexHUKarblK
KbIBMET KepCeTy XYMbICTapblH >XyprisepaeH
OypbiH KYPbIFbIHbIH,  OLWipinin, KyaT Ke3iHeH
aXblpaTblfifaHblHA KO3 >KeTKIi3iHi3 - 3nekTp
TOFbIMEH 3aKbiMAaHy kayni 6ap; bymeH Tazanay
XabablfbliH elkallaH nanganaHbaHbl3 - anekTp
TOFbIMEH 3aKbiMAaHy kayni 6ap.

A\ ECIKTiH LWbIHLICLIH Ta3anay YLiH KbIpFbiLl
rybkanapabl Hemece MeTann KblpfblluTapabl
nanganaHbaHbI3, cebebi onap WbIHbIHbIH OeTiH
CbI3blM, OHbIH LWbITbIHAYbIHA ceben ©Gonybl
MYMKIH.

N\ Typnini Hemece KeMiprill eHimaepai, Xnop
HerisiHgeri TasapTKkbiW Kypangapabl Hemece
Taba KbipfbllTapabl NnanganaHbaHpls.

A\ Kes KenreH TexHuKamblK Kbl3MeT KepceTy
Hemece TasanaydaH OypblH KypbUIFbIHbIH
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CyblfaHblHa Ke3 XeTKi3iHi3. - Kyrin any karepi
oap.

A\ ECKEPTY: LUambIH anmvacTblpap angbiHga
KYPbINFbIHBbl  OLWIPIHI3 - 9neKkTp  TOfbIMeH
3aKkbimMgaHy kayni 6ap.

OPAM MATEPUWANOAPDLIH TACTAY

Opam matepuansl 100% kanTa eHaeneni xaHe on Kanta eHaey
TaHbacbiMeH GenrineHreH FE OpamHblH 8p Typni Geniktepi

KOKbICTbI TacTayFa pykcaT OepeTiH >XeprinikTi opraH epexernepiHe
TOMNbIFBIMEH COMKEC XOHE XayanKepLUinikneH eTKi3inyi kaxeT.

NAUOANAHBINbIN EONFAH TYPMbICTbIK
K¥PbINTFbINTAPAblI KOKbICKA TACTAY

Byn Kypbinfbl KanTa eHOenmeni Hemece kawTa KongaHGanbl
MartepuangapgaH  xacarnfaH. OHbl  XeprinikTi  kKangbIKTbl
Tactay epexenepiHe COMKeC KOKbICKA TacTaHbl3.  TYpPMbICTbIK
ANEKTP KypbinfbiNapbiH KOMAaHy, KanmnblHa KenTipy >XaHe KauTa
navganaHyfa Tancblpy OoOMbIHWA KOCbIMLIA aknapaT any VLiH
Ky3bIpeTTi Xeprinikti 6unik opraHbiHa, TYPMbICTbIK KanablKTapabl
XMHay KbI3BMETIHE HeMece KypbllFbl caTbil  anblHFaH [OYKeHre
xabapnacbiHbI3. By Kypan anekTpnik )KeHe 3NeKTPoHAbIK XKababIKTbl
Kokpicka Tactay (WEEE) 6owvbiHwa 2012/19/EU Eyponanbik
OMpeKkTMBacbiHa carn GenrineHreH. bByn eHiMHeH AOypbiC apbiny
apKbIrbl KOpLUAFaH opTara XoHe agamaapablH AeHcaynbifbiHa Tepic
acepaiH cangapblHbiH angblH anyFa kemektececis. Kypbinfbiaasbl
Hemece OHbIMeH OepinreH KyxaTTamagarbl E Genrici  6yn
KYPbINFbIHBIH, Y KOKbICTapbiMeH Oipre TacTanmai, 3neKTPOHAbIK
XOHe aneKTpNik KypbinfFbinapabl KOKbICka TacTay epexeciHe camn
apHavibl XXnHay OpHblHa ©TKi3y KepeKTiriH kepceTeai.

KYAT YHEMAEY TYPAJIbl KEHECTEP

Micipy kecTeciHOe Hemece peLenTTe KepceTinreH >kargavga faHa
newTi angbiH ana Kbi3ablpblHbI3.  Tek kapa nak Hemece amalb
XaFblFaH nicipy KanbinTapblH NanganaHbiHpl3, cebebi onap Kbidyabl
XaKkcblpak CiHipeni.

COWKECTIK OEKNAPALMUANAPDI

Byn kypbinfel EN 60350-1 Eyponanblk cTaHgapTbiHa CoMKec,
66/2014 Eyponanblk epexeHiH 3koausariH TanantapbiHa ColKec
Kenepni.
Byn kypbinfel EN 60350-2 Eyponanblk cTaHgapTbiHa CoMKec,
Ne66/2014 Eyponarnblk epexeHiH aKOAM3alH TananTapbiHa ColKec
Kenepgi.

hid
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Opis uredaja

Cjelokupni prikaz

1 I
1.Stakleno-keramicka plo¢a za kuhanje
2 | 6 2.Upravljacka ploca
3.Klizna reSetka rostilja
3 7 4 Posuda za PRIKUPLJANJE masnoce
4 8 5.Podesiva noZica
9 6.VODILICE za klizne resetke
10 7.polozaj 5
" 8.polozaj 4
5 / — 5 9.polozaj 3
W - //J\ \ 10.polozaj 2
| — \ 11.polozaj 1

Upravljacka plo¢a

jetlo indikatora TERMOSTATA )
Svetlo indikatora Upravljacko kolo elektricne PLOCE ZA KUHANJE

Svjetlo indikatora ELEKTRICNE PLOCE ZA KUHANJE Svjetlo indikatora ELEKTRICNE PLOCE ZAKUHANJE

Kolo TERMOSTATA Kolo ODABIRA

Elektronicki programator pecenja
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Cisce

nje i

TABLICA KARAKTERISTIKA

Dimenzije peénice

(Vx3xD) 340x391x424cm
Obujam 157
i i Sirina 42 cm
Korisne mjere vezane U | dubina 44 cm
odjeljak peénice Uk
visina 17 cm

Napon i frekvencija

vidi plocicu s podacima

Keramic€ka plo€a za
kuhanje

Prednje lijevo
Straga lijevo

Straga desno
Prednje desno
Maks. potroSnja
keramicke ploce za
pecenje

1700 W
1200 W
1700 W
1200 W

5800 W

ENERGETSKA
OZNAKA
| EKODIZAJN

EU Direktiva br. 65/2014 uklju¢uju ¢i Direkti-

vu 2010/30/EU.

EU Odredba br. 66/2014 uklju&uju ¢i Direk-

tivu 2009/125/EC.
EN 60350-1 odredba
EN 50564 odredba
EN 60350-2 odredba

Potro3nja energije kod prirodnog
prijenosa topline — mod

zagrijavanja: ®

odrzavanje

I Kada uredaj koristite prvi put zagrijte peénicu na
maksimalnu temperaturu barem pola sata pri Eemu vrata
pecnice trebaju biti zatvorena. Provijerite je li prostorija dobro
prozracena prije isklju€ivanja pecnice i otvaranja vrata
pecnice. Uredaj moze ispustati pomalo neugodan miris zbog
izgaranja zastitnih tvari koriStenih u procesu proizvodnje.

I Prije rukovanja proizvodom, uklonite plasti¢nu foliju sa
stijenki uredaja.

Ukljucivanje peénice

1. Odaberite zeljeni nacin pecenja okretanjem kola
ODABIRA.

2. Odaberite preporucenu temperaturu za mod pecenja
ili zeljenu temperaturu okretanjem kola TERMOSTATA.
Popis s detaljnim nac¢inima pecenja i preporuCene
temperature pe€enja mogu se pronaci u relevantnoj tablici
(vidi Tablicu sa savjetima za pecenje u pecnici)

Tijekom pecenja uvijek mozete:

* Promijeniti Zeljeni nacin pecenja okretanjem kola
ODABIRA.

 Promijeniti temperaturu okretanjem kola TERMOSTATA.

» Podesiti ukupno vrijeme pecenja i vrijeme zavrSetka
pecenja (vidi dolje).

» Prestati s pe€enjem okretanjem kola ODABIRA na
polozaj “0”.

! Nikad ne stavljajte predmete izravno na dno peénice;
na taj nacin sprjeCavate oStec¢enje emajla. Kada u
pecnici pecete pomocu raznja koji se okrece tada
koristite samo polozaj 1.

! Kuhinjsko posude stavljate samo na isporucene
resetke.

Svjetlo indikatora TERMOSTATA

Kada svijetli pe¢nica akumulira toplinu. Iskljucit ¢e se kada
se unutrasnjost pecnice zagrije na odabranu temperaturu.
U tom trenutku svjetlo se ukljuCuje i iskljuuje naizmjenice,
upozoravajuci da termostat radi te da odrzava temperaturu
na konstantnoj razini.

Svjetlo peénice

Ono se ukljuuje ako okrenete kolo ODABIRA na bilo
koji polozaj osim “0”. Ovo svjetlo je uklju¢eno dokle god

pecnica radi. Ako kolo okrenete na 6 svjetlo ¢e se upaliti
bez uklju€ivanja grijaca..
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Nacini pe€enja
! Vrijednost temperature moze se podesiti za sve

nacine kuhanja
izmedu 60°C i Maks, osim za sljede¢e nacine

+ ROSTILJ (preporuka: podesite samo na razinu
MAKS)

* GRATIRANJE (preporuka: ne iznad 200°C).

ODMRZAVANJE mod

Ventilator koji se nalazi na dnu pec¢nice omogucuje
cirkulaciju zraka sobne temperature oko

hrane. Ovo se preporucuje za odmrzavanje svih vrsta hrana,
a posebno osjetljivih vrsta hrane

koja ne zahtjeva toplinu, poput: kola¢a sa sladoledom,

Slaga ili desertnih krema, vocnih kolaca.

Primjenom ventilatora vrijeme odmrzavanja

gotovo je prepolovljeno. U slu€aju mesa, ribe ili

kruha, moguce je ubrzati postupak pomo¢u moda
“pec€enja na viSe razina” i podeSavanjem

temperature izmedu 80° - 100°C.

Tradicionalna peé¢nica

Postavke kola programatora: bilo gdje izmedu oznake
50°C i Max

Svjetlo peénice ¢e se ukljuciti, kao i gornji i donji grijaci
(otpornici). Temperatura, odredena polozajem kola
programatora, automatski se postize i odrzava putem
termostata. Ova funkcija omoguc¢ava pecenje svih vrsta
hrane zahvaljujuéi izvrsnoj raspodijeli temperature.

@ NACIN PECENJA NA ROSTILJU

Ukljucit ¢e se srediSnji dio gornjeg grijaca. Veli€ina i
izravna temperatura rostilja preporuc€uju se za hranu koja
zahtjeva visoku temperaturu na povrsini (teleci i govedi
odresci, filet mignon i entrecéte -ramstek na zaru). Ovaj
nacin pec€enja koristi ograni¢enu koli¢inu energije i idealan
je za pecenje manijih koli¢ina na rostilju. Postavite hranu
na sredinu reSetke, jer se ne¢e dobro ispeci ako je stavite
u uglove.

@ ModGRATINIRANJA

Gorniji grijaC se aktivira, a i ventilator pocinje raditi. Ova
kombinacija funkcija povecava efikasnost jednosmjernog
isijavanja topline grijaca putem prisilne cirkulacije zraka u
cijeloj pecnici. Ovo pomaze u sprjeCavanju zagorijevanja
povrSine hrane i omogucava prodiranje topline u hranu. U
ovom modu pecite sa zatvorenim vratima pecnice.

@ VISERAZINSKI mod

Ukljucit ¢e se svi grijaci (gornji i donji) te ventilator. Kako
je temperatura konstantna u cijeloj pecnici, zrak
ravnomjerno pece i stvara koricu na hrani. Istovremeno
se mogu Koristiti najviSe dvije reSetke.

Nagin rada BRZO ZAGRIJAV.

Za brzo prethodno zagrijavanje pec¢nice. PriCekajte
zavrSetak zagrijavanja prije stavljanja hrane u
pecnicu, a zatim odaberite funkciju kuhanja.

® Nadin rada EKO

Za pecenje punjenih komada mesa i fileta mesa na
jednoj reSetki. Kako biste upotrebljavali ciklus EKO, a
tako i optimizirali potros$nju energije, vrata ne smijete
otvarati sve dok jelo nije gotovo.

Prakti¢ni savjeti za pecenje

! Kod naéina peéenja na ROSTILJU postavite posudu
za prikupljanje masnoée na polozaj 1 i prikupite
ostatke kod pecenja (masnocu).

ROSTILJ

* Umetnite reSetku na polozaj 3 ili 4. Hranu postavite na
sredinu reSetke.

* Preporu¢ujemo vam da razinu zagrijavanja podesite
na maksimum. Gornjim grijaCem upravlja termostat i
mozda nece uvijek raditi.

PIZZA

» Koristite laganu aluminijsku tavu za pizzu. Postavite je
na za to namijenjenu reSetku.
Za hrskavu koricu ne koristite posudu za prikupljanje
masnoce, jer ona sprje€ava stvaranje hrskave korice i
produzava vrijeme pecenja.

» Ako pizza ima puno sastojaka na vrhu preporuc¢ujemo
dodavanje sira mozzarella na vrh pizze kad prode
polovica vremena predvidenog za pecenje.

Razanj

Za rukovanije rostiljem

postupite na sljedeci

nacin:

a) na prvu resetku postavite
posudu za prikupljanje masnode;
b) na cetvrtu resetku umetnite
poseban nosac raznja i

postavite Sipku razanja
umetanjem kroz poseban otvor
na raznju na poledini

pecnice;
) Za pokretanja okretanja sipke raznja postavite
kolo programatora pecnice na postavku @
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Tablica savjeta za pe€enje u pecénici

Postavke Hrana za pec€enje Tezina Polozaj Vrijeme prije Postavke Vrijeme
sklopke (kg) reSetke za zagrijavanja kola pec€enja
odabira pecenje (minute) termostata | (minute)
od dna
Prijenos Patka 1 3 15 200 65-75
topline Pecena teletina ili govedina 1 3 15 200 70-75
Pecena svinjetina 1 3 15 200 70-80
Koladi(biskvit) - 3 15 180 15-20
Pite 1 3 15 180 30-35
Lazanje 1 3 10 190 35-40
Janjetina 1 2 10 180 50-60
Lokarda 1 2 10 180 30-35
Kola€ od 8ljiva 1 2 10 170 40-50
Princez krafne 0.3 3 10 180 30-35
"Spuzvasti” kolac 0.5 3 10 170 20-25
Pikantne pite 1.5 3 15 200 30-35
Mod za Uzdignuti kolaciéi 0,5 3 15 160 30-40
pecenje Pite 1 3 15 180 35-40
kolaca Voéni kolaci 1 3 15 180 50-60
Kroasani 0,5 3 15 160 25-30
Rostilj Riba list i sipa 1 4 5 Maks 8-10
Lignje i kebab od kozica|
Fileti bakalara 1 4 5 Maks 6-8
Peceno povrée 1 4 5 Maks 10
Teledéi biftek 1 3/4 5 Maks 10-15
Kotleti 1 4 5 Maks 15-20
Hamburgeri 1 4 5 Maks 15-20
(plieskavice) 1 4 5 Maks 7-10
Lokarde 1 4 5 Maks 15-20
Tostirani sendvici n.°4 4 5 Maks 2-3
S raznjem (gdje postoji)
Teletina na raznju
Piletina na raznju 1.0 - 5 Maks 80-90
Janjetina na raznju 15 - 5 Maks 70-80
1.0 - 5 Maks 70-80
Gratiniranje |Koko$ pedena na rostilju| 1.5 2 5 200 55-60
Sipa 1.5 2 5 200 30-35

Napomena: vrijeme kuhanja je aproksimativno te moze varirati ovisno o pojedinanim ukusima. Kada pecete na
ro$tilju posuda za prikupljanje masnoce treba se postaviti na prvu reSetku od dna pecénice.

Prostor za pohranu ispod pec¢nice*

POZOR! Peénica je opremljena stop
sustavom za izvlaCenje reSetki te

sprjecavanjem da |zadu iz pecnlce (1) Prostorispod pecnice moze se

koristiti za Cuvanje posuda za
pecenje ili pribora Stednjaka.
Uz to, za vrijeme rada pecnice
taj prostor se moze Koristiti za
odrzavanje topline hrane. Za
otvaranje prostora za pohranu
morate ga okrenuti naopako.

izvlaenje reSetki, jednostavno
podignite reSetke drzite ih za prednji
dio i povucite (2). \
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Uporaba stakleno-keramicke

ploCe za kuhanje

! Ljepilo koje se koristi za brtve ostavlja trag masnoce
na staklu. Prije uporabe uredaja preporuc¢ujemo
uklonite to sa posebnim neabrazivnim sredstvom za
€iScéenje. Tijekom privih nekoliko sati uporabe mozete
osjetiti miris gume koji nestaje jako brzo.

Uklju€ivanje i isklju¢ivanje zona kuhanja

Za ukljuCivanje zone kuhanja okrenite odgovarajucu
sklopku u smjeru kazaljke na satu.

Za ponovo gasenje okrenite sklopku u smjeru obrnutom
od smjera kazaljke na satu dok ne dode u polozaj “0”.
Ako je svijetli svjetlo indikatora UKLJUCENA ZONA
KUHANUJA, to ukazuje da je barem jedna od zona kuhanja
na ploci za kuhanje uklju¢ena.

Zone kuhanja

Plo¢a za kuhanje opremljena je elektricnim grijaCima.
Kada se oni koriste zacrvenjet

/‘\ /\ Ce se sljedece stavke na ploci
A— —— A za kuhanje.

A. Zona za kuhanje s
AL/ N I radijantnim grijacima.
_C/, ) B. Svjetlo indikatora preostale
T topline: ukazuje kako je
B temperatura odgovarajuce

zone kuhanja veca od 60°C, ta ¢ak i kad je grijac iskljucen
ona je jo$ uvijek vruca.

Opis grijaca

Kruzni radijantni grijaC postaje crven 10 - 20 sekundi
nakon ukljucivanja.

Kruzni radijantni grija¢ jam¢i ravnomjernu raspodjelu
topline pored uobicajenih prednosti radijantnog grijaca.

Radijantni grijadi isijavaju visoke razine topline i svjetla
¢im se ukljuce, te nude sljedece prakticne prednosti:
brzo zagrijavanje (u odnosu na plinske plamenike)
brzo hladenje
istu temperaturu na cijeloj povrsini (zbog kruznog
grijaca)

Prakti¢ni savjet za uporabu elektricne ploce za

kuhanje

« Koristite tave s debelim, ravnim dnom kako bi se
osiguralo da savrSeno prilijezu zoni za kuhanje.

&b ¢l d

» Uvijek koristite tave s promjerom koji je dovoljno velik
da potpuno prekrije plocu radi iskoriStenja cjelokupne
proizvedene topline.

= KT

» Uvijek vodite racuna da je dno tave Cisto i suho: na ovaj
nacin osigurava se savrseno prilijeganje tava na zone
kuhanja te dugoro¢na ucinkovitost i tava i elektricne
plo¢e za kuhanje.

* Ne koristite posude za kuhanje koje koristite na
plinskim plamenicima: koncentrirana topline na plinskim
plamenicima moze deformirati dno tave (kuhinjskog
posuda) te stoga nece ispravno prilijegati na povrsinu.

* Nikad ne ostavljajte zonu za kuhanje uklju¢enu a da
na nju niste stavili tavu (kuhinjsko posude) jer to moze
izazvati oStecenje zone.

Plo¢a
Isklju¢en
Kuhanje povréa i ribe

<
o

Kuhanje krumpira (na pari ) i juha

Nadalje kuhanje velike koli¢ine hrane

Pecenje (srednje)
Pecenje (viSe)
Brzo kuhati

o|lu|n|w|N|k|olz
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Rukovanje satom/alarmom u

minutama

POETURAK PECENJA
ikara
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Podesavanje sata

Sat se moze podesiti kada je pecnica isklju¢ena ili kada

je uklju€ena, pod uvjetom da vrijeme zavrSetka ciklusa

pecenja nije prethodno programirano. Nakon §to ste uredaj

spojili na strujnu mrezu,ili nakon nestanka struje, znamenke

00:00 na ZASLONU pocet ce treperiti

1. Istovremeno pritisnite gumb “+” i “-”

Zatim ¢e dvoto€ka izmedu sati i minuta poceti treperiti

2. Koristite gumbe “+” i “-” za podeSavanje vremena; ako
pritisnete ili drzite neki od ta dva gumba, zaslon ée brze
prolaziti kroz vrijednosti, te ¢e tako olak3ati i ubrzati

podeSavanje Zeljene vrijednosti.
Promjena frekvencije alarma
1. Prvo istovremeno pritisnite gumbe “+” i
M

“

, a zatim

pritisnite gumb < za odabir izbornika za promjenu
frekvencije alarma. Kada se pojavi tekst tonX tada se
moze promijeniti frekvencija signala alarma uzasto-

pnim dodirom na “- “.
Podesavanje alarma u minutama
Ova funkcija ne prekida pe€enje i ne utjeCe na pecnicu, ona
se jednostavno Koristi za aktiviranje alarma kada protekne
podeSeno vrijeme

M

1. Nekoliko puta pritisnite gumb & dok [l ikona i tri
znamenke na zaslonu ne poc¢nu treperiti

2. Koristite gumbe “+” i “-” za podeSavanje zeljenog vre-
mena; ako pritisnete ili drzite neki od ta dva gumba,
zaslon ¢e brze prolaziti kroz vrijednosti, te ¢e tako olak-
Sati i ubrzati podeSavanje vrijednosti.

3. Pricekajte 5 sekundi, ako jo$ jednom pritisnete gumb
na zaslonu Ce se prikazati odbrojavanje vremena
Kada ovo vremensko razdoblje protekne aktivirat ¢e se
alarm.

Programiranje pecenja

Mod pecenja mora se odabrati prije programiranja.

Programiranje vremena trajanja pecenja

M S

1. Nekoliko puta pritisnite gumb ? dok ikona & i zna-
menke TRAJANJA ne poc¢nu treperiti na ZASLONU

2. Koristite gumbe “+” i “-” za pode8avanje Zeljenog vre-
mena trajanja; ako pritisnete ili drzite neki od ta dva
gumba, zaslon ¢e brze prolaziti kroz vrijednosti, te ¢e
tako olaksati i ubrzati podeSavanje vrijednosti.

3. Priekajte 5 sekundi, nakon toga ikona o ¢e biti vidljiva
na zaslonu.

4. Kada istekne podeSeno vrijeme i rad pecnice se zau-
stavi tada ¢ete Cuti zvuk alarma. Za zaustavljanje alar-
ma pritisnite bilo koji gumb.

* Na primjer: sada je 09:00 sati ujutro, a programirano je
vrijeme od 1 sata i 15 minuta. Program ¢e se automatski
zaustaviti u 10:15 sati.

Ponistavanje programa

Za ponistavanje programa:

* pritiskajte gumb < dok ikona povezana s postavkom
koju Zelite ponistiti i znamenke na zaslonu trepere.
Pritisnite gumb “-” dok se na zaslonu ne pojave
znamenke 00:00.

» Pritisnite i drzite gumbe “+” i “-”, ovo ¢e ponistiti sve
prethodno odabrane postavke, uklju€ujuéi i postavke
tajmera.

19



Pokretanje I upotreba

Cuvanje i zastita okolisa

+ Kad koristite nacine pegenja ROSTILJ ili GRANTIRANJE uvijek
drzite zatvorena vrata pecnice: Ovo Ce rezultirati poboljSanim
rezultatima u ustedi energije (priblizno 10%).

+ Kad god je to moguce izbjegavajte unaprijed zagrijavati
pecénicu i neka uvijek bude puna. Sto manje otvarajte
vrata pecnice, jer svaki put kad otvorite vrata gubi
se toplina. Radi uStede znacajne koliCine energije,
jednostavno iskljucite pe¢nicu 5 do 10 minuta prije kraja
planiranog pecenja i iskoristite toplinu koju je pec¢nica
nastavila generirati.

+ Odrzavajte brtve Cistima is prjecite gubitak energije
kroz vrata .

» Ako imate ugovoreni obracun potrosnje elektricne
energije temeljen na vremenu, opcija “odgodenog
kuhanja” olakSat ¢e vam uStedu novca odgadanjem
kuhanja za vrijeme kada je struja jeftinija.

+ Iskoristite na najbolji moguéi nacin rezudualnu toplinu
koju su proizvele plo€e za kuhanje od lijevanog zZeljeza
tako Sto ¢ete iskljuciti plo€e za kuhanje od lijevanog

zeljeza 10 minuta prije kraja vremena kuhzanja, a
staklokeramicke plo¢e za kuhanje 5 minuta prije
zavrSetka vremena kuhanja.

* Dno tave ili lonca treba prekriti plo¢u za kuhanje. Ako
je manje od nje, vrijedna energija ce se potratiti, a na
posudi u kojoj se kuha mogu se stvoriti naslage koje
se teSko uklanjaju.

* Hranu kuhajte u dobro zatvoreni m loncima i tavama,
s poklopcima koji dobro prijanjaju te prilikom kuhanja
koristite Sto je manje moguce vode. Kuhanje u loncima
bez poklopca znacajno povecava utroSak energije.

» Koristite potpuno ravne lonce i tave

» Ako kuhate jela kojima treba viSe vremena, isplati se
koristiti parni lonac koji je dvaput brzi od standardnog

_ i smanjuje potrosak energije za trecinu.

Ciséenje stakleno-keramicke ploce za

kuhanje

! Ne koristite abrazivne ili korozivne deterdzente (na primjer
proizvode u sprejevima za €iS¢enje rostilja i pecnica),
sredstava za uklanjanje mrlja, proizvode protiv hrdanja,
deterdzente u prahu ili spuzve s abrazivnom povrSinom:
ovo moze ogrebati povrSinu tako da se vise ne moze
popraviti.

+ Obicno je dovoljno oprati plo¢u za kuhanje pomoc¢u mokre
spuzve i obrisati je s kuhinjskim ubrusom.

+ Ako je ploCa jako necista, istrljajte je s posebnim
proizvodom za &iS¢enje stakleno-keramickih povrsina, a
zatim je dobro isperite sa Cistom vodom i pobriSite.

» Za uklanjanje tvrdokorne necistoce koristite odgovarajuéu
lopaticu/grebalicu (nije isporu¢eno s uredajem). Uklonite
svu prolivenu tekuéinu $to prije moguce, ne ¢ekajte da se
uredaj ohladi te izbjegavajte da se ostaci hrane pretvore
u zapecCene ostatke. Sjajne rezultate mozete postici
uporabom zi¢ane spuzve od nehrdajuceg Celika - koja je
posebno namijenjena stakleno-keramickim povrsinama -
namocite je vodom i sapunom.

» Ako se plasti¢na ili Secerna smjesa slu€ajno otopila na
ploci za pe€enje odmah je uklonite lopaticom/grebalicom
dok je povrsina jo$ uvijek vruca.

» Kad je ocistite plo€a za kuhanje moZe se tretirati posebnim
proizvodom za zastitu: ovaj proizvod ostavlja nevidljivi
filom koji Stiti povrSinu od tekucine koja je moze poprskati
tijekom kuhanja. Ciéenje treba izvrsiti dok je uredaj jo$
topao (ne vrug) ili kada je hladan.

* Ne zaboravite uvijek dobro isprati uredaj €istom vodom i
dobro ga prebrisati: ostaci ¢e se zapedi tijekom odredenih
postupaka pri kuhanju.

Sredstva za €iS¢enje Dostupno od

stakleno-keramicke

ploée za kuhanje

Grebalica za staklo Trgovine "Sam svoj majstor"”

OéStra lopatica

Zamjenske lopatice Trgovine "Sam svoj majstor",
supermarketi, drogerije

COLLO lunetaHOB Boots trgovine, Co-op trgovine,

BRITEHob robne kuce, trgovine regionalnih

CleanSWISSCLEANER | tvrtki za opskrbu el. energijom,
supermarketi

Zamjena zarulje pecénice

1. Nakon isklju€ivanja pecnice iz
strujne uti¢nice uklonite stakleni
poklopac s kucista lampe (vidi
sliku).

2. Odvijte zarulju i zamijenite je
sliénom: napon 230 V, snage 25
W, grlo E 14.

3. Vratite poklopac na njegovo
mjesto i ponovo ukljucite pecénicu

u strujnu uti¢nicu.

! Zarulju peénice ne koristite kao/za osvjetljenje

prostorija.
Ovaj proizvod ima izvor svjetla klase energetske

ucinkovitosti E.

POSTPRODAIJNI SERVIS

Za pomoc nazovite broj u knjizici jamstva ili slijedite
upute na naSem web-mjestu. Pripremite se kako biste
mogli dati:

kratki opis problema;

toc¢nu vrstu modela proizvoda

kod za pomoc (broj koji se nalazi iza o

rijec¢i SERVICE na identifikacijskoj plo¢ici PRICVRSCENOJ
na proizvod koji se moze vidjeti s lijeve strane unutar
ruba kada su otvorena vrata pecnice)

svoju punu adresu

broj telefona za kontakt.

e TTITHN T

Napomena: Ako je potreban popravak, obratite se
ovlastenom servisnom centru za koji je zajamcena
upotreba originalnih rezervnih dijelova i ispravno
obavljanje popravka.

Vise informacija o jamstvu potrazite na prilozenom

jamstvenom obrascu.

@vww Sve specifikacije proizvoda, uklju¢ujuci ocjéne energetske ucinkovitosti ove peénice, mogu se preuzetis

naseg web-mjesta www.indesit.com
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@ Click&Clean

SKIDANJE | POSTAVLJANJE VRATA

1.rata skinite tako da ih do kraja otvorite i spustite
zasune dokne dodu u polozaj za odbravljivanje.

2. Zatvorite vrata koliko god to mozete.

Cvrsto uhvatite vrata s obje ruke; ne drzite ih za rucku.
Vrata jednostavno skinite tako da ih nastavljate
zatvarati dok ih istovremeno vucete prema gore (a)
dok se ne otpuste iz svog lezista (b).

Stavite vrata sa strane, oslanjajuci ih na meku
povrsinu.

3. Ponovno postavite vrata pomicudi ih prema
pecnici, poravnavajuci kuke sarki s lezistima i
ucvrscujuci gornji dio na njegovo leziste.

4, Spustite vrata pa ih otvorite do kraja.

Sarke spustite u njihov pocetni polozaj: provjerite
jeste li ih do kraja spustili.

5. Pokusajte zatvoriti vrata i provjerite jesu li

poravnata s upravljackom plo¢om. Ako nisu, ponovite

gore opisane korake.

Bocne i straznje kataliticke stijenke

To su ploCe premazane posebnim emajliranim premazom,
koji moze apsorbirati masnocu koju hrana ispusta tijekom
kuhanja/pecenja.

Ovaj emajl je prilicno ¢vrst, tako da razliciti pribor (reSetke,
posuda za prikupljanje masnoce, itd.) mogu po njemu kliziti
bez da ga ostete. Na povrSini se mogu pojaviti bijele oznake;
to nije razlog za brigu.

Medutim, trebate izbjegavati sljedece:
- grebanje emajla s ostrim predmetima (npr. nozem);
- primjenu deterdzenata ili abrazivnih materijala.

KLIKNITE ZA CISCENJE - CISCENJE STAKLA

1. Nakon skidanja vrata i njihovog postavljanja na
meku povrsinu s ru¢ckom okrenutom prema dolje,
istovremeno pritisnite dvije pri¢vrsne kopce i izvadite
gornji rub vrata tako da ga povucete prema sebi.

2. Podignite i ¢vrsto uhvatite unutarnje staklo s obje
ruke, izvadite ga i postavite na meku povrsinu prije
¢is¢enja.

3. Kada razmontirate staklo s unutra$nje strane
vrata pecnice ispravno umetnite stakleni panel tako
da tekst napisan na panelu nije okrenut naopako i
mozete ga lako progitati.

4. Namjestite gornji rub: Klik ¢e oznaditi to¢no
postavljanje. Provjerite je li brtva pri¢vrs¢ena prije
ponovnog postavljanja vrata.

Pomo¢

! Nikad ne koristite usluge neovlastenog
elektri¢ara.

Molimo, sljedece informacije drzite pri ruci:

* Tip problema s kojim ste se susreli.

* Model uredaja (Mod.).

« Serijski broj (S/Br).

Zadnje dvije informacije mozete pronaci na plocici s
podacima na samom uredaju.

21



Opis aparata

Pregled 1 f
2 6 1. Staklokeramicka indukciona plo¢a
2. Kontrolna tabla
3 7 3. Klizna resetka rostilja
4 8 4. Pleh za HVATANJE MASNOCE
9 5. Podesive noZice
10 6. VODICE za klizne reSetke
" 7. polozaj 5
8. polozaj 4
5 & 9. polozaj 3
10. polozaj 2
1) 11. polozaj 1

Kontrolna tabla

Kontrolna lampica za TERMOSTAT

Kontrolna lampica

Kontrolna dugmad za ELEKTRICNE RINGLE indukcione

’,.‘Tr" f'"::-h-?-\\ 7l TR i "__’3_5::8‘“ { Aﬁ;\ ’?H.H:'l":' -":‘T‘:.-\s‘
an &H” anE@nan an an
N N N 000/ W WL W
i_ : i = I ]
Kontrolna dugmad za ELEKTRICNE RINGLE indukcione N
ploce ploce
Dugme za TERMOSTAT Dugme za IZBOR FUNKCIJE

Elektronski programator za kuvanje
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Pustanje u rad i koriséenje

TABELA KARAKTERISTIKA
Dimenzije rerne
(VxSxD) 340x391x424cm
Zapremina 571
Dimenziie Sirina 42 cm
>Nzl) dubina 44 cm

odeljka rerne .

visina 17 cm

Napon i frekvencija

pogledajte natpisnu

ploCicu
Keramic¢ka indukciona
ploca
Zadnja leva 1700 W
Zadnja desna 1200 W
Prednja leva 1700 W
Prednja desna 1200 W
Maksimalna potroSnja 5800 W

keramicke indukcione
ploce

ENERGETSKA
NALEPNICA i EKO
DIZAJN

PotroSnja energije za
funkciju zagrevanja
konvekcijom: ®

Prvi put kada koristite aparat, praznu rernu sa zatvorenim
vratima zagrejte na maksimalnu temperaturu najmanje pola
sata. Pobrinite se da prostorija bude dobro provetrena pre
isklju€ivanja rerne i otvaranja vrata rerne. Aparat moze
da emituje blago neprijatan miris koji izaziva sagorevanje
zastitnih supstanci koris¢enih tokom procesa proizvodnje.
Pre ukljucivanja proizvoda, skinite svu plasti¢nu foliju sa
boc¢nih strana aparata.

Pokretanje rerne

1. lzaberite Zeljeni rezim pe€enja okretanjem dugmeta za
IZBOR FUNKCIJE.

2. 2. lzaberite preporuCenu temperaturu za rezim
pecenja ili zeljenu temperaturu okretanjem dugmeta
za TERMOSTAT.

Lista detaljnih rezima pecCenja i predlozenih temperatura

pecenja se moze pronaci u odgovarajucoj tabeli (pogledaijte

tabelu Saveti za pec€enje u rerni).

Tokom pecenja uvek mozete uraditi sledece:

* Promenite rezim pecenja okretanjem dugmeta za IZBOR
FUNKCIJE.

* Promenite temperaturu okretanjem dugmeta za
TERMOSTAT.

* Podesite ukupno vreme pecenja i vreme zavrSetka
pecenja (pogledajte u nastavku).

» Zaustavite pe€enje okretanjem dugmeta za 1ZBOR
FUNKCIJE u polozaj , 0"

Nikada ne stavljate predmete direktno na dno rerne; na taj

nacin ¢ete izbeci oStecenje prevlake od emajla. Kada pecete

na raznju koji se okrece, koristite samo polozaj 1 u rerni.

Kuhinjsko posude uvek stavljajte na isporucenu(e)

reSetku(e).

Kontrolna lampica za TERMOSTAT

Kada svetli, rerna generiSe toplotu. Ona se iskljucuje
kada unutrasnjost rerne dostigne zeljenu temperaturu. U
ovom trenutku, lampica svetli i iskljuCuje se naizmenicno,
oznaCavajuéi da termostat radi i odrzava temperaturu na
konstantnom nivou.

Svetlo rerne
Ono se uklju¢uje okretanjem dugmeta za IZBOR FUNKCIJE
u bilo koji poloZaj koji nije ,0“. Ona ostaje upaljena sve dok

rerna radi. Ako dugmetom izaberete O svetlo se pali bez
aktiviranja bilo kog grejnog elementa.
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Rezimi pecenja

Vrednost temperature moze da se podesi za sve rezime

pec€enja izmedu 60°C i Maks., osim za sledece rezime

+ ROSTILJ (preporuéeno: podesite samo MAKSIMALNI
nivo snage)

* GRATINIRANJE (preporuceno: ne premasujte 200°C).

ODMRZAVANJE

Ventilator smesten na donjoj strani rerne Cini
da vazduh na sobnoj temperaturi cirkuliSe oko
hrane. Ovo se preporucuje za odmrzavanje
svih vrsti hrane, ali narocito za osetljive vrste
hrane koje ne zahtevaju toplotu, kao $to su,
na primer: sladoled torte, deserti sa kremom il

pavlakom, vocne torte. Koris¢enjem ventilatora,
vreme odmrzavanja je skoro prepolovljeno.

Ukoliko se radi o mesu, ribi ili hlebu, moguce

je da ubrzate proces koristeci rezim ,viSestruko
pecenje” i podeSavajuci temperaturu na 80° - 100°C

@ Staticka rerna

Podesavanje dugmeta: bilo gde izmedu 50 °C i maks.
Lampica rerne se pali i gornji i donji grejaci (otpornici)
se ukljuCuju. Temperatura, podeSena pomoc¢u dugmeta
termostata, postize se automatski i odrzava se
konstantnom pomocu kontrole termostata. Ova funkcija
omogucava pecenje bilo koje vrste hrane zahvaljujuci
odli¢noj raspodeli temperature.

@ Rostilj
Aktivira se gornji greja€. Zbog ekstremno visoke i
direktne temperature rostilja, moze da se zapece

povrsina mesa i da se ono ispeCe dok zadrzava
sokove da bi bilo mekse.

@ ReZim GRATINIRANJE

Gorniji grejni elementi se aktiviraju kada ventilator po¢ne
da radi. Kombinacija funkcija povecava efikasnost
jednosmernog toplotnog zracenja koje obezbeduju grejni
elementi putem prinudne cirkulacije vazduha kroz rernu.
Ovo pomaze u spre€avanju da hrana izgori na povrsini i
omogucava da toplota direktno prodre u hranu. Kada
koristite ovu funkciju, uvek zatvorite vrata rerne dok
pripremate hranu.

@ Rezim NA VISE NIVOA

UkljuCice se svi grejni elementi (gornji i donji), kao i
ventilator. S obzirom da se toplota rasporeduje
ravnomerno po celoj rerni, vazduh u rerni dovodi do
ravhomernog kuvanja i zavrSnog pecenja hrane.
Istovremeno mogu da se koriste najviSe dva nivoa.

Rezim BRZO ZAGREVANJE

Za brzo predzagrevanje rerne. Sacekajte da se
dovrsi proces predzagrevanja pre nego $to stavite
hranu u rernu, a zatim izaberite Zeljenu funkciju
kuvanja.

® Rezim EKO

Za pripremu punjenog mesa i fileta na jednoj reSetki.
Da bi se koristio ciklus EKO i time smanijila potroSnja
energije, vrata rerne ne bi trebalo otvarati dok se
hrana ne skuva u potpunosti.

Prakti€ni saveti za pecenje

I U rezimu peéenja ROSTILJ, postavite pleh za
hvatanje masnoce u polozaj 1 da biste sakupili
ostatke od pecenja (mast i/ili masnoca).

ROSTILJ

» Resetku postavite u polozaj 3 ili 4. Hranu stavite
na sredinu reSetke.

* Preporuc€ujemo da se nivo snage podesi na
maksimum. Gornji grejni element se reguliSe
termostatom i mozda nece uvek neprekidno
raditi.

PICA

+ Koristite lagani aluminijumski pleh za picu.
Stavite ga na odgovarajucu reSetku.
Za hrskavu koricu nemojte da koristite pleh za
hvatanje masnoce pos&to on spre€ava formiranje
korice tako Sto produzava ukupno vreme
pecenja.

» Ukoliko pica ima dosta preliva, preporucujemo
da dodate mocarela sir na vrh pice nakon prve
polovine procesa pecenija.

| Rezimi ROSTILJ i GRATINIRANJE moraju se Kkoristiti sa
zatvorenim vratima rerne.

UPOZORENJE! Rerna ima
mehanizam za fiksiranje koji
sprec¢ava da se reSetke odvoje i
ispadnu iz rerne. (1) Kao §to je
prikazano na crtezu, ukoliko Zelite da
potpuno izvucete resetke,
jednostavno ih podignite drzeéi ih za
prednji deo i povucite (2).

Skladisni prostor ispod rerne

Ispod rerne se nalazi skladiste
za Cuvanje posuda i pribora
za kuvanje. Osim toga, dok
rerna radi, ovaj prostor se

\ mozZe Koristiti za odrzavanje
hrane toplom. Da biste otvorili
skladiSte, morate da ga
okrenete nadole.
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Tabela sa savetima za pecenje u rerni

Postavka Hrana koja treba da se |TeZina |Pozicija Vreme za Postavka na| Vreme na
dugmeta kuva (u kg) [resetke za zagrevanje dugme kuvanje
selektor kuvanje na (minuti) termostata (minuti)
dnu
1 Konvekcija |Patka 1 3 15 200 65-75
Pecena teletina ili 1 3 15 200 70-75
Pecena svinjetina 1 3 15 200 70-80
Biskviti (sitno pecivo) 1 3 15 180 15-20
Punjene pite 1 3 15 180 30-35
Lazanje 1 3 10 190 35-40
Jagnjetina 1 2 10 180 50-60
Skusa 1 2 10 180 30-35
Voéni kola¢ 1 2 10 170 40-50
Ekleri 0.3 3 10 180 30-35
PatiSpanj 0.5 3 10 170 20-25
Slane pite 15 3 15 200 30-35
2 Torte Torte koje narastaju 0,5 3 15 160 30-40
Rezim Punjene pite 1 3 15 180 35-40
Voéne torte 1 3 15 180 50-60
Brio$ 0,5 3 15 160 25-30
4 Rostilj Riba list i sipe/lignje i 1 4 5 Maks. 8-10
morski racici
éevapi 1 4 5 Maks. 6-8
File bakalara 1 4 5 Maks. 10
Grilovano povrée 1 3/4 5 Maks. 10-15
Tele¢i odrezak 1 4 5 Maks. 15-20
Kotleti 1 4 5 Maks. 15-20
Hamburgeri 1 4 5 Maks. 7-10
Skusa 1 4 5 Maks. 15-20
Zapeceni sendvici n.°4 4 5 Maks. 2-3
Gratiniranje |Grilovana piletina 15 3 5 200 55-60
Sipa 15 3 5 200 30-35

* vremena pecenja su priblizna i mogu da variraju na osnovu li¢nog ukusa. Tokom pecenja na rostilju ili rostilju sa
ventilatorskom podrskom, pleh za hvatanje masnoce uvek mora da se postavi na 1. reSetku rerne odozdo.

Razanj

Za rukovanje raznjem,
postupite na sledeci

nacin:

a) stavite okapnu posudu na 1.
resetku;

b) umetnite poseban nosac za
rostilj na 4. resetku i postavite
sipku raznja tako sto cete je
gurnuti kroz poseban otvor na
raznju u zadnjem delu

rerne;
c) da biste pokrenuli 3ipku raznja, dugme za izbor

rerne postavite u polozaj @
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Koriséenje staklokeramicke

ploce

I Lepak naneSen na zaptivke ostavlja masne tragove
na staklu. Pre upotrebe aparata, preporucujemo da ih
uklonite specijalnim neabrazivnim sredstvom za
CiS¢enje. Tokom prvih nekoliko sati koriS¢enja, moze
se javiti miris gume koji ¢e nestati veoma brzo.

Uklju€ivanje i iskljuéivanje zona za
kuvanje

da biste ukljucili odgovaraju¢u zonu za kuvanje,
okrenite odgovarajuc¢e dugme u smeru kazaljke na
satu.

Da biste je ponovo iskljucili, dugme okrenite u smeru
suprotnom smeru kretanja kazaljke na satu dok ne
dode do polozaja ,,0“.

Ako je indikatorska lampica UKLJUCENE ZONE ZA
KUVANJE osvetljena, to pokazuje da je barem jedna
od zona za kuvanje na ploci uklju€ena.

Zone za kuvanje

Ploca je opremljena elektricnim elementima koji greju
zraCenjem. Kada se oni koriste, sledece stavke
postaju crvene.

] A. Zona za kuvanje
A p (" -\-—s saelementima koji greju
- zraCenjem.

- B. Zona za kuvanje
= (_/ A ) saelementima koji greju
A i . putem HILITE.

C. Rezidualna toplota
c indikatorska lampica: to
pokazuje

d'a je temperatura

odgovarajuc¢e zone za kuvanje veca

od 60 °C, ¢ak i kad

je grejni element isklju¢en ali jo§ uvek vruc.

Zone za kuvanje sa elementima koji greju zracenjem.

Kruzni elementi koji greju zratenjem pocrvene 10-20
sekundi nakon Sto su ukljuceni.

Prakti¢ni saveti za koriS¢enje ploce

 Koristite lonce sa debelom, ravnhom osnovom da
biste osigurali da savrseno prianjaju na zonu za
kuvanje.

kool mmd

» Uvek koristite lonce ¢iji je precnik dovoljno velik da
potpuno pokrije ringlu, da biste iskoristili svu
proizvedenu toplotu.

e BT

» Uvek proverite da li je osnova tiganja potpuno ¢ista i
suva: ovo obezbeduje da tiganji savrseno nalegnu
na zone za kuvanje i da tiganji i indukciona ploc¢a
ostanu efikasni dug vremenski period.

 lzbegavajte da koristite isto kuhinjsko posude koje
se koristi na gasnim gorionicima: koncentracija
toplote na gasnim gorionicima moze da iskrivi
osnovu tiganja, sto dovodi do toga da ona ne naleze
pravilno na povrsinu.

» Nikada ne ostavljajte zonu za kuvanje uklju¢enu
kada na njoj nema tiganja, posto to moze da osteti
zonu.

Postavki Normalnaili brzaringla

0 isklju¢eno
1 Za kuvanje povrca, ribe
5 Za kuvanje krompira (na pari), supe,

leblebije, pasulja.

Produzavanje kuvanja velikih koli¢ina hrane,

3 minestrone

4 Za pecenje (srednje)

5 Za pecenje (iznad srednjeg)

6 Da se hrana zapece ili provri za kratko

vreme.
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Rad sata/minutnog
podsetnika

PROCE S PECEN.AS
tm:!n:

[ESPLEY
1 BE B
AUTO ot 1-
kona lkana TAJKER

SMANJENJE — I:' 'u_) —  FOVECANJE
\REMESLA VRENENA
dixma s

REZIM
dugma

PodesSavanje sata
Sat moze da se podesi kada je rerna isklju¢enaili uklju¢ena,
pod uslovom da vreme zavrSetka ciklusa pecenja nije
prethodno programirano. Nakon $to se aparat priklju¢i na
izvor elektricne energije ili nakon nestanka struje, cifre 00:00
na DISPLEJU ¢e poceti da trepéu
1. Istovremeno pritisnite dugmad ,+“ i -
Tada kolona izmedu sati i minuta trepce
2. Koristite dugmad ,+“ i ,-“ da podesite vreme zavrSetka
pec€enja; ukoliko pritisnete i zadrZite bilo koje od ova
dva dugmeta, prikaz ¢e se brze kretati kroz vrednosti,
Sto podeSavanje Zeljene vrednosti €ini brzim i jednos-
tavnijim.
Promena frekvencije zvuénog signala
1. Prvo istovremeno pritliwsnite dugmad ,+“ i

a za-
tim pritisnite dugme < za izbor menija za promenu
frekvencije zvucnog signala. Kada je prikazan tekst
tonX, frekvencija zvu€nog signala moze da se promeni
dodirivanjem ,-“ nekoliko puta.

Podesavanje minutnog podsetnika

Ova funkcija ne prekida pecenje i ne uti¢e na rernu; ona

se jednostavno koristi za aktiviranje zvu¢nog signala kada

istekne podeseni vremenskl period.

1. Pritisnite dugme O nekoliko puta dok ikona [l i tri
cifre na DISPLEJU ne poc¢nu da trep¢u

2. Koristite dugmad ,+“ i ,-“ da podesite zeljeno vreme;
ukoliko pritisnete i zadrzite bilo koje od ova dva dugme-
ta, prikaz ¢e se brze kretati kroz vrednosti, Sto podesa-
vanje vrednosti €ini brzim i jednostavnijim.

3. Sacekajte 5 sekundi. Ukoliko joS jednom pritisnete
dugme, displej ¢e tada prikazati odbrojavanje vreme-
na. Kada prode ovaj period, aktivirace se zvucni signal.

Programiranje pecenja

Pre programiranja mora da se izabere rezim pecenja.

Programiranje trajanja pecenja

y 5

1. Pritisnite dugme & nekoliko puta dok ikona o i cifre
TRAJANJE na DISPLEJU ne po¢nu da trepcu

2. Koristite dugmad ,+“ i ,-“ da podesite zeljeno trajanje;
ukoliko pritisnete i zadrzite bilo koje od ova dva dugme-
ta, prikaz ¢e se brze kretati kroz vrednosti, $to podeSa-

vanje vrednosti €ini brzim i jednostavnijim.

—Cc»

3. Sacekajte 5 sekundi, nakon toga ¢e se ikona o pojaviti
na displeju.

4. Kada istekne podeSeno vreme i rerna prestane da
peCe, oglasi¢e se zvuéni signal. Pritisnite bilo koje
dugme da biste zaustavili zujalicu.

* Na primer: 9:00 je sati ujutru i programirano je vreme od
1 sata i 15 minuta. Program ¢e se automatski zaustaviti
u 10:15.

Otkazivanje programa

Za otkazivanje programaM:

e Pritisnite dugme &, dok ikona koja odgovara
podeSavanju koje Zelite da otkazZete i cifre na displeju ne
pocnu da trepcu. Pritisnite dugme ,-“ dok se cifre 00:00
ne pojave na displeju.

e Pritisnite i zadrzite dugmad ,+“ i ,-“ ; ovo Ce otkazati
sva prethodno izabrana podeSavanja, ukljuCujuci
pode8avanja tajmera.
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Cuvanje i odrzavanje

Postovanje i oéuvanje okoline

» Uvek drzite vrata rerne zatvorena kada koristite rezime
ROSTILJ i GORNJA RERNA. Tako éete postici bolje
rezultate i uStedecete struju (oko 10%).

» Kad je to moguce, izbegavajte da prethodno zagrevate
rernui uvek se trudite da je napunite. Otvarajte vrata rerne
Sto mozete manje jer se toplota gubi pri svakom
otvaranju. Da biste saCuvali zna€ajnu koli¢inu energije,
iskljucite rernu 5 do 10 minuta pre zavrSetka planiranog
vremena kuvanja i koristite toplotu koju rerna produzava
da emituje.

« Automatski programi su zasnovani na standardnim
proizvodima hrane.

« Zaptivka nek bude Cista i uredna kako se energija ne bi
gubila preko vrata.

« Ako imate ugovor za struju sa vremenskom tarifom, opcija
»odloZzeno kuvanje” olak$ava ustedu novca ako prebacite
rad u jeftiniji vremenski period.

« Iskoristite do maksimuma toplotu ringle tako $to ¢ete ringle od
livenog gvozda iskljuciti 10 minuta, a keramicke ringle 5 minuta
pre isteka vremena kuvanja.

» Osnova vaseg lonca ili tiganja treba da pokriva ringlu. Ako je
manja, rasipa se skupocena energija, a lonci koji pokipe
ostavljaju zapecCene ostatke koji se teSko otklanjaju.

» Kuvajte hranu u zatvorenim loncima ili tiganjima sa

odgovarajuc¢im poklopcima i koristite $to je manje moguée vode.

Kuvanje bez poklopca mnogo ¢e povecati potrosSnju struje.
* Koristite samo lonce i tiganje sa ravnim dnom.
* Ako nesto kuvate duze vreme,

vredi koristiti ekspres lonac; skuvace se dvaput

brze i uStedece trecinu energije.

Isklju¢ivanje aparata
Iskopcajte aparat iz elektricne mrezZe pre nego Sto obavite bilo
kakvu radnju na njemu.

Ciséenje stakleno-keramiéke ploée za
kuhanje

I Ne koristite abrazivne ili korozivne deterdzente (na primjer
proizvode u sprejevima za €iS¢enje rostilja i pecnica),
sredstava za uklanjanje mrlja, proizvode protiv hrdanja,
deterdzente u prahu ili spuzve s abrazivnhom povrSinom:
ovo moze ogrebati povrSinu tako da se vise ne moze
popraviti.

» Obicno je dovoljno oprati plo€u za kuhanje pomoc¢u mokre
spuzve i obrisati je s kuhinjskim ubrusom.

* Ako je ploCa jako necista, istrljajte je s posebnim
proizvodom za ¢iS¢enje stakleno-keramickih povrsina, a
zatim je dobro isperite sa Cistom vodom i pobrisite.

» Zauklanjanje tvrdokorne necistoce koristite odgovaraju¢u
lopaticu/grebalicu (nije isporu¢eno s uredajem). Uklonite
svu prolivenu tekuéinu $to prije moguce, ne Cekajte da se
uredaj ohladi te izbjegavajte da se ostaci hrane pretvore
u zapecCene ostatke. Sjajne rezultate mozete postici
uporabom zi¢ane spuzve od nehrdajuceg Celika - koja je
posebno namijenjena stakleno-keramic¢kim povrSinama -
namocite je vodom i sapunom.

* Ako se plasti¢na ili Secerna smjesa slu€ajno otopila na

ploci za pecenje odmah je uklonite lopaticom/grebalicom
dok je povrsina jo$ uvijek vru

» Kad je ocistite plo¢a za kuhanje moze se tretirati posebnim
proizvodom za zastitu: ovaj proizvod ostavlja nevidljivi
filom koji &titi povrSinu od tekucine koja je moze poprskati
tijiekom kuhanja. Cidéenje treba izvrsiti dok je uredaj jo$
topao (ne vrué) ili kada je hladan.

* Ne zaboravite uvijek dobro isprati uredaj ¢istom vodom i
dobro ga prebrisati: ostaci ¢e se zapeci tijekom odredenih
postupaka pri kuhanju.

Sredstva za €iS¢éenje Dostupno od
stakleno-keramicke
plo€e za kuhanje
Grebalica za staklo
OéStra lopatica

Zamjenske lopatice

Trgovine "Sam svoj majstor"”

Trgovine "Sam svoj majstor"”,
supermarketi, drogerije

Boots trgovine, Co-op trgovine,
robne kuce, trgovine regionalnih
tvrtki za opskrbu el. energijom,
supermarketi

Zamena sijalice u rerni
1. Posto ste iskopcali rernu iz elek-
tricne mreze, skinite stakleni pok-
lopac sijalice (vidi sliku).
2. Izvadite sijalicu i zamenite je
> sijalicom istih karakteristika: napona
/ 230V, snage 25 W, tipa E 14.
3. Vratite poklopac i ponovo prikl-
jucite rernu na elektricnu mrezu.Ne-
mojte da koristite sijalicu u rerni kao sobno osvet-
ljenje.
vajjeproizvod sadrzi izvor svetlosti klase E
energetske efikasnosti.

POSTPRODAJNI SERVIS

Za dobijanje podrske, pozovite broj naznacen u
garantnoj knjizici dobijenoj uz uredaj ili sledite uputstva
sa nase veb lokacije. Budite spremni da dostavite:

COLLO lunetaHOB
BRITEHob
CleanSWISSCLEANER

e Kratak opis problema
e Tacan tip modela vaseg uredaja
e Kod za pomo¢ (broj naveden nakon reci SERVICE na

identifikacionoj plocici uredaja koja je pricvrs¢ena za

uredaj, moze se videti na levoj strani
unutrasnje

ivice kada su vrata pecnice otvorena)
Svoju punu adresu

Broj telefona za kontakt

Obratite paznju na sledece: Ukoliko su neophodne
popravke, kontaktirajte ovlasceni servisni centar koji
garantuje koriscenje originalnih rezervnih delova i
ispravno obavlja popravke.

Za vise informacija o garanciji, pogledajte garantnu
knjizicu.

Rww Kompletnu specifikaciju uredaja, ukljucujuci ocene energetske efikasnosti ove pecnice, mozete pogledatii

preuzeti sa nase veb lokacije www.indesit.com
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@ Click&Clean

KLIKOM DO CISCENJA - CISCENJE STAKLA

1. Nakon $to ste skinuli vrata i postavili ih na mekanu
povrsinu sa drSkom okrenutom nadole, istovremeno
pritisnite dva drzaca i skinite gornju ivicu vrata
povlacedi je ka sebi.

SKIDANJE | PONOVO POSTAVLJANJE VRATA

1. Da biste skinuli vrata, otvorite ih potpuno i spustite
kvacice sve dok se ne otkljucaju.

2. Zatvorite vrata koliko god je moguce.

Cvrsto drzite vrata sa obe ruke - ne drzite ih za drsku.
Jednostavno skinite vrata tako Sto ¢ete nastaviti da
ih zatvarate dok ih istovremeno povlacite nagore (a) i
oslobadate iz njihovog lezista (b).

2. Podignite i ¢vrsto drzite unutrasnje staklo sa obe
ruke, skinite ga i postavite na mekanu povrsinu pre
nego 5to pocnete sa Cis¢enjem.

3. Prilikom ponovne montaze unutrasnjeg

stakla na vratima, pravilno umetnite staklenu plo¢u tako
da tekst napisan na ploc¢i ne bude okrenut naopako i
da moze lako da se procita.

Polozite vrata da leze na jednoj strani, na mekanoj
povrsini.
3. Ponovo postavite vrata tako $to ¢ete ih podici ka

rerni, poravnajte kuke sa Sarki sa leziStem i postavite
gornji deo vrata u njihovo leziste.

4. Spustite vrata, a potom ih potpuno otvorite.
Spustite kvacice na njihovu prvobitnu poziciju:
Proverite da li ste ih spustili potpuno.

5. Pokusajte da zatvorite vrata i proverite da li su
u istoj ravni sa kontrolnom tablom. Ukoliko nisu,
ponovite gore opisane korake.

Zadnja i bo¢ne katalitiCke obloge

Ovi paneli su premazani specijalnim emajlom koji moze da
apsorbuje masnocu koja se oslobada tokom pecenja hrane.
Ovaj emaijl je veoma izdrzljiv, tako da razni pribori (reSetke,
pleh za hvatanje masnoce, itd.) mogu da klize po njemu i
ne oStete ga. Na povrSinama se mogu pojaviti beli tragovi,
ali to ne treba da vas brine.

Uprkos tome, treba izbegavati sledece:

- struganje emajla ostrim predmetima (na primer, nozem);
- upotrebu deterdzenata ili abrazivnih sredstava

4. Vracanje gornje ivice vrata: kliknuce ukoliko ste je

J€ gorn) J
pravilno postavili. Proverite da li je dobro pri¢vrs¢ena
pre nego 5to vratite vrata na mesto.

Pomo¢

Imajte ove informacije pri ruci:

* Model aparata (mod.)

 Serijski broj (S/N).

Ove informacije se nalaze na plocici sa podacima na
aparatu i/ili na pakovanju.
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OnucaHue Ha ypepa

O6unpernep
1 J \
2 | 6
1.CTbKNOKepamMmnyeH KOTIOH
3 7 2.Nanxen 3a ynpasneHue
8 3.Mnb3rawa rpun ckapa
4 4 TABUYKA
9
1 5.HuBenupalyo kpave
0 6.BOOELLN PEJICU Ha nnb3rawmTe ce ckapu
11 7.no3muma 5
8.no3nuyus 4
5 5 9.nosuuusa 3

MNaHen 3a ynpaeneHune

WHaukaTopHa namnuyka Ha TEPMOCTATA

10.no3unumsa 2
11.no3uumsa 1

Konue 3a ynpasneHrue Ha enektpuyeckus KOTIIOH

AT AR AT/ mEe AR AT A
f f Tt i et g | | 3
aD A MiEad a a
b Nl Nl WOOO ) N Nl Nl
— ———
6./HanKkaTopHa namninyka Ha 6.MHaukaTopHa namnnyka Ha
ENEKTPUYECKWA KOTNOH ENEKTPUYECKNA KOTNOH
Konye Ha TEPMOCTATA CENEKTOPEH 6yToH

EJ'IeKTpOHHa roTBeHe nporpamMmmct
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BknioyBaHe n padboTtac ypena

TABJINLA HA TEXHWYECKWUTE JAHHU

Pa3mepu Ha neukaTa
(BxLUxAO)

340x391x424cm

O6em

| 57

[lonesxun mepHu
eAVHULIN, OTHaCALLM ce
no dypHaTa

LnpounHa 42 cm
Obn6ounHa 44 cm
BucoumHa 17 cm

HanpexeHue n yectoTa

BuxTe dpmpmeHaTa Tabenka

KepamuuyeHu KOTNOHU
MpeneH nss

3apeH nas

3apeH neceH

MpeneH geceH

Makc. KoHcymauus Ha
KEPaMUYHUTE KOTITOHM

1700 W
1200 W
1700 W
1200 W

5800 W

MAPKWPOBKA 3A
EHEPIMHA
E®EKTUBHOCT

MEKQOU3AWH

OupekTnea 65/2014/EC, BkntoyBaLLa
avpekTvea 2010/30/EC.

Hapenba 66/2014/EC, BkntoyBaLya
OupekTtnea 2009/125/EC.

Hapenba EN 60350-1

Hapenba EN 50564

Hapen6a EN 60350-2

KoHcymauumsa Ha enekTpoeHeprus
3a ecTecTBeHa KOHBEKUMSA —
PeX1M Ha HarpsiBaHe:
TpaauuMoHeH pexum

MU3nonsBaHe Ha ¢pypHaTa

! Mpwn mbpBOTO BKIOYBaHe Ha dypHaTa T8 Tpsibea aa
nopaboTu nNpasHa 3a Hav-marko MOfTIOBMH Yac npu
TepmocTaT Ha MakCMMyM 1 3aTBopeHa BpaTta. Cnepg
TOBa S U3KIOYETe, OTBOPETE BpaTaTta v NpoBETpeTe
nomeltleHneTo. Mupumamara, KosiTo ce ycella, ce gbimku
Ha M3Mnon3BaHMTe 3a 3awWnTa Ha dypHaTa BellecTBa.

! MNpean ynotpeba Tpsabea ga otcTpaHUTe M3usAno
nnacTMacoBOTO MOKPUTUE, MOCTABEHO HA CTPAHUYHUTE
CTeHU Ha ypefa.

! Hukora He noctaBsanTe npegmMeTn Harnpaeo Ha
ObHOTO Ha cbypHaTa, 3aLloTO MMa PUCK Aa ce noBpeaun
eMannbT.

1. N36epeTe xxenaHaTta nporpama 3a rotBeHe ypes
3aBbpTaHe Ha npeskntoysatens NMPOMPAMU.

2. N3bepeTe npenopbyaHaTta 3a nporpamarta
TemnepaTtypa unu Temnepartypara no xernaHue ypes
3aBbpTaHe Ha npeskntouBatens TEPMOCTAT.

B cneumanHarta Tabnuua Moxe Aa HanpaBuTe crnpaBka
3a cnuncbka c nporpaMuTe 3a neveHe 1 CbOTBETHUTE UM
npenopbYaHn TemnepaTypu (8ux Tabnuuya 3a neyeHe
8b8 ¢hypHama).

Mo Bpeme Ha neyeHeTo BMHArN € Bb3MOXHO:

e [la NpOMeHWTe nporpamMaTa 3a neyeHe 4ypes
3aBbpTaHe Ha npeskntoysatensa NPOITPAMU;

* [a NpoOMeHWTe TemnepaTypara 4Ype3
npeskntoysatenss TEPMOCTAT;

* [la NpeKkbCHeTe NevYeHEeTo Ypes NnocTaBsHe Ha
npeskntoyusatens NPOITPAMU Ha nonoxeHne 0;

! BuHaru noctaBanTe CbA0OBETE BbPXY peLueTkaTta,
AocTaBeHa B KOMMJeKTa.

CseTnuHeH uHgukatop TEPMOCTAT

BkntouBaHeTo My nokasBea, Ye doypHaTa pabotu.
Maracea, korato BbTpe BbB oypHaTa ce JOCTUIHe
nsbpaHarta Temneparypa. [py ToBa nonoxexHue
CBETNVHHUAT MHOMKATOP CBETBA M M3racsa nopeg,
nokasBaviku Ye TepmMocTaTbT paboTu 1 nogabpxa
Temnepartypara NoCTOSIHHA.

OcBeTtneHune Ha dypHaTta

OcBeTneHneTo ce BKIOYBa CbC 3aBbpTaHe Ha
npeskntouBatens NPOITPAMU B nonoxeHne, pasnuyHo
ot “0". To ocTaBa BKMo4eHoO, JOKaTo dpypHaTa

pabotun. C nsdbumpaHeTo Ha O ypes npeBkItoYBaTens,
OCBETIIEHMETO Ce BKMtoYBa, 6e3 Aa ce 3agencTBa
HUKaKbB 3arpsaBall, efnieMeHT.
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CraTnyHa cypHa

MonoxeHne Ha Tepmoperynartopa: no usdop mexay
50°C n Max

BknouBaT ce OCBETNEHUETO Ha oypHaTa U FOPHUAT U
[OONHUAT HarpeBaTten (enekTpUYeckn CbNpoOTUBIEHUS).
Meukata aBTOMaTUYHO pocTura 3ajapeHara
nocpeacTBOM — TepMmoperynatopa  Temnepatypa U
S nogabpXa MNocpeacTBOM — KOHTPOMHWMS  mpubop
(tepmocTat). Tasn yHKUMA NO3BOMSBa NEYEHETO Ha
BCSIKaKbB BUA SICTUS BriarogapeHne Ha OTIIMYHOTO HUBO
Ha pasnpefeneHve Ha Temnepartypara.

@ BeHnTunupasna cdypHa
Temnepatypa: no xenaHue B nitepsana 50°C n Max.
LONHUAT 1 KPBIMUAT HarpeBaTeNeH eNneMeHT ce
3aJencTBar 3aefHo C BeHTUNaropa. Tbu Kkato
TOMnMHaTa e NOCTOsIHHA U paBHOMEPHO pa3snpeaeneHa
B UaAnarta dypHa, Bb3gyxbT M3nuya 1 3a4epBsiBa
SICTUETO paBHOMEPHO BbB BCUMYKMTE TOUKM. MoxeTe aa
neyeTe eAHOBPEMEHHO 1 Pasnn4YHK MO CbLLHOCTTA CU
SACTUSA, CTUra TEMnepaTypaTa Ha neveHe ga e bnuska.
B1b3MOXHO € 13Mon3BaHeTo Ha MakCUMarnHo 2 H1Ba
€[HOBPEMEHHO

npuv cnasBaHe Ha ykasaHusTar NpMBeAeHV B naparpad
»,EOHOBPEMEHHO MeYeHe Ha NoBeYe HMBa”.

Tasun yHKLMSA ce npenopbyBa 0COOEHO 3a ACTUSA C
obpasyBaHe Ha Kopu4ka Ui N3nckeaLlm JocTa ObAro
neveHe, Hanpumep: nasaHs, ObpkaHu MakapoHwU,
neveHo nune ¢ kaptoum n T.H. OcobeHo Jobpu
pesynTaTu ce NnocTuraT v Npu NeYyeHe Ha Meco, Thi
KaTo No-gobpOTO pasnpeneneHme Ha TeMmnepaTypara
no3BosisiBa Aa ce neve npu no-Hucka Temnepartypa,
KOeTo HamansiBa 3arybarta Ha Bnara, NoAAbPXKaukn no
TO3M Ha4YMH MECOTO MO-MEKO N HamMansBaukmy No-Marko
HeroBoTo Terno. BeHTunupaxata gypHa e ocobeHo
noaxoasilia 3a nNpuroTBsiHETO Ha puba, ¢ NnpubaesiHe Ha
MHOIO Marsiko nognpaBku, KaTo Mo TO3M HAYMH HEUHUST
BbHLUEH BMA U BKYC Ce 3anasBar.

[ecepTn: curypHu pesyntaTtu ce nocturat npu
N3NUYaHEeTO Ha TOPTU C HabyxBaTenu.

dPyHKUMATa ,BeHTUNMPaHa” pypHa Moxe aa 6bae
n3nosns3BaHa CbLUO Taka 1 3a 6bp30 pasmpassBaHe

Ha 6env unun YepBeHn meca, xnsid, Ypes 3agaBaHe

Ha Temnepatypa 80 °C. 3a pasmpassBaHeTo Ha Mo-
OenuKaTHM XpaHn MOXeTe Aa HacTpouTe dypHaTa

Ha 60°C wnu ga uanonssarte camo UupKynaumsita Ha
CTYOEeH Bb3ayX, KaTo NOCTaBUTE NPEBKIOYBATENS HA
TepmocTaTta Ha 0°C.

@ Mporpama MrPUN
Temnepatypa: no xxenaHve B nHtepaana 50°C n Max.
BkritoueTe ropHus HarpeBaTeneH enemMeHT 1 rpuna.
[ocTa Bucokarta TeMmneparypa 1 AMPEKTHO HarpsiBaHe
Ha rpuna no3sonsiBat He3abaBHOTO MOBBLPXHOCTHO
3a4yepBsiBaHe Ha Mecara, KOeTo, Bb3NpensiTCTBankm
OTAENSIHETO Ha BRara, rv 3anassa Nno-Kpexky OTBbTPE.
MeyeHeTo Ha rpun e ocobeHo NoAXoasLLO 33 OHE3M
SICTWS, KOUTO Ce HYXOAsiT OT B1COKA NOBbPXHOCTHA
TemnepaTtypa: TENeLKU 1 ToBEeXAW MbPXOonMu,
KOHTpadmne, cdune, xambyprepu 1 T.H.
MeyeHeTo ce M3BbPLUBA NP NOMyOTBOPEHAa BpaTa Ha
dypHaTa, C U3KMYEHNE Ha CryYauTe, KoraTo ce rneve
Ha rpun.

Hsikou npumepwm 3a ynotpe6a ca npuBegeHu B
naparpad ,lpakTM4eckn CbBeTH Npu neveHe”.

Mporpama BEHTUITATOPEH rPUnN
Temnepatypa: no xenaHve B nHTepaana mexagy 50°C u
200°C.

BkntoueTe ropHUsi LeHTparneH HarpeBaTeneH enemMeHT
1 3ageucTBanTe BeHTunatopa. KbM e4HON0CO4YHOTO
n3nbyBaHe Ha TOMMuHa ce Npubassa 1 NpUHyaUTENHaTa
LMpKynaums Ha Bb3alyxa BbB

Pexxum PASMPA3ABAHE

BeHTMnaTopbT, Hamupaly ce Ha AbHOTO Ha dypHaTa,
npaBu Bb3MOXHO LIMPKYINMPaHETO Ha Bb3ayX CbC CTalHa
TemnepaTtypa okono xpaHaTa. lNpenopbyBa ce 3a
pa3mpassiBaHe Ha BCUYKM BUAOBE XpaHu 1 No-crneumnanto
3a JenuKaTHU BUOOBE XpPaHW, KOUTO He ce HyXaasiT oT
TONMMHAa: crnagoneneHn TopTu, AecepTy OT cMmeTaHa
UNn SYeH Kpem, NrogoBM TOPTU. M3nonsBaHeTo Ha
BeHTMNaTopa HamansiBa BpeMeTo Ha pa3mMpassiBaHe
HanonosuHa. Mpu meco, puba n xnNab € Bb3MOXHO
N3MNon3BaHEeTo Ha pexuM ,[O0TBEHEe Ha HSIKOMKO SCTUS
eHOBPEMEHHO” Ja ce yckopu U TemnepaTypaTta Aa ce
HacTpou mexay 80° - 100°C.

Pexuv BbP30 NMPEABAPUTEJIHO
@ 3ArPABAHE

3a O6bp30 NpeaBapuTeEnHO 3arpsBaHe Ha dypHarTa.
M3vakante npedBapuTeniHOTO 3arpsBaHe [Aa
3aBbplIK, MpeaM [a nocTaBUTe XpaHa BbB
dypHaTa, cnen koeto m3bepeTe npegnovvTaHaTa
oT Bac gpyHKUMS 3a roTBeHe.

® Pexum ECO

3a npenuyaHe Ha eQHO HMBO Ha NapyeTa Meco C
nnbHKa unu dune. 3a ga nanonssare nporpamarta
ECO n cboTBETHO Aa onTumMuampaTte noTpebneHmeTo
Ha eHeprus, TpsbBa ga He OoTBapATe BpaTuykaTta Ha
dypHaTa [oKaTo ACTUETO He CTaHe roToBso.

MpakTnyeckn cbBeTU 3a rOTBEHe

I B pexum Ha rotBeHe 'PUJ1, noctaBeTe TaBuykarta B
nosvums 1, 3a ga cbbepete ocTaTbuUUTE OT FOTBEHETO
(MasHuHa).

rPUn

» [loctaBeTte ckapata B nosvuunsa 3 unu 4. lNoctaeete
XpaHaTa B LeHTbpa Ha ckapaTa.

« MpenopbyBame BM ga HacTpouTe TemnepaTypaTa
Ha MaKkCMMyM. FTOpPHUAT HarpeBaTeneH enemMeHT
ce perynupa oT TepmocTata U MoXe [a He paboTu
NOCTOSIHHO.

MULA

« W3nonseaiTe neka anymMuHMeBa TaBu4yka 3a MULW.
MocTaBeTe A BbpXy CbOTBETHATA ckapa.
3a fa nony4yute xpynkaBa kopudka, He M3rnonasante
TaBaTa, Tbi KaTo TS He No3BonsiBa 06pa3yBaHETo Ha
Kopuyka ypes yBenunyaBaHe Ha OGLLOTO Bpeme 3a
roTBEHE.

 AKo nvuaTa Mma MHOro CbCTaBku, NpenopbyYBamMe By
[a nocTaBuTe MoLlapenara no cpefara Ha npoueca Ha
roTBEHE.
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Ta6nuua 3a neyeHe BbLB pypHa

Mo3unuma Ha AcTtnA 3a rotBeHe Terno HuBo Ha MpepBaputen Mo3uumsa Ha Bpewme 3a
Knroya (Kg) neyeHe HO 3arpsiBaHe | Tepmoperynatopa neyeHe
otgony (MUHYTH) (MUHYTH)
Harope
CTtaTn4yHa Matnua 1 3 15 200 65-75
dypHa [MeyeHo Tenewko nnm 1 3 15 200 70-75
roBexao
CBWHCKO NeYyeHo 1 3 15 200 70-80
Bucksutu (0T poHnMBO - 3 15 180 15-20
TecTo)
PoHnnuea Topta (,KpocTtaTa”) 1 3 15 180 30-35
BeHTunaTtopHa Mvua (Ha oBe HUBA) 1 2-4 15 220 15-20
dypHa JlasaHs 1 3 10 200 30-35
ArHeLuko 1 2 10 180 50-60
[MeyeHo nune + kapTodu 1 2-4 10 180 60-75
Ckympusi 1 2 10 180 30-35
CnvBoB cnagkuLl 1 2 10 170 40-50
BuHe (Ha 2 HuBa) 0.5 2-4 10 190 20-25
Bucksutu (Ha 2 HKBa) 0.5 2-4 10 180 10-15
MaHguwnaH (Ha egHO HUBO) 0.5 2 10 170 15-20
ManguwnaH (Ha ABe HMBA) 1.0 2-4 10 170 20-25
ConeHnu TopTn 1.5 3 15 200 25-30
Tpun Mopcku e3unk n cenua 1 4 5 Makc. 8-10
LvwyeTa ot kanmapu n 1 4 5 Makc. 6-8
paum
dune ot Tpecka 1 4 5 Makc. 10
3eneHyyum Ha ckapa 1 3/4 5 Makc. 10-15
Tenewkun mbpxonu 1 4 5 Makc. 15-20
LHuuenn 1 4 5 Makc. 15-20
Xambyprepum 1 4 5 Makc. 7-10
Ckympusi 1 4 5 Makc. 15-20
TocToBe 4 6p. 4 5 Makc. 2-3
BenTtunatopen Mune Ha rpun 1.5 3 5 200 55-60
rpun Cenus 15 3 5 200 30-35

! BpemeTo 3a neyeHe e NpenopbYnTENHO M MOXeE Aia ce NPOMEHSI CboBPa3HO NMYHUS BKyC. [py neyeHe Ha rpun unu BeHTUnaTopeH
rpun, TaBuMykaTa 3a cbbupaHe Ha Ma3HuWHaTa TpsibBa BMHarM Ja ce nocTaBsi Ha MbPBOTO HUBO OTAOITY Harope.

leyeHe Ha WKW

3a na usnonagare hyHKUMSATa 3a NeYeHe Ha LML

(8. Quaepamama),
npoueauparite no
CrnefHUst HauuH:

MPEOYNPEXOEHUE! ®dypHaTa e
cHabaeHa cbc cTOnm cucTema npwu
n3abprBaHe Ha ckapuTe, KOSITO He UM
4 NMO3BONSABa Aa M3cko4aT oT pypHaTa.
(1)

KakTo e nokasaHo Ha untoctpauusTa,
3a ga rv usgbpnate gokpan, NpocTo
BOWIHETE cKapuTe, ObpPXXeWku rv 3a
npegHarta vacT v v usgbpnawte (2).

1. NocTaBeTe TaBM4KaTa JonHo yekmemxe*

32 MasHUHW B nNo3uumst 1. Moa dypHaTa ce Hamupa
2. MocTaBeTe onopara 3a WwuLla B No3vuus 3 u yekMezxe, KOeTo MoXe Aa 6bae
rnocraBeTe LWULLA B OTBOPA Ha 3aHUSA NaHen Ha U3MoN3BaHO 3a CbXpaHeHve Ha
thypHarta. akcecoapu wnu TuraHu. 3a
3. BknitoueTe yHKUMATa 3@ NeYeHe Ha LKL, KaTo OTBapsiHeTO My e HeobxoAumo

[a ro 3aBbpTUTE Hagory.

nsbepere CMMBOSIUTE @ \ BHMMaHue: Hwukora  He
KoraTo T031 pexum e akTUBMpaH, NeYeHeTO Ha LUMLL u3nonssaiTe AOMHOTO YeKMeMKe
Cnvpa Npu oTBapsiHe Ha BpaTa Ha dypHarTa. 3a CbXpaHaBaHe Ha sananmvu

Marepuanm.
! BbTpeluHaTa NoBbPXHOCT Ha YEKMepKeTo (ako
TaKoBa e HasvLe) MOXe [ja Ce HaropeLlu.
!Hwvikora He nsnonssaunTe JOMHUS LKad 3a CbXpaHsiBaHe
Ha 3ananum Matepvar.

*Camo Npu HsIKoM MoLernm
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3non3BaHe Ha
CTbKIOKepaMU4iHNA roTBapCKu nrnoT

BkniouBaHe 1 U3KNOYBaHe Ha 30HUTEe 3a
rorBeHe

3a fa BkNo4YMTe 30Ha 3a NeveHe, 3aBbpTeTe
CbOTBETHMSA NPEBKNOYBATEN MO NOCoKa Ha YacoBaTa
cTpenka.

3a fa s uskntouunte, Tpsibsa oa 3aBbpTUTE
npeBknoYBaTens B nocoka, obpaTtHa Ha YacoBaTta
CTpernka, 4o JocTuraHe Ha nonoxexue “0”.
3ananeaHeTo Ha Crneasilns CBETNMHEH UHAMKaTop 3a
pabota Ha ENIEKTPUYECKUTE MNNOYU nokasea, ye
NMoHe efHa OT NIoYMTe 3a rOTBEHE € BKoYeHa.

HPEBKHIO"IBaTeﬂM 3a ynpaBrieHue Ha
eJIeKTpu4eCcKuTe nioYm Ha rorBapCcKkusa nnoTt

FoTBapcKMTE NeYky Morat Aa GbaaTt OKOMMIIEKTOBaHM
¢ 06MKHOBEHU 1 6bp3K en. HarpeeaTenHu NnoYn
(6bp3nTe Nno4Yn ce oTnMYaBaT OT OCTaHanuUTe no

YepBeHUs Kpbr B cpefaTta). 3a n3bsareaHe Ha 3arybu Ha

TOMMWHA Y LLETK Ha nro4nTe aobpe e Aa uanonsgare
Cb/0BE C MMOCKO AbHO U AMAaMeTbp, HEe Mo-Manbk

OT TO3M Ha nnoyata. B Tabnuuara ca ykasaHu
CbOTBETCTBUATA MEXAY MOMOXeHUsTa, 0TOens3aHm
Ha npeBkIoYBaTens, 1 ynotpebara, 3a KOSTO ce
npenopbYBaT HAarpeBaTernHUTe Mrouu.

Mpeou ga rv nsnonaeare 3a MbpBU MbT, € HE0OX0AMMO
[a 3arpeeTe nno4uTe OO MaKkcMMarnHa Temnepartypa
3a okono 4 MuH, 6e3 TeHakepa. o Bpeme Ha Tasu
HavanHa chasa 3alMTHOTO NOKPUTHE Ce BTBbPASIBA U
AocTura MakcmMmMarnHa yCToOMYMBOCT (34paBurHa).

CseToauopa 3a BKIHOYEHU ef1. HarpeBaTenHu nNnoyun
3anarnea ce, KOrato e BKI4YeHa HAKOS OT en.
HarpeBaTenHuTe nino4vu.

Moauumsa |HopmaneH nnn 6P 3 KOTIOH

0 3araceH

1 BapeHe Ha 3aneHuyum, pubda

2 BapeHe Ha kapTodu(Ha napa), cynu, rpax,
dacyn.

3 roTBeHe, 3anyLm@BaHe- cnabo 1 No-CUHO

4 3a nevyeHe- ymepeHo

5 3a neyeHe- NO-CUNHO

6 3a 6bp30 cBapsBaHe

MpakTuyeckn CbBETY 3a U3Nomn3BaHe Ha nroTa 3a
roteeHe

* WM3nonsBanTte TeHOKepu C paBHO ObHO 1 no-aedenu
CTeHu, 3a fja CTe CUrypHU, Ye npuneneart naeanHo
KbM HarpsiBallara 30Ha;

=T

* 13MON3BanTe TEHIKEePW C AOCTATbYHO ronsam
AvameTbp, NOKPMBALL, U3LAMNO HarpaBallara 3oHa, 3a
[a ce rapaHTupa MbrHO U3MOoNn3BaHe Ha TonnMHaTa;

X KT T

npoBepsiBanTe BMHArY 4bHOTO Ha TEHOKepUTe
Oa 6be ngeanHo Cyxo U YMCTO: MO TO3U HaYWH
NpunenBaHeTo KbM HarpsiBaluTe 30HM LWe 6bae
ONTUMArHO; Taka 1 TeHmKepuTe, U NNoTHLT 3a
rOTBEHE Lle UMaT no-rofisiMa AbAroTpanHocT;

* n3dsAreanTe ynotpebara Ha TeHOXKepW, N3Mon3BaHn
3a roTBEHe C ra3oBU KOTIIOHU: KOHLEHTpaumsiTa Ha
TOMMKMHA OT ra3oBUTE roperkn Moxe Aa gedopmMupa
OBbHOTO Ha TeHKepaTa, KOSTo e 3aryou
CnocoGHOCTTa cU fa npuienBsa MitbTHO;

* HUMKOra He OCTaBsITe 30HaTa 3a roTBEHE BKIIHOYEHA,
6e3 a uma CbA BbpXy Hesl, TbU KaTo TS MOXe Aa ce
rnoBpeau.
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PaboTta Ha YacoBHMKal
obpaTHOTO OpoeHe

VkoHa
COOKING PROCESS

| EKPAH

P I —

S Tu T

VkoHa ‘ Y '—"—' .'_"_'

AuTo T ° ﬂ Mkona TIMER
BytoH DECREASE __ O O O — Byron
TIME INCREASE TIME

ByToH
MODE

HactpoinBaHe Ha YacoBHMKa !

I YacoBHuKbT MOXe Aa 6be HAaCTPOeH, KoraTo hypHaTa e U3KnyeHa

WM BKIIIOYEHa, MPW YCTOBME, Y€ BPEMETO 3a kpail Ha LuKbNa Ha
roTBeHe He e G1n nporpamupaH npeasapuTento. Cnea kaTto ypeabT
Bbe CBbP3aH KbM enekTpiyeckaTa Mpexa,

unv cne cnnpade Ha Toka, undpute 00:00
3anoysat ga murat Ha AVCIEA.

1.

2. Wanonsgante “+" n

HaTtucHeTe egHOBpeMeHHO ByTOHM “+" 1
Cnep TOBa KonoHaTa MeXy YacoBETE M MUHYTUTe 3anoyBa Aa
mura.

“” BYTOHWTe, 3a [a HacTpouTe 4aca; ako
HaTUCHETE U 3afbpXUTe HAKOW OT OyTOHWTE, AMCInesT Le
npemuHe no-6bp30 Mexay CTOMHOCTUTE, MPaBENKY HACTPONBAHETO

Ha CTOMHOCTTa I'IO-6'bp30 M NnecHo.

MpomsiHa Ha YyecToTaTa Ha 3ymepa

1.

“n

HaTVICHeTe e,ClHOBpeMeHHO ByTOHM “+” 1 “-" 1 cne TOBa HAaTUCHETE
6yT0Ha , 33 Aa n3bepeTe MEHIOTO 3a NPOMSIHA Ha YecToTaTa Ha
3ymepa. ﬂoxaTo Ce BIKAA TEKCTBT tonX, YecToTaTa Ha curHana Ha
3yMepa MOXe Aia ce NPOMEHS Ype3 NMOCTOSHHO HaTUCKaHe Ha “-

HacTpoiBaHe Ha Taiimepa 3a 06paTHO OpoeHe

I Ta3n ¢yHKuns He NpekbCBa rOTBEHETO M He BnUsie Ha dypHaTa;
TS MPOCTO CE M3MON3Ba 3a akTUBMPaHe Ha 3ymepa npu U3TUYaHe Ha
ONpeAerneH Mepyop ot Bpewe.

1.

HatucHete s GyTOHA HAKOMKO MbTH, JOKATO ﬂ NKOHaTa U TpuTE
unepu Ha eraHa 3arnoyHat fa murar.

Wanonagaiite “+” 1 “-” GYTOHWTE, 3a 4@ HACTPOUTE KenaHus Yac;
aKo HaTUCHEeTE W 3afbpXuTe HAKOW OT BYTOHWTE, AWCMNEAT Lie
npemuHe nNo-6bp30 Mexay CTOMHOCTUTE, MPaBENKY HACTPONBAHETO
Ha CTOMHOCTTa No-6bP30 M NIECHO.

VavakaitTe 5 cekyHau, ako HaTucHeTe OYTOHA OLle BEOHBX,
pucnnesT Lwe obpatHoTo BpoeHe. 3ymepbT Lue ce akTUBMpa Crnes
N3TU4aHe Ha TO31 Nepuog OT BpeME.

MporpamupaHe Ha rotBeHeTo !
I PexumbT Ha roteeHe Tpsibea fa Obae u3bpaH npeay nporpamara
[Aa 3anoyxe.

I'IporpaMMpaHe Ha NPOABLITKUTENIHOCTTA HA FOTBEHE

1. HatucHeTe 1 6yToHa Hakonko mbTh, gokato AUTO ukoHaTa 1
DUR uundpm Ha ,HVICI'IJ'IEFI 3anoyHar fja murar.

2. Wsnonssaitte “+” u “-” GYTOHWTE, 3a [Ja HacTpouTe xenaHata
NPOLBITKATENHOCT; aKO HATUCHETE W 3adbpXUTe HSKOW OT
OyTOHNTE, AMCNNENT Le NpemMuHe no-6bp30 MeXay CTOAHOCTUTE,
npaBeikn HaCTPOMBAHETO Ha CTOMHOCTTA NO-6BP30 W IECHO.

3. Wavakainte 5 cekyHau, 3a ga ce nokaxe AUTO wnkoHata Ha
aucnnes.

4. Crnep u3T4YaHe Ha 3afafeHOTO BPEME U CUpaHe Ha roTBEHETO,
Le yyeTe 3ymepa. HatucHete nponssoneH GyToH, 3a Aa cnpete
3ymepa.

+  Hanpumep: yacwT e 9:00 1 e nporpamupaHo BpemeTo oT 1yacu 15
MuHyTW. MporpamaTta asTomaTnyHo Lwe crpe B 10:15.

OTMmsHa Ha nporpama

3a na oTMeHuTe nporpama:

« HatucHete GyToHa . ', OOKaTO MKOHAaTa, CbOTBETCTBALLA Ha
HacTpoiikaTa, KOSTO UcKaTe Aa OTMEHUTE W LndpuTe Ha Ancnnes
He 3amoyHaT Aa murat. HatucHete 6yToHa “-’, gokato Lmudpute
00:00 ce nosiBAT Ha Aucnnes.

* HatucHete 1 3agpbxTe DyTOHa “+” 1 “-"; TOBA LUE OTMEHW BCUYKM
NpeauLUHoO N36paHu HaCTPOVKK, BKITIOYATENHO W HACTPOMKUTE Ha
Tanvepa.
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pvXn n noagpbXKKaHa ypeaa

lMecTeHe U ona3BaHe Ha OKOJIHaTa cpena

* [lpenopbyBa ce neveHeTo Ha nporpama PUJI

[a ce U3BbpLUBa BMHAr! Npu 3aTBopeHa Bpata
Ha hypHaTa: KakTo 3a NocTUraHe Ha Bb3MOXHO
Hau-go6pu pesynTtaTu, Taka 1 3a YyBCTBUTENHA

NkoHoMUS Ha eHeprus (okono 10 %).

BuHaru, korato e Bb3MOXHO, 13bsraaite npeaBapuTenHo
3arpsiBaHe Ha dypHaTa 1 cTpemeTe Aa g 3anbnHute. OTBapsiTe
BpaTaTa Ha pypHaTa KOMKOTO € Bb3MOXHO Han-Manko, Thit KaTo
npu BCSKO OTBapsiHe ce rybu TonnuHa.
3a fa cnecTuTe 3HaUMTENHO KONMYECTBO ENEKTPOEHEPTIS, MPOCTO
n3kntoveTe ypHata 5 4o 10 MuHYTV Npeau kpast Ha NNaHMPaHoTo
BpeMe 3a roTBeHe W 13non3BanTe TOMMWHAaTa, KOSTO (hypHaTa
npofAbkaBa Aa reHepupa.

CraHpapTHuTe mporpamn ca 6asupaHn Ha cTaHgapTHuTe
XpaHUTENHU NPOAYKTU.

nepuoa 3a U3nbiHEHUe Hanepauuata .

e Bb3nonsgaiiTe ce MakCUMArHO OT OCTaTbyHaTa TOMMMHA Ha
KOTTNOHa, M3KITKYBAIKIA YyTyHEHNS KOTIOH 10 MUHYTI Npeau kpast

BPEMETO 3a roTBeHe, a CTbKNOKPAMNUYHNA KOTIIOH - 5 MUHYTH.

e (OcHoBaTta Ha TeHpKepata unn TuraHa Tpﬂ6Ba [[a nokpuea n3yano
koTnoHa. Ako e no-marka, e ce I/I3ry6VI LleHHa eneKTpoeHeprig,
a roTeelinTe ce Hag TaX AOMakMHCKM Cbl0BE OCTaBAT OCTaTbLMK,

KOWUTO TPYAHO Morat Aa ce npemaxHart.

e [oTBeTE XpaHaTta B 3aTBOPEHW CbAoBE UM CbA0BE C NITbTHO
3artBap4dly ce kanauun u 13Mon3BaiTe Bb3MOXHO Hal-Manko
Boga. [oTBeHeTo Npn OTBOPEH Kanak 3Ha4YuUTesHO LWe yBenuin
n0Tp96neH|/|eTo Ha eNneKkTpoeHeprunsa. /i3snonseaiTe nnocku

TEHAXepU 1 TUraln

e Ako NpuUroTeATe ACTUE, KOETO OTHEMA MHOIO BpeMe, CTpyBa CU Aa
n3nonseate TeHAXepa nofd HandaraHe, KoeTo e iBa MbTr I'IO-6'bp30

1 cnecTtdBa efHa TpeTa OT eneKTpoeHepruaTa

MoynctBaHe Ha CTbKNOKepaMUYHUSA
CTBKIIeH NnoT

! U3barsante nanonssaHeTo Ha abpa3nBHU UNu
KOPO3MOHHU MpenapaTu 3a NoYyucTBaHe (Hanpumep
cnpen cnakoHn 3a 6ap6ekto u ypHU), NPOAYKTM 3a
noymcTBaHe Ha NeTHa U NMPOAYKTU NMPOTUB pbXKAaA,
noyucTBaliM npenapaTy Ha npax U rbu c abpasuBHa

NOBBPXHOCT: Teé MOorat ga Hagpackat HenonpaBumo

NOBBLPXHOCTTA.
» [JocTaTb4HO € caMo ga u3MmeTe nroTa ¢ BnaxHa roba u
[a ro n3cywinte ¢ JoOMaknHCKa a6cop6|/|pau.|,a XapTtusa.

* AKO MNOTLT € CUIIHO 3aMbpCeH, U3TbpKanTe ro Cbe

crneuuarneH npenapar 3a No4NCTBaHe Ha CTbKITokepaMnyHn
NOBBLPXHOCTU, U3NJTakHeTe ro 1 ro n3cyluerte.

+ 3a oTcTpaHsiBaHe Ha HaTpynaHata MpPbCOTUSI B ONAMO
KONMYeCcTBO Ce M3MoM3ea creuuanHa crtpbranka (He e
BKJIlOYEHA B KOMMEeKTa Ha gocTaBkaTa). [ouncTBaiTe
Be[lHara cren Kato e BbaMOXHo, 6e3 ja YakaTe ypeabT Aa
M3CTUHE, 3a ja M3berHete BTBbPASBAHETO HA OCTAaTbLM OT

3aMbpcsiBaHe. Morat aa ce NocTurHaT OTIINYHK pe3ynTaTy

4pes n3non3saHe Ha reba oT Ten ot HepbXaaema cToMaHa
— cneyundunyHa 3a NAoToBe OT KEPaMUYHO CTbKIO —

HanoeHa C BoAa u canyH.

* Axo BbPXY roTBapCKunA NioT ca ce cTtonunu npegmMmeTn nnu

MaTtepuanu, Kato Hanp. nfactMmaca unm 3axap, Te TPHGBa
He3abaBHO Oa ce OTCTPaHAT CbC CTpbralika, AoKaTo
NOBBPXHOCTTA € oule Tonna.

Ako umaTe A0roBop 3a u3vyucneHa no BpemeTapmcba 3a
€MeKTpoeHeprns, onuudara ,3abaBeHo roTeeHe" e B/ nomorHe
Nno-necHo ga cnevyennte napu, 3afaBaliku No-eBTUH Bpemesun

« Cnep nouucteaHe NnoTbT Moxe Aa ce 06pabotu cbe
cneunduyeH NpoaykT 3a NogApbXKa WK 3aluTa:
HEBMAMMOTO MOKPUTUE, OCTaBEH OT TO3M MPOAYKT,
npennasBa NOBbLPXHOCTTa OT cnyqa|7|Ho N3rneHn BeecTtBa
no Bpeme Ha roteeHe. [lpenopbyBa ce Te3n onepauum
no NogApbXKaTa a ce M3BbPLLBAT, OKATO ypeabT e OLue
NeKo TonbN (He ropeLL) unn CTyaeH.

* He 3abpassiiTe, Ye NNOTbLT TpsbBa Ja ce uM3nnakea c
YyucTa BOAA M BHUMATENHO [a Ce U3CyLuBa: ocTaTbLuTe
OT NPOAYKTK B1xa MOrnu BCbLLHOCT 0bpasyBat Harap npu
CriefjBalLo rotBeHe

I'Iop,M;n-la Ha nNamMnun4ykaTa 3a ocBeTsiBaHe
Ha pypHaTa
1. Cnepg kato usknounTe dypHaTa OT enekTpuyeckara

Mpexa, cBaneTe CTbKeHOTOo Kanave

OT (hacyHraTa (8ux cbueypa).

2. l3BapgeTe namnuykarta u

nogMeHeTe C aHarnormyHa:

HanpexeHue 230V, mowHocT 25 W,

cBbp3BaHe E 14.

3. lNMocTaBeTe OTHOBO KanayeTo n

CBbpXETE hypHaTa KbM efiekTpuyeckara Mpexa.

To3u ypen ¢babp»Ka CBETANHEH U3TOUYHWK C Knac
Ha eHepruiHa epeKTUBHOCT E.

MouncTBaHe Ha HepbXAaemaTa cTOMaHa
Hepbxgaemarta ctomaHa MoXe [ia CTaHe Ha NeTHa,
akKo NpoabJNKUTENTHO BpeMe € B KOHTaKT CbC CUJTHO

BapoBuUTa BoA4a UInN C npenapaTtu 3a novncreaHe,
cbabpxawm gocdop. MNMpenopbyBa ce Aa ce mannakea
0BWMHO 1 BHMUMATENHO Aa ce U3cyLlaBa.

! He nanonseanTte namnara Ha pypHaTa 3a
ocBeTsiIBaHe Ha NOMeLLleHMUeTo.

CNEANPOOAXXBEHO OBCNY>KBAHE

3a TexHUYecka nomoly ce obageTe Ha Homepa,
MOCOYEH Ha NPUNOXeHaTa KbM NPOAYKTa
rapaHUMOHHA KHUXKa NN cnefBanTe MHCTPYKLMNTE B
yebcanTa HW. bbaeTe rotoBm ga nocouunTe:

« KpaTko onucaHue Ha npobnema

«  TouyHua TMN Mogen Ha n3genmeTo

« Kopga 3a TexHU4Yecko obcnyxBaHe (Homepa cnep
pymata SERVICE Ha naeHTndmrKaumoHHaTa Tabernka,
MOCTABEHA Ha n3pnenneTo, KoAaTo ce BUX/a Ha
neBUA BbTPELLEH pbb Npu OTBapsAHe Ha BpaTnyKaTta
Ha ¢ypHaTa)

«  MbAHWA CK agpec

«  TenepoHeH HOMep 3a KOHTaKT

O

Model: xxxXXXXxx '
=€
i e e L)

.-\..'L,:-,\.:s-,- 3Km”ﬂxlxm "X“wxl
W WEEMT TV

Mons, umarite npeasna: AKO e HeOOXOANM PEMOHT, CBbpXKETe
Ce C YMb/IHOMOLULEH CEPBU3EH LEHTBP, KOWUTO CbC CUMYPHOCT
M3MON3Ba OPUTMHANHW PE3EPBHM YaCTV 1 N3MbJIHABA
pPemMOHTa NpPaBUHO.

Mons, HanpageTe CnpaBka C NPUOXeHaTa rapaHUMOHHa
KHWKKa 3a noBeye nHdopmaLms OTHOCHO rapaHLmnATa.
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@ Click&Clean

1. 3a Aa CBaJinTe BpaTh4iKaTa, OTBOpEeTe A HaNbJ/IHO U

2. 3aTBOpeTe BpaTyKaTa JOKOSIKOTO € Bb3MOXHO.
XBaHeTe 34paBo BpaTUUKaTa C [iBe pble (He A
XBallalTe 3a ApbXKKaTa).

MpocTo oTKaueTe BpaTMuKaTa, KaTo s 3aTBOpUTE olle
MaJiKo 1 CbLUEBPEMEHHO A U3TernsTe Harope (a), 3a Aa
n3nese ot rHespara (b).

B ~
3a la NoCTaBuTe BpaTMyKaTa, MbpBo A npﬂ6nvm<eTe
mmmmemoammmammmﬁsmamﬁmmmﬁam
MeKa NMNOBbPXHOCT.

3.

TaKa, ye ga ce pUKCMpAT B ropHaTa Cu1 YacT.

4, CnycHeTe BpaTuuKkaTa Haflony 1 A OTBOpeTe
JoKpan.

3aBbpTeTe pMKcaTopuUTe 4O MbPBOHAYANHOTO UM
nonoxeHwue. MpoeepeTte ganu ukcatopuTe ca
3aBbpPTEHU JOKPaW.

5. Npo6saiiTe na 3aTBOPUTE BpaTUUKaTa I
npoBepeTe Aanu T 3aCTaBa YCNoOpeAHOo Ha TabnoTto
3a ynpasneHune. AKO TOBa He ce Cyyn, noBTopeTe
NOCOYEHUTE No-rope CTbMNKN.

CTpaHW4HM 1 3a4HU KaTanUTUYHU OOLUMBKKU
Mpn  HAKOM  MOAENMW,  HaW-U3MNOXEHUTE  BbTPELUHU
BEPTUKAINHU CTEHM Ha (oypHaTa ca MOKpUTM C nopecTa
eMann, KOWTO ce Hapuya kKaTanutuyeH emann. [pu
HarpsiBaHe TO3W eMaln paspyllaBa MasHUHWUTE, OTAENSIHU
OT XpaHaTta. ToBa “okucnsiBaHe” Ha MacTHUTE 4YacTuum
ce cny4Ba, korato Temrnepartypata Ha CTEHWUTE HaABULLM
170°C. TllopecToTO KayecTBO Ha KaTanUTUYHUS emann
yBenvMyaBa NoBbpXHOCTTA.

MOYNCTBAHE HA CTDBKJIOTO

1. Cnep cBanaHe Ha BpaTMuKaTa 1 06aAraHeTo

MHa MeKa MOBbPXHOCT C ApbKKaTa Hagony,
eHOBPEMEHHO HaTNCHeTe ABeTe 3aAbpKally LWKNKK
N OTCTpaHeTe ropHuA pbb Ha BpaTMyKaTa, KaTo ro
ApbNHeTe KbM cebe cn.

2. MoBanrHeTe 1 XBaHeTe 34PaBO BbTPELIHOTO
CTBKJIO C iBE pblie, N3BaAETe Mo U ro noctaBere
BBPXY MeKa MOBbPXHOCT, Mpean 4a ro noymcreare.

3. Mpu NOBTOPHO MOHTUpPaHe
Ha BbTPELIHOTO CTLKNO Ha BpaTtaTa nocraBeTe
NpPaBUITHOCTBbKIIEHUSANaHEr, Takaye TeKCTbTBbPXY

4, 3akpeneTe ropHua pb6: NO3ULMOHNPAHETO e
MpPaBU/IHO, KOraTo uyeTe LpaKBaHe. YBepeTe ce, ue
YNNBTHEHNETO € HafleXAHO, Npean Aa NocTaBuTe
BpaTMuKaTa.

OpbXxTe cnegHata uHdopmaums nog pbka:

* Tuna Ha npobrnema.

* Mogena Ha mawwuHaTta (Mod.).

» Cepwuiinng Homep (S/N).

Tesn nocnegHu iBe CBeAEHWS Ce HaMMPaH Ha pMeHaTa
Tabenka, pasnonoxeHa Bbpxy ypeaa..
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A készuléek leirasa

“ A késziilék attekintése

1. Keramiauveg fé6z6lap
2. Kezel6panel

3. Sutéracs

4. Serpeny6 vagy sutétepsi
5. Allithat6 &b

6. TALCASINEK

7. 5. helyzet

8. 4. helyzet

9. 3. helyzet

10. 2. helyzet

11. 1. helyzet

Kezel6panel

HOMERSEKLET-SZABALYZO lampa Elektromos HOTPLATE ellenérzé lampa

Elektromos HOTPLATE ellenérzé teker6gomb Elektromos HOTPLATE ellenérzé teker6gomb

HOMERSEKLET-SZABALYZO tekerégomb PROGRAMVALASZTO tekerégomb

Elektronikus
programozoé
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Beinditas es hasznalat

. — A sutoé hasznalata
MUSZAKI| ADATOK TABLAZATA

A siité méretei
(Magasséag x Szélesség | 340x391x424cm I A készulék els6 hasznéalata el6tt legalabb fél éran at

x Mélység) fitse fel az Ures sitét csukott sitéajtd és maximalis

Térfogat 57 1 s L s . . s
szélesség 42 cm hémérséklet mellett. A suté kikapcsolasa és a sutéajtd

ﬁass‘;tn°c§§r;3g’t‘c’)'l‘(atkozo mélység 44 cm kinyitasa el6tt gondoskodjon a helyiség megfeleld
magassag 17 cm szellbzésérdl. A készulékbdl kissé kellemetlen szag

freeskf/‘é':lsc‘fg es lasd az adattablat tavozhat, melyet a gyartasi folyamat soran hasznalt

Keramia f6zélap védbanyagok elégése okoz.

Bal elsé 1700 W

Bal hats6 1200w I A készulék mikodtetése el6tt tavolitson el minden

Jobb hétso 1700 W p s PN .,

Jobb elsé 1200 W mdanyag foliat a készllék oldalairol.

A kerémia f6z6lap max.

fogyasztasa 5800 W

I Soha ne helyezzen targyakat kdzvetlentl a sutd aljara;

ENERGIACIMKE ) igy elkertlhetd a zomancbevonat sérulése.
és KORNYEZETBARAT TERVEZES

A 2010/30/EK iranyelvet kiegészité 1. Vélassza ki a  kivdnt  sutési modot  a
2014/65/EK iranyelv. A\ /A < O ANA

A 2009/125/EK iranyelvet kiegészité FUNKC|OVALASZTQ ’golmb’segltseg(’evel. L
2014/66/EK iranyelv. 2. Valassza ki a sutési modhoz ajanlott vagy a kivant
EN 60350-1 szabvany hémeérsékletet a HOMERSEKLET-VALASZTO gomb
EN 50564 szabvany L,

EN 60350-2 szabvany segitségével.

Energiafogyasztés természetes A sUtési modok és az ajanlott sttési hdmeérsékletek listaja

héaramlas esetén — melegité

funkeio: a vonatkozd tablazatban talalhatd (lasd a Sutési

javaslatok tablazatot).

A sUtés soran minden esetben:
e modosithatd a sutési méd a FUNKCIOVALASZTO

gombbal.
e modosithatd a hémérséklet a HOMERSEKLET-
VALASZTO gombbal.

o ledllithatd a sités a FUNKCIOVALASZTO gomb ,0”
helyzetbe éllitasaval.

Az edényt mindig a mellékelt racs(ok)ra helyezze.

Hoémérséklet jelz6fénye

Ha vilagit, a sutd éppen flt. Ha a suté elérte a bedllitott
hémérsékletet, kialszik. Ekkor a jelzéfény villogni kezd,
ami azt jelzi, hogy a termosztat mukodik, és a
hémérsékletet allandd szinten tartja.

Sité lampa
Bekapcsolasahoz forgassa a FUNKCIOVALASZTO
gombot barmelyik helyzetbe a ,0” allason kival. A std

muUkodése alatt végig vilagit. Ha a gombot a O allasba
forgatja, felkapcsol a vilagitas, de a fltéelemek nem
kapcsolnak be.
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Program

Kiolvasztas program

A s(t6 aljan elhelyezett ventilator az étel koral
szobah6mérsékletl levegdt keringtet. Barmilyen tipusu
etel felolvasztasahoz javasolt, de kuléndsen olyan
konnyl ételekhez, melyek nem igényelnek hét, példaul:
fagylalttorta, krémes vagy tejszines sutemények,
gyumdlcsos édességek. A kiolvasztas ideje
megkodzelitbleg megfelezddik. Hus, hal vagy kenyér
esetén felgyorsithaté a ventilator funkcio segitségével,
80° - 100°C hémérséklet beallitasaval.

Hagyomanyos

Homérseéklet: igény szerint 50 °C és a maximalis érték
kozott.

Ebben az allasban bekapcsol a két also és felso
futoszal. Ez a nagymamaink altal hasznalt klasszikus
sutési méd kilonlegesen jo hoeloszlassal és
csokkentett energiafogyasztassal. A hagyomanyos
sutési méd felllmulhatatlan olyan ételek sutésében,
melyek tobbféle hozzavalébol készilnek, példaul:
kaposzta oldalassal, tokehal spanyol modra,

tokehal anconai modra, borjufilé rizzsel stb. Kituno
eredményeket érhet el olyan marha- és borjuhusbol
készllt ételek elkészitésénél, mint pl.: roston

sult, porkolt, gulyas, vadhus, sertéscomb és karaj

stb., melyek lassu sutést igényelnek folyadék
hozzaadasa mellett. Ez a legjobb sitési mod édes
tésztak, gyumolcsok sutéséhez, és specialisan

letakart edényekben torténo ételek sitoben valo
elkészitéséhez. Ha hagyomanyos sitési moddal sit,
csak egy szintet hasznaljon, maskulonben a hoeloszlas
egyenetlen lesz. A rendelkezésre allo kilonbdzo szintek
segitségével a felso és also rész kozott a homennyiség
kiegyenlitheto. Ha a sutéshez alulrél vagy felllrol van
szukség tobb hore, ennek megfeleloen valassza ki az
also vagy a felso szintet.

@ Légkeveréses siito

Homérséklet: igény szerint 50 °C és a maximalis érték
kozott.

A hoelemek és a ventilator bekapcsolnak. Mivel a ho
az egész sutoben allando és egyenletes, a levego
egyenletesen suti és piritja az ételeket. Akar egymastol
kulénbdzo ételeket is suthet egyidejuleg, amennyiben
a sutési homérsékletiik megegyezik. Maximum 2
sutési szintet hasznalhat egyszerre az ,Egyideju sutés
tébb szinten” cimu fejezetben leirt utasitdsoknak
megfeleloen.

Ez a sutési mod idealis csoben silt ételek
elkészitéséhez vagy hosszan tart6 sutést igénylo
ételekhez, példaul: lasagne, makaroni, csirke,
sultburgonya stb. Ezenkivil jelentos haszonnal jar
sultek sUtésekor, mivel a homérséklet tokéletes
eloszlasa lehetové teszi alacsonyabb homérséklet
alkalmazasat, ami csOkkenti a nedvességvesztést,

igy a hus puhabb marad és a sulya kisebb mértékben
csokken. A légkeveréses sutési mod kuldondsen
alkalmas olyan halak sUtéséhez, melyek igen kevés
fuszer hozzaadasaval készlilnek, igy az éallag és az iz
valtozatlan marad.

Desszert: kelt tésztak sutésekor biztos eredményt ér el.

A ,légkeveréses” funkcid fehér és voros husok, kenyér
gyors kiolvasztasara is alkalmas a homérséklet 80 °C-
ra allitasaval. Erzékenyebb ételek felolvasztasahoz
beallithat 60 °C-ot, vagy a hofokszabalyozo6 tekerogomb
0 °C-ra allitasaval hasznalja a hideg léegkeverést.

@ GRILLEZES program
Homérseéklet: igény szerint 50 °C és a maximalis érték
kozott.
Bekapcsol a felso futoszal, és mukoddni kezd a
forgonyars.
A grillezés kulondsen magas és kozvetlen homérséklete
lehetové teszi, hogy a husok felszinét ugy piritsa meg,
hogy meggatolja a nedvesség elillanasat, igy belll
porhanydsabbak maradnak. A grillezés kulénosen
olyan ételekhez ajanlott, amelyek magas felszini
homérsékletet igényelnek: borju- és marhasiilt,
rostélyos, filé, hamburger stb.
A s(tést félig nyitott sttoajté mellett végezze, kivéve a
forgonyarson torténo sitést.
A ,Praktikus sutési tanacsok” cimu fejezetben
bemutatunk néhany felhasznalasi példat.

Légkeveréses grill program
Homeérséklet: igény szerint 50 °C és 200 °C kozott.
Bekapcsol a felso kozépso futoszal és mukodni kezd
a ventilator. Ez a sutési mdd egyesiti az egyiranyu
hosugarzassal a levego keringtetését a sito belsejében.
igy, a ho helyes eloszlasanak elosegitésével
megakadalyozza, hogy az ételek a fellletikon
megégjenek. A légkeveréses grillezés segitségével
kivalé eredmények érhetoek el husbol és zdldségbol
készult rabléhus, kolbasz, hurka, sertésborda,
baranyborda, toltott csirke, zsalyas fiirj, vesepecsenye
stb. elkészitésénél.
Halaknal, a légkeveréses grillezés utolérhetetlen stigeér-,
tonhal-, kardhalszelet, toltott tintahal stb. elkészitésénél.

! AFELSO SUTESHEZ, GRILLEZESHEZ és
LEGKEVERESES GRILLEZESHEZ a siitoajténak zarva
kell lennie.

! FELSO SUTESKOR és GRILLEZESKOR helyezze

a racsot az 5. szintre, a sutési melléktermékek (szaft
és/vagy zsir) felfogasa érdekében pedig helyezze

a zsirfelfogé talcat az 1. szintre. LEGKEVERESES
GRILLEZESKOR helyezze a racsot a 2. vagy

3. szintre, a sUtési melléktermékek felfogasa érdekében
pedig helyezze a zsirfelfogo talcat az 1. szintre.

GYORS ELOMELEGITES tizemmad

A siité gyors elémelegitése. Etel behelyezése el6tt
a sUtébe varja meg az elémelegités végét, majd
valassza ki a kivant sité funkciot.

® ECO lzemmod

Toltott sliltek és husfilék egy szinten térténd
sutéséhez. Az ECO ciklus hasznéalatahoz és igy az
energiafogyasztas optimalizalasahoz a sltéajtét nem
szabad kinyitni addig, amig az étel el nem készlilt.
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Az uvegkeramia fozolap

hasznalata

! Az lvegtomitéshez hasznalt ragasztdéanyag
zsirfoltokat hagyhat az livegen. Azt tanacsoljuk, hogy
ezeket a késziilék hasznalata el el6tt tavolitsa el egy
atlagos tisztitészerrel (nem suroldszer)! Kezdetben
enyhe gumiszagot érezhet, amely aztan rogton
megsziinik.

A fozofellletek bekapcsolasa és
kikapcsolasa

Egy fézéfelllet bekapcsolasahoz forgassa el a megfeleld
gombot az éramutato jarasaval megegyezd iranybal

A kikapcsolashoz forgassa el a gombot az éramutato
jarasaval ellentétes iranyban “0” poziciora!l
AFOZOLAPUZEMALLAPOT-JELZO lampa bekapcsolasa
azt jelzi, hogy az elektromos f6z6lapnak legalabb egy
fézéfelllete be van kapcsolva.

F6z6z6nak

A fé6z6lap elektromos
) /\ /.1 R h.o.suga"rz"oval és
——°\ 712 hilite fGtéelemmel
) van felszerelve.
\ Hasznalatuk esetén
A— 7 A a fézélap kdvetkezd
\_/ p kovetkezd
K/ P elemei piros szinliek

é lesznek.
A. F6z6zbéna

sugarzo fltéelemekkel.

B. A maradékhd-visszajelz6 lampa: ez azt jelzi, hogy
a vonatkozo f6z6zéna hémérséklete 60 °C folotti — ez
a helyzet akkor is fennallhat, ha a fltéelem mar ki lett
kapcsolva, de még meleg.

A fiitéelemek leirasa

AKkorkoros sugarzd/hilite fitéelemek 10— 20 masodperccel
a bekapcsolas utan pirosak lesznek.

A korkords sugarzo fltéelemek egyenletes héeloszlast
biztositanak a sugéarzo fiitéelemek szokvanyos elényein
tulmenden.

A sugarzo fitéelemek mar a bekapcsolas pillanatédban
nagy hémennyiséget bocsatanak ki, aminek a kbvetkez6k
a gyakorlati elényei:

- gyors melegités (a gazégbéhoz viszonyitva)

- gyors lehilés

- egyenletes h6mérséklet a teljes fellleten (a korkords
fatéelemeknek kdszdnhetben)

Bedllitas [Normél vagy gyors étel

0 Ki
1 Z6ldségek, hal f6zése
2 Burgonya f6zése (g6zzel), levesek,

csicseriborso, bab f6zése

Nagy mennyiség étel, leves f6zésének

s folytatasa
4 Sutéshez (atlagos)
Sitéshez (atlag felett)
6 Porkéléshez és a forras rovid idén belili

eléréséhez

Hasznos tanacsok a f6zélap hasznalatahoz

» Sima és vastag alju fazekakat hasznaljon, hogy biztos
lehessen benne, hogy tokéletesen érintkeznek a
melegit6 felulettel.

=

» Olyan atmérgji fazekakat hasznaljon, melyek teljesen
lefedik a melegitd fellletet, igy biztosithatja a hé teljes
kihasznalasat.

e KT

* Mindig gy6z6djon meg arrol, hogy a fazekak alja
tOkéletesen szaraz és tiszta: igy a f6z6laphoz a fazekak
megfeleléen fognak illeszkedni, és mind a fazekak,
mind a féz8lap hosszabb ideig fog tartani.

» Lehetbleg ne hasznalja ugyanazokat az edényeket
gaztlizhelyen: gaztizhelyek hékoncentracidja
eldeformalhatja az edény aljat, ami igy elveszti
tapadoképesseégeét.

* Soha ne hagyja bekapcsolva a fézéfellleteket fazék
nélkil, mert tonkre mehet.
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Az oralperc emlékezteto

beallitasa

SUTESI FOLYAMAT
ikon

! KEPERNYO
=TTl
AUTO ‘ ¥'-"-' R ‘
kon " 0 a\ J IDBZITO gomb
— M
IDG CSOKKENTESE __ Q Q Q __ IDO NOVELESE
gomb gomb
MOD
gomb

Az 6ra beallitasa !

I Bar az drat a suté kikapcsolt, illetve bekapcsolt allapotaban egyarant
be lehet allitani, ha a sitési ciklus vége elézetesen nem lett bepro-
gramozva. A készlilék haldzathoz valé csatlakoztatasa utan,

illetve aramkimaradast kovetéen a 00
érték elkezd villogni a KIJELZON.

1. Nyomja meg egyszerre a “+" és a “-” gombokat.
Ekkor az dra és a percek kozotti kettéspont villogni kezd.

2. A"+ ésa"" gombok segitségével allitsa be az id6t. Ha a gombokat
lenyomva tartja, a szamok a beallitas megkonnyitése érdekében
gyorsabban porognek és kdnnyebb kivalasztani a kivant értéket.

A berregé frekvenciajanak a médositasa

1. Elészér nyomja meg egyszerre a “+” és a “-” gombokat, majd nyo-
mja meg az - gombot a berregé frekvencidjanak modositasahoz
vald meni kivalasztasahoz. Ha a tonX felirat lathatd, akkor a
berregd frekvencidja a “- gomb ismételt megérintésével médo-
sithato.

A perc emlékeztet6 beallitasa !

! Ez a funkcié nem szakitja meg a siitést és nincs hatassal a sutére.

Egyszeriien csak a berregét aktlvalja amikor a beallitott idd letelt.

1. Nyomja meg ismételten a i+ gombot, amig a [3 ikon és a harom
szamjegy el nem kezd villogni a kijelz6n.

2. A" és a " gombok segitségével allitsa be a kivant id6t. Ha a
gombokat lenyomva tartja, a szamok a bedllitis megkonnyitése
érdekében gyorsabban pérdgnek és kénnyebb kivalasztani az ér-
téket.

3. Varjon 5 masodpercet. Ha mégegyszer megnyomja a gombot,
akkor a kijelz6n megjelenik a szamlalo. A visszaszamlalas végén
bekapcsol a hangjelzés.

A siitési mod beallitasa !
1 Aslités programozasa csak azutan lehetséges, hogy kivalasztott egy
sUitési programot.

A fézési id6 beprogramozasa

1. Nyomja meg ismételten a _» gombot, amig a AUTO ikon és a
DUR felirat el nem kezd villogni a kijelzén.

2. A“+"és a“” gombok segitségével allitsa be a kivant id6tartamot.
Ha a gombokat lenyomva tartja, a szamok a beallitas megkonnyi-
tése érdekében gyorsabban pdrognek és kdnnyebb kivalasztani az
értéket.

3. Varjon 5 masodpercet, amig az iconXX megjelenik a kijelzén.

4. Miutan letelt az id6 és a sUtd befejezi a sttést, megszdlal a hangjel-
zés. A hangjelzés elnémitasahoz nyomjon le egy gombot.

« Példa; 9:00 6ra van és a siités 1 6ra 15 perc id6tartamra van beal-
litva. A program 10:15-kor automatikusan leall.

Siitési beallitas torlése

Egy beallitas torléséhez tegye a kovetkezét:

* nyomogassa a > gombot addig, mig a toréIni kivant beallitas
szimbdluma és a szamjegyek a kijelzén villogni nem kezdenek.
Nyomogassa a “-” gombot addig, mig a kijelz6n meg nem jelenik a
00:00 érték.

+  Tartsa egyidejiileg lenyomva a “+’ és “” gombokat. igy minden
el6zetesen kivalasztott beallitas torlédik, ideértve az idozitét is.

“
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Siutési tablazat

Valaszté gomb | Etel fajtaja Suly A siité aljatol | EIomelegitési | Termosztat | Siitési idé
allasa (Kg) szamitott idé gomb (perc)
magassagi (perc) allasa
szint
Kiolvasztas Barmilyen fagyasztott étel
Hagyomanyos |Kacsa 1 3 15 200 65-75
mod Borju vagy marhasdlt 1 3 15 200 70-75
Sertéssilt 1 3 15 200 70-80
Keksz (omlés) - 3 15 180 15-20
Aprésitemény 1 3 15 180 30-35
Légkeveréses |Pizza (2 szinten) 1 2-4 15 220 15-20
maéd Lasagne 1 3 10 200 30-35
Barany 1 2 10 180 50-60
Siilt csirke + burgonya 1 2-4 10 180 60-75
Makrahal 1 2 10 180 30-35
Gyilimélcsos siitemény 1 2 10 170 40-50
Fank (2 szinten) 0.5 2-4 10 190 20-25
Keksz (2 szinten) 0.5 2-4 10 180 10-15
Piskota (1 szinten) 0.5 2 10 170 15-20
Piskota (2 szinten) 1.0 2-4 10 170 20-25
Sds és édes siitemény 1.5 3 15 200 25-30
Grill Nyelvhal és tintahal 1 4 5 Max 8-10
Tintahal és rak nyarson 1 4 5 Max 6-8
Tékehal filé 1 4 5 Max 10
Grillezett zéldségek 1 3/4 5 Max 10-15
Borjusilt 1 4 5 Max 15-20
Karaj 1 4 5 Max 15-20
Hamburger 1 4 5 Max 7-10
Makréla 1 4 5 Max 15-20
Melegszendvics 4 db 4 5 Max 2-3
Légkeveréses | Grill csirke 1.5 3 5 200 55-60
grill Tintahal 1.5 3 5 200 30-35

Megjegyzés: a megadott siitési id6k tajékoztato jellegliek és egyéni izléstdl figgden médosithatoak.
Grillezéskor vagy légkeveréses grillezéskor a zsirfogét mindig a legalsé szintre tegye.

Alsé rekesz

A sut6 alatt egy rekesz talalhatd, ahol a sitd tartozékai
vagy mely edények tarolhatok.

I' Arekesz (ha van) belsé felllete felforrésodhat.
I Ezért ne helyezzen gyulékony anyagokat a sut6 also
rekeszébe.

Also tarolotér
! Az als¢ tarolotérbe ne tegyen gyulékony anyagot
! Afidk (ha van) belso felliletei felmelegedhetnek.

Praktikus tanacs siitéshez

I A GRILL sutési modban helyezze a cseppfelfogé talcat az
1. szintre, igy az felfogja a sutéskor keletkezd zsiradékot.

GRILL

e Helyezze aracsot a 3. vagy 4. szintre. Tegye az ételt a
racs kdzepére.

e Javasoljuk, hogy a teljesitményszintet allitsa a maximalis
fokozatra. A felsd flitéelemet egy termosztat szabalyozza,
és az nem mUkddhet folyamatosan.

PIZZA

e Hasznéljon vilagos aluminium pizzasité lapot.
Helyezze azt a megfeleld racsra.
A ropogds tészta érdekében ne hasznaljon
cseppfelfogd talcat, mivel az hosszabb sutési idét
eredményez, ami megakadalyozza a ropogdssagot.

e Ha a pizzara sok feltétet helyezett, javasoljuk, hogy a
mozzarellat a sutés felénél tegye a pizzara.

FIGYELEM! A siité rac-
srogzité rendszerrel van
ellatva, mely megaka-
dalyozza, hogy a racsok a
kihtzasukkor kiessenek a
sutébol (1).

A racsok teljes kivételéhez
csak az abra szerinti
maodon kell a rAcsokat az
ellilsé oldalukndl fogva felemelni és kihuzni (2).

A forgdényars hasznalata

A forgonyars hasznalatakor tgyeljen a kdvetkez6kre:
a) Helyezze be a zsirfelfog6 serpenyét a legalsoé tepsi
tart6 sinbe!

b) Helyezze a specialis
forgonyars tartét a 3.
sinbe és illessze a nyarsat
helyére a sit6é hatso
oldalan kézépen 1évé
lyukon keresztul!

c) A nyars elinditasahoz
allitsa az ,,L” valaszto

kapcsolot a @ allasbal
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Apolas és karbantartas

m Takarékossag és kornyezetvédelem

* Ha a sutét késé esti vagy a kora reggeli 6rakban
mikaodteti, hozzajarul az elektromos mlvek
terheltségének csokkentéséhez.

* Atomitéseket tartsa tisztan és 6rizze meg
hatékonysagukat oly modon, hogy jél illeszkedjenek
az ajtéhoz és ne engedijék kijutni a hét!

* Amennyiben lehetséges, kerllje el a siitd elémelegitését
és mindig prébalja meg tele allapotban tzemeltetni. A
sut6ajtét a lehetd legritkabban nyissa ki, mert minden
nyitas héveszteséggel jar. Jelentés energiamegtakaritas
érdekében kapcsolja ki a sitét a tervezett sutési id6
vége elbtt 5-10 perccel és hasznalja a suté altal
generalt hét.

+ A tOmitéseket tartsa tisztan és rendezetten, hogy
elkertlje az ajton keresztlli energiaveszteséget.

* Ha id6zonas villamosenergia-szamlaval rendelkezik,
akkor a “f6zés késleltetése” opcid lehetévé teszi a
fézést az olcsébb idészakokon belill és ezaltal pénzt
takarithat meg.

Ha ez kisebb, akkor ez értékes energiaveszteséget
okoz és ha a forrasban [évo étel kicsordul, akkor ez
nehezen eltavolithatd lerakodast képez.

Az ételt jol zarédo fedéllel letakart fazékban és
serpeny6ben f6zze meg a lehetd legkevesebb
viz hasznalataval. A fedél nélkuli f6zés jelentésen
megnoveli az energiafogyasztast.

+ Teljesen sima fazekakat és serpenydket hasznaljon.

* Ha olyan ételt készit, melyet sokaig kell f6zni, akkor
hasznaljon kuktat, mert ez kétszer gyorsabb és
megsporolja vele az energia egyharmadat.

Az livegkeramia f6zé6lap tisztitasa

! Kertilje a suroldszerek, illetve mard hatasu szerek
(tGzhelytisztito spré, folttisztitok és rozsdatlanitok,
poralaku tisztitészerek és dorzsfelllettel rendelkezé
szivacsok) hasznalatat: ezek helyrehozhatatlanul
Osszekarcolhatjak a felliletet!

* Normal karbantartashoz, a sitét elég nedves ronggyal
lemosni, majd konyhai, nedvszivo toérlépapirral
megszaritani.

» Haaf6éz6lap kiloéndsen koszos, a fellileteket ivegkeramia-
fellletek tisztitdsara alkalmas tisztitoszerrel torolje at,
Oblitse le vizzel, és szaritsa meg!

* A makacs ételdarabok eltavolitasahoz hasznaljon
megfeleld kapardkést (nem mellékelt)! Atisztitas el6tt varja
meg, hogy a késziilék lehdljén, de ne varja meg, hogy
az ételmaradékok megkdssenek! A legjobb eredmény
elérése érdekében hasznaljon szappanos vizben aztatott
— Uvegkeramia f6z8lapokhoz valé — inox acélszalas
szivacsot!

* Amennyiben a f6z6lapra raégne véletlenll valamilyen
targy vagy mianyag, cukor, illetve hasonlé anyag, még
meleg allapotaban azonnal tavolitsa el a kaparokés
segitségével!

Afazéknak vagy serpenydnek le kell fednie a f6z6lapot.

* tisztitas végeztével a f6z6lap karbantartasa és védelme
céljabol hasznalhat erre a célra kifejlesztett termékeket:
a késziléken hagyott atlatszo fi Imréteg megvédi a
fellleteket a f6zéskor kicsopogd ételmaradéktol. Ezeket
a milveleteket a készulék langyos vagy hideg allapotaban
tanacsos végrehaijtani.

+ Soha se felejtse el tiszta vizzel ledbliteni, és gondosan
megszaritani a f6z6lapot: a termékek maradvanyai a
kovetkez6 f6zéskor rakothetnek a fézélapral

Uvegkeramia fézélap Kaphat6k

tisztitok

Ablak kaparokés Barkacsboltok

Pengés kaparokések

Csere pengék Barkacsboltok, szupermarketek,
gyogyszertarak

COLLO lunetaHOB Boots, Co-op uzletek, department

BRITEHob stores, Regionalis

CleanSWISSCLEANER | aramszolgaltaté vallalat boltjai,
szupermarketek

A siitoét megvilagité lampa kicserélése

1. A suté aramtalanitasa utan
hiuzza le a lampafoglalat
uvegfedelét (lasd abra)!

2. Csavarja ki a lampat és
cserélje ki egy ugyanolyanra:
feszultség: 230V, teljesitmény:
25 W, tipus: E14.

3. Tegye vissza a fedelet, és helyezze ismét aram ala a sutét!
! Ne hasznalja a siitd lampajat a kornyezet
megvilagitasara.

A készllék egy E energiahatékonységi osztéalyu
fényforrast tartalmaz.

VEVOSZOLGALAT

Ha segitségre van sziiksége, hivja a termékhez
mellékelt garanciaflizetben taldlhaté telefonszamot,
vagy kovesse a weboldalon megadott utasitasokat. A
kovetkezdket kell megadnia:

« ahiba rovid leirasat

« akészulék pontos tipusat

- aszervizszamot (az adattablan a SERVICE sz6 utan
allé szam; az adatlap nyitott siitajtonal a stitétér bal
szélén lathatd)

« Pontos cimét

- Atelefonszaméat

Model: xooXXXXxx ! XKNIH XAXXXX

- = i i
Rl TR

AL i
Ne feledje: Ha javitdsra van szikség, kizarélag hivatalos
szervizt hivjon, mert csak igy garantdlhatd, hogy a javitas
megfeleléen, eredeti alkatrészek felhasznalasaval torténik.

A garanciardél tovabbi informacidkat a mellékelt
garanciafizetben talal.

@vww A siies teljes muszaki leirdsa az energiahatékonysagi besorolassal egyitt elolvashato és letdlthet a

honlapunkrél: www.indesit.com
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CLICK & CLEAN - AZ UVEG TISZTITASA m

@ Click&Clean 1. Vegye le az ajtét, és helyezze puha feliiletre
fogantyuval lefelé. Ezutan egyszerre nyomja be a két
AZ AJTO LEVETELE ES VISSZAHELYEZESE rogzitdkapcsot, majd hizza maga felé és vegye le az

ajto felso élét.

1. Kiéj 5tevételéhez nyissa ki teljesen, és engedje le
a kallantyukat, amig kioldasi helyzetbe nem kertilnek.

Uveget, majd vegye ki, és a tisztitdshoz helyezze egy

2. Csukja be az ajtét, amennyire tudja. puha feliletre.

Mindkét kezével szorosan fogja meg az ajtét — ne

fogja meg a fogantyut. 3. A belsé livegajté visszaszerelésekor
Egyszerlien vegye le az ajtét ugy, hogy folytatja a helyezze be megfeleléen az liveglapot tgy, hogy a
becsukasat, és ezzel egyidejlileg felfelé huzza (a), lapon 1évé irott szoveg ne legyen forditva és konnyen
amig ki nem U{ikaz illesztésbol (b). olvashato6 legyen.

Helyezze le az ajtét az egyik oldalara egy puha

felUleten.

3. Helyezze vissza az ajtét azaltal, hogy a siité felé 4, Szerelje vissza a felsé élet: a megfelel6 helyzetet
mozgatja, illessze a zsanérok kampait a helylikre, és kattanas jelzi. Az ajto visszaszerelése eldtt ellenérizze,
rogzitse a felsé részt a helyén. hogy a tomités a helyén van-e.

4. Engedje le az ajtdt, majd nyissa ki teljesen.
Engedje le a kallantyukat az eredeti helyzetlikbe:
fontos, hogy teljesen leengedje Sket.

5. Prébalja meg becsukni az ajtot, és ellenérizze,
hogy illeszkedik-e a kezel6panelhez. Ha nem sikerdil,
ismételje meg a fenti |épéseket.

Oldalsé és hatso katalitikus lemezek

Ezek a lemezek egy kiilonleges zomanccal
vannak bevonva, melyek felszivjak a stités
kozben képz&d§ zsirt.

Ez a zomanc elég ellenallé ahhoz, hogy kopas
nélkil lehetévé tegye a kilénb6z6 kiegészitk
(racsok, zsirfogdk, stb...) csuszasat. Ne
aggddjon, ha apro fehér foltokat észlel a

fellleteken. Adja meg az alabbiakat:

Ezenkivil ne: « az anomalia tipusat;

- kaparja a zomdncot éles targyakkal (pl. * akészilék modelljét (Mod.)

késsel);  a késziilék sorozatszamat (S/N)

- hasznaljon tisztitészereket vagy Az utdbbi informacidk a késziiléken elhelyezett
surolészereket. adattablan talalhatok.
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OnucaHue obopyaoBaHus

BHewHun BuA

CTEKHOKepaMM‘-IECKaiI NoBEepXHOCTb

MNaHenb ynpaBneHus

Mo3uuunmn (YypoBHU OyXOBKM)
Hanpaensiowme onsa pewwetku / NpoTUBHS
(noppoHa)

PeweTka gyxoBKu

MpoTuBeHb (MOAAOH)

PN WO

PerynupyemMble HOXKM

PerynupyemMbie HOXKM

MaHenb ynpaBneHus

OneKTPOHHbIN
Taimep

MHugukatop
TepmocTaTta

MugukaTop
3MNeKTPOKOH(OPOK

@ @

c:oa \IL, G-ED (\ ,))
| \

PykosaTka ynpasneHus
3NEKTPOKOHMOPKamMu

WHaunkaTop
TepmMocTaTa

PykosTka ynpaBneHus
3MNeKTPOKOHdOpKaMm

PykosiTka
cenekrtopa
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BxknroyeHue n akcnnyaTtauus

! Tepen nepBbIM UCMONL30BAHNEM B TEYEHME NOMyYyaca
npokanuTe nycTyto AyXOBKY C 3aKpbITOW ABepuen npu
MakcumarnbHoW TemnepaTtype. 3aTeM OTKpouTe AsepLy
1 nposeTpute nomelleHue. NMosBUBLLMICA BO BpeMs
NpoKanuBaHNs HEMPUSATHBIA 3anax BbI3BaH CropaHMemM
3alMTHBIX BELLECTB, UCMOMb3yeMbIX Ansi KOHCepBaLmm
obopynoBaHWs nepes ero UCnonb30BaHNEM.

! Mepen vcnonb3oBaHeM 06OPyAOBaHUSA yaanmTe ¢ ero
GOKOBbIX CTOPOH 3aLLUTHYHO NIAaCTUKOBYIO MIEHKY.

3anyck AyXOBKU

1. BblbepuTe enaemblii pexxmm NpUroToBIeHs, BpaLlas
pykosiTky CEJIEKTOPA.

2. BbibepuTe pekomeHOyemyto TemnepaTtypy, Bpallas
pykositky TEPMOCTATA.

[MepeyeHb pexxnmoB NPUroTOBNEHUS N peKOMeHZyeMble
ONS HUX TeMnepaTypbl CM. B § PexxumMbl pu2omoeneHusi
n BcriomozamenbHoU mabnuye no npuaomosneHuto
8 dyxoeKe.

Bo Bpemsi NpurotoBneHns BO3MOXHO:

® N3MEHUTb PEXMM NPUrOTOBIIEHNS, BpaLLas PYKOATKY
CENEKTOPA,;

® V3MEHWUTb Temnepatypy, Bpawas pykoatky TEPMO-
CTATA;

e YCTAHOBUTb MPOAOIIKUTENBHOCTb MPUrOTOBNEHMUS
1 BPeMs ero oKOH4aHus (CM. Janee);

e MpepBaTb NPUroToBreHne, NoBepHyB pykosaTky CE-
JIEKTOPA B nosuuuio «0».

! He nomewante npegMeThbl HEMNOCPEACTBEHHO Ha AHO
OYXOBKM, YTOObI HE MOBPEANTL Er0 3ManeBoe NoKpbITHE.
Mcnonb3ynTte ypoBeHb 1 AyXOBKW TOSMbKO MPWU rOTOBKE
Ha BepTene.

! Mocyny Bceraa cTaBbTe Ha PeLIETKY UM NPOTMBEHb
ZYXOBKM.

WHaukaTop TepMocTaTa

FropsWwuii MHONKaTop NoKasbIBaET, YTO AyXOBKa Harpesa-
eTcs. ViHavkaTop noracHer, korga TemnepaTtypa B AyXOB-
Ke [OCTUIHET 3Ha4YeHWs1, yCTaHOBIEHHOIO PYKOSITKOW Tep-
MocTaTa. C 3Toro MOMeHTa nornepemMeHHoe BKIlYeHME
1 BbIKITIOYEHNE MHAMKaTOpa OyaeT NokasbiBaTb, YTO B AY-
XOBKe NMOAAEPKMBAETCSA MOCTOSIHHAsS TemnepaTtypa.

OcBelleHne AyxXoBKU

OcBellueHne BKIOYAETCA NMPU YyCTAHOBKE PYKOSTKM
CEJIEKTOPA B ntoGyto No3nLmIo, OTIINYHYO OT «0».
OcBellieHne 0CTaeTcs BKITHOYEHHbIM, NOKa paboTaeT ay-

xoBkKa. pu BbiGope pyKOATKOM noswumm_o- ocBelleHne

OyneT BkNoveHO 6e3 aKTMBMPOBAHWUS HarpeBaTenbHbIX
3MEeMEHTOB

BHUMAHWE! OyxoBow
LKad yKOMMNIEeKToBaH
cMCTEMOW BrTIOKMPOBKM
PELLETOK, NO3BONSAIOLLEN
BbIHMMATb WX U3 OYXOBKU
He nonHocTbio (1).

[ns NoNHOro BbIHUMaHWS
peLLIeToK OCTaTO4HO
NOOHATb UX, KaK
Moka3aHo Ha CXeMme, B35IB VX 3a NepegHui Kpan, n
NnoTsHYTb Ha cebs (2).

W3penue:

OnekTpuyeckas nnura

Toprosas Mapka:

ToproBblii 3HaK U3rOTOBUTEN Si:

(i) npesiT

Mogens:

IS5V5CCX/EU

Warotoentens

Whirlpool EMEA S.p.A.

CrpaHa-n3roToBuTenb:

Monbwa

FaBapuTHble paamepbl [yXOBOrO
wkaga / O6bem:

ewsrn  340x391x424cm

HomuHansHoe 3HaueHne
HanpsiKeHusa aneKTponuTaHua nnu
AnanasoH HanpsXkeHus

220-230/ 380-400 V 3N~

YcnosHoe o6o3HayeHne poga
BNEeKTPUYEeCKoro Toka unu
HOMUWHanbHas 4acToTa NnepeMeHHoro
Toka

50 Hz

Knacc 3awwurbl oT nopaxeHus
SJ'IeKTEI/I‘-leCKVIM TOKOM

Knacc sawmTo! |

Knacc aHepronoTpebnexus

B

TABJIMYKA C SNEKTPUYECKMU
OAHHBIMA

Pacxop anektpoaHeprum HarypansHas

KOHBEeKUus — beHKLLM;I HarpeBaHus: ®

ERL

B cnyyae HeoGX0AMMOCTH
nonyyeH1si MHhopmaLmm no
cepTUdrKaTaM COOTBETCTBUS UM
ronyyeHns konuii ceptudmkaTos
COOTBETCTBUS Ha [JaHHYIO TEXHUKY,
Bbl MOXETe 0TNpaBUTL 3anpoc Mo
3MEKTPOHHOMY aZIpecy
cert.rus@indesit.com.

[laty npoun3BoaCTBa AAHHON TEXHUKU
MOXHO MOMNYYUTb 13 CEPUIIHOTO
HOMEPa, PacnoroXeHHOTo Mop,
wirpnx-koAaoMm (S/N XXXXXXXXX *
XXXXXXXXXXX), cnepyowmm
obpasom:

- 1-as dpa B S/N CoOTBETCTBYET NOCeAHe
uuncppe roga,

- 2-asi n 3-9 undpel B SN - nopsigkoBomy
HOMepy MecsiLa roaa,

- 4-asi n 5-as undpbl B S/N - wucny
onpefeneHHoro Mecsiua v roaa.

MpousBoauTens:

BUPJINYITEMEA C.ITA.
BUA KAPJIO ITU3AKAHE 1
20016 [TEPO (MUJIAH) UTAJINA

WUmnopTep:

000 "BupPINYN PYC"

C Bonpocamu (B Poccum)
obpalaTtbcs no aagpecy:

Poceus, 125040, Mockea, orpyr Berosof,
Newmrpagcruit npocnekr, .15, crp.10, sram 1

TenedoH ropsiyert nuHUM B pa:
8 -800 -333 -38 -87

YNONMHOMOYEHHOE NULO:

000 "BUPNNYN PYC"

C Bonpocamu obpalarbcs
no agpecy

Poccua, 125040, Mockea, oxpyr Beroeoi
Neunrpagcri npocnexT, 1.15, c1p. 10, 37ax 1

TenedoH ropsivein NMHUM B pa:
8 -800 -333 -38 -g7

KepamMuuyeckas Bapo4Has naHesnb
MepegHsas nesas 1200 Br

3agHaa nesasa Bt 1700

3agHsia npaBan1200 Br

MepegHasa npasas BT 1700

Makc. nornouwaemMmasa MOWHOCTb KepaMunyeckumin

Bapo4YHbIMKM NaHensmu 5800 BT
! MpousBoguTenb He HeCeT OTBETCTBEHHOCTU 3a
nocneacTBMA HECOOGNIOAEHUA NepevyncrieHHbIX
Bbilwe TpeGoBaHUM,
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Pexumbl n puroToBrieHuUA

I BHa4eHue Temnepatypbl OT 50 °C Ao Max MOXeT ObITb
YCT@HOBIIEHO A1 BCEX PEXMMOB MPUrOTOBMEHMS 3a
VCKIIOYEHNEM PEXNMOB:

o PUINb — pekomeHOyeTCcHa yCTaHOBKaA TONbKO MaKCu-
ManbHoro (Max) ypoBHS MOLLHOCTY;

e BEHTUNUPYEMBbIN FPUNb — pekomeHayeTcs Tem-
nepatypa He Bbile 200 °C.

Bbi6op pasnuuHbIX OyHKUMIA NAMTbI OCYLLECTBNAETCA
C MOMOLLbIO PYKOSATOK M KHOMOK, PaCrOfOXEHHbIX Ha
naHernu ynpasreHus.

I NMepen nepBbIM MCMOMb30BAHWEM AYXOBKU U rPUIns
B Te4YeHune rnoriyyaca npokanuTe nycTyto AYXOBKY C 3a-
KpbITON ABepuen nNpu MakcumanbHOW Temmnepartype.
3arem oTKpoWTe ABepLy M MPOBETPUTE MOMELLEHMneE.
[NosiBMBLUMICS BO BPEMSA NPOKanNUBaHWUS HEMPUATHbLIN
3anax Bbl3BaH CropaHMeM 3aLlMTHbIX BELLECTB, UCMOSb-
3yemMbIX AN KOHcepBauuu obopyaoBaHuUs nepen ero
NCMOnb30BaHNEM.

I icnonb3yiTe HWKHUIA yPOBEHb AYXOBKW TOMbKO Mpw
roToBke Ha BepTene* u He nomellaiTe NpeaMeTbl He-
NoCPeaCcTBEHHO Ha AHO AYXOBKM, YTOGLI He NoBpeauTb
ero amarneBoe MnokpbiTue. KyxoHHyto mocyay, antomMu-
HMeBble (DOPMbl 1 NP. BCE4a CTaBbTE Ha peLueTky Miu
NPOTUBEHb JYXOBKM, MPaBUIIbHO BCTABMB WX M0 Hanpae-
NSAOLWUM.

PA3MOPAXXWUBAHUE

[ToBepHUTE pPYyKOSATKY TepMocTaTa B 00y NO3ULMIO.
BeHTUnATOp, pacnonoXeHHbIN B HXKHEN YacTu LyXOBKMW,
3acTaBnsieT BO34yX KOMHATHOW TemnepaTtypbl LMPKynu-
poBaTb BOKPYr NuLM. Pexxum pekomeHayeTcsa ans pas-
MOpPaXXMBaHWS NPOOYKTOB BCEX BMOOB, HO OCOOEHHO Ais
OenvkaTHbIX 6ntod, HanpuMep, Taknx, kak: TOpTbl U3 MO-
POXEHOro nnun TopTbl C KpeMoMm, opykTamu. bnarogapsi
NCMNONb30BaHUI0 BEHTUIIATOPA BpEMS pa3mMopaknBaHust
cokpallaeTcst npuMepHo BaBoe. MNpu pasmopaknsaHmm
Msca, pbibbl 1 xneba Anst yCKopeHMs npouecca NCMorb-
3ynTe pexum «BeHTunmMpyemas ayxoBka», yCTaHOBMB
Temnepatypy 80-100 °C.

() CTATUYECKAS! [iYXOBKA

MonoxeHune pykoaTkn TepmocTata mexgy 50 °C n Max.
BkntoveHbl 06a HarpeBaTenbHbIX 3rieMeHTa — BEPXHUN
N HWXKHUI. BKNtoYeHbl BEPXHUI 1 HMKHUI HarpeBaTenb-
Hble 3NeMeHTbl. OTO KNaCcCUYeCKuin, TpaanuMOHHbIN
TUN AYyXOBKM, KOTOPbIN BblN yCcOBEPLUEHCTBOBAH, YTOObI
obecneunTb NPEBOCXOAHOE pacnpeerneHye Tenna npu
CHWKEHHOM 3HepronoTpebnexHun.

CraTtunyeckas oyxoBKa 40 CUX MOp He3aMeHMa a4Nns npu-
roToBneHun 6mtog, COCTOALMX U3 ABYX Unun 6onee nHr-
pYAMEHTOB, KOMBMHMPYEMBIX B O4HOM Grtoae, Hanpumep
KanycTbl CO CBMHbIMW peBpbILLKaMm, TPECKM NO-UCNaHCKK,
pblba No-aHKOHCKM, HEXHOWN TEMATUHbI C PUCOM U T.M.

* iIMeeTca TONbKO B HEKOTOPbLIX MoAndUKaLniA Mogenen.

OTOT pexum ocobeHHO MOoAXOoAUT ANS NPUroTOBMEHUS
MSICHbIX 6ritoa, KOTopble OOMKHbI FTOTOBUTLCA MeAIEHHO
1 B MpoLiecce NpUroToBreHns TpebyroT NMOCTOSHHOMO A0-
BaBneHns XNOKOCTU, HaNpPUMep: TYLLIEHOE MSICO, MSICHbIE
3anekaHku, rynsw, Anyb, Hora 1 doune n3 CBUHMHbLI U Np.
Pexxum octaetcst HamnydlwmM Ans BbiNeYKM KEKCOB U
3anekaHus (PpyKToB B 3aKpbITbIX hopmax.

B aTOM pexume mcrnonb3ynTe TONMbKO OOUH MPOTUBEHDb
(Mnun peLueTky); Npu roToBKE Ha HECKONbKUX YPOBHSAX
pacnpegeneHue Tenna yaeT HepaBHOMEPHbLIM. YPOBEHb
pacrnonoXeHs NPOTUBHS BbiGMpanTe B 3aBUCUMOCTH
OT HeobxoaumocTu Gonbluero Harpesa Onioga cBepxy
W CHN3Y.

@ BEHTUITMPYEMAA OYXOBKA

[MonoxeHune pykoaTkm TepmocTaTta mexay 50 °C n Max.
BkntodeHbl HarpeBaTenbHble 3MeMEeHTbl U BEeHTUNATOP.
Tak Kak Tenno pacnpenenserca paBHOMEPHO MO BCEW
OyXOBKe, ropsaynMin Bo3dyX roToBUT U 3anekaeTt nuily
OOMHAKOBO MO BCEWN MOBEPXHOCTU.

OTOT pexum No3BofsieT roToBUTb OQHOBPEMEHHO pas-
nnYHbIE OMaa, ecnu Temnepartypa Ux NPUroToBNEHUS
ogunHakosa. OgHOBPEMEHHO MOryT UCNOMb30BaTbCs He
bonee OByx ypoBHen ayxoBku (cMm. 8 «[IpueomosneHue
Ha HeCKOsbKUX YPOBHSIX OOHOBPEMEHHO).

B yacTHOCTU, AaHHbLIN PEXMM PEeKOMEHAYeTCS UCMOMb-
30BaTb Ha OKOHYaTENbHOW CTagumn NpUroToBneHns niog,
Ha peweTke («gratin») n ansa 6moa, Tpedywmx Anu-
TENbHOro NPUroTOBMNEHNS (Na3aHbs, 3anevyeHHas nanwa,
XXapeHHble UbinnsaTa ¢ kaptodenem u 1.n.). Kpome T0ro,
peXMM MOXHO MUCMONb30BaTh AN FOTOBKW XapKoro npu
MEHbLUEN TemMnepaType, YTO MO3BOSISAET MPUTOTOBUTL
Msico 6onee COYHbIM U HEXHbIM. PexXnum BEHTUNMPYeMon
OYyXOBKM OCOBEHHO NOAXOAUT ANS NPUTrOTOBMNEHUS PbiObl
C UCNoNb30BaHWEM MeHbLUEero Konmyectsa npunpas,
COXpaHsis TakMMm 06pa3om BKyC 1 apomar brtoga.
BenuvkonenHble pesynbraThl NOMy4YanTCcs Npu Bblneyvke
n3aenuin n3 gpoXxoKeBoro TecTa.

Takke gaHHbIA PeXMM MOXHO UCMOoMb30BaTh A5 ObICT-
poro pasmMopaxuBaHusi Msica, pbiobl 1 xneba npu ycTa-
HoBke Temnepatypbl 80 °C. [ins pasamopaxusaHus bonee
[OenuKaTHbIX NPOAYKTOB yCTaHOBUTE TemnepaTtypy 60 °C
UNM 1UCnonb3ynTe UMPKYNAUUIO XONOOHOro BO3AyXxa,
YCTaHOBUB PYKOATKY TepMocTaTta B nosuumio 0°C.

& rrunb

MonoxeHne pykosaTku TepmocTata Mexay 50 °C wu
Max.

BkritoyeH BepxHUI LeHTpanbHbI HarpeBaTenbHbIN ane-
MEHT 1 BepTer.

UpesBblvaHO BbICOKOE 1 MPSIMOE Tenso rpussi Nno3sons-
€T 3anekaTb MOBEPXHOCTb Msica 1 Npoxapueath ero. Ha
Msice 0bpasyeTcs pyMsiHas Kopodka, KoTopasi CoxpaHsaeT
MSICO COYHbIM U MSArKMM. [punb 0COBEHHO pekomeHay-
eTcs Ans npurotosreHns 6nod, TpebyoLnx BbICOKON
TemnepaTypbl NOBEPXHOCTU, TaKMX Kak: BudLuTeKChl,
0TOMBHbIE U3 TENATUHBI, pebpbILLKK, dune, rambyprepbl
n T.40. CM. Takke pekomeHZauuy no UCNofb30BaHWUIO
rpuns Ha c. 9.
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@ BEHTUITMPYEMbIV IPUSTb

MonoxeHne pykosTkn TepmocTtata mexay 50 °C u
Max.

PaboTaloT BEpXHUI LeHTpanbHbI HarpeBaTernbHbIN
3MNEMEHT 1 BEHTUNATOP. Takas KOMOMHaLMSA NOBbILLAET
3(PhEeKTUBHOCTb OAHOHaNPaBNEHHOIO TEMNI0BOro U3ny-
YeHWs HarpeBaTenbHOro anemMeHTa brnarogapsi NpuHy-
OVTENbHOM UMPKYNSALMM BO3AyXa No BCer AyxoBKe. ITO
NpenoxpaHseT NMOBEPXHOCTb MULLU OT MPUropaHusi un
yCunMBaeT NPOHUKAOLLYI0 CMOCOBHOCTL Tenna.
lMpeBocxogHble pe3ynbTatbl NOMy4arTCs NPU roTOBKE
B 3TOM PEeXMME MSCHbIX LLALLSLIKOB C OBOLLAMMU, COCU-
COK, CBUHbIX pebpblillek, KoTneT n3 6apaHuHbl, LUbINAAT
1 nepenenos nof MNpsHbIM COYCOM, une U3 CBUHWHbI
1 T.N. Pexxvum Takke ngeaneH ons npurotoBneHus poidbl
KyCKaMun — OKYHSl, TyHLa, Mey-pblibbl, hapLLuMpoBaHHbIX
KanbmapoB 1 np.

Pexum «BbICTPbIVA MPOrPEB»

BbICTpbI  NpefBapuUTenbHbIA  HarpeB  OYXOBKM.
JoxauTecb 3aBepLUeHMs NporpeBa nepea TeM, kak
nomMeLyatb NPOAYKTHI B JYXOBKY, a 3aTeM BbibepuTe
HeoOX0AMMYO DYHKLIMIO MPUTOTOBIIEHMS.

® Pexum «3KO»

Pexum ona 3anekaHms CbapLIJI/IpOBaHHOFO MAca n

MSACHbIX e Ha ogHOM ypoBHe. [Npu ncnonb3oBaHWUK

uvkna «39KO», npeaycMaTpuBatoLLEero onTMmMmn3aumo
aHepronoTpebeHus, ABepLa 4YXOBKN A0OMKHa
ocTaBaTbCsl 3aKpbITON A0 TeX Nop, noka 640 He
OyaeT NonHOCTbIO rOTOBO.

Bepren *
YTtobbl 3a4encTBoBaThL BEPTEN:

e MOMeCTWTe NOAAOH Aris
cbopa xunpa/coka Ha
1- ypoBEHb QYXOBKM;

e BCTaBbTE paMKy Bep-
Tena Ha 3-i1 ypoBeHb,
nomectuTe Ha Hee ;
BepTer, BCTaBuUB ero B YF =
cneumnanbHoe oreepc- | A W
TVe Ha 3adHel CTeHKe
OYXOBKU;

e BKIOYMTE BepTen MOBEpHYB PYKOATKY cenekTopa

B MO3ULMIO @

* ImeeTcst TONbKO B HEKOTOPbIX Moaudmkaumn mogenen.

OpgHoBpeMeHHOe NpUroToBrieHne
Ha HEeCKOSbKUX YPOBHAX

Ecnn HeobxoaMMO roToBUTb Ha [BYX YPOBHSIX, UCMOSb-
aynTe pexum @& «BEHTUNMPYEMASA OYXOBKA», no-
CKOIbKY TOMbKO OH MOAXOAUT AN 3TOro Buaa npurotos-
nexus. PekomeHayem:

e He ncnonb3ynte 1 1 5 ypoOBHN OYXOBKM — OHU Ha-
XOOATCS B HEMOCPEACTBEHHOM KOHTaKTe C ropsiuum
BO3YXOM, MO3TOMY «AeNnKaTHble» broga Ha Hux
MOTYT NPUropeThb.

e [0TOBBLTE Ha 2-M U 4-M ypOBHSX; Britogo, TpebdytoLee
Bonee BbICOKOW TemnepaTtypbl NPUroToBneHns, no-
MeCTUTe Ha 2-1 YPOBEHb.

e Ecnu Bbl ogHOBpemeHHo rotoBute 6ntoaa, Anst KoTo-
pbiX TPEOyITCA pasnuyHble TemnepaTtypa 1 Bpemsi
NPUroTOBMEHUS, YCTAaHOBUTE CPEAHIO TemnepaTtypy
13 ABYyX pekomeHayembix (CM. BcriomozameribHyto
mabnuyy no npuaomosnieHUr 8 Ayx0o8Ke), «Aenu-
KaTHble» Gnoga pasmectTute Ha 4-m ypoBHE W Bbl-
HUManTe nepBbiM G6Mntoao ¢ 6onee KOPOTKUM CPOKOM
NPUrOTOBMEHUS.

o Korga rotoBuTe nNuuLy Ha HECKOMbKMX YPOBHSAX MpK
ycTaHoBke Temnepatypbl 4o 220 °C, npegBapuTenbHO
pasorpenTte AyxoBKy B TedeHue 15 MuHyT. Kak npasu-
1o, NPUroToBMEHNE Ha 4-M YPOBHE A0SbLUE, MOSTOMY
CHayana BblHbTE MULLY, pacnonoxeHHyto Ha 6onee
BbICOKOM YPOBHE, a Yepes3 HECKOMbKO MUHYT — pas-
MeLLEeHHYI0 Ha ypoBHe 4.

e [lopnoH ansa cbopa xxupa (rnybokun NpoTUBEHb) pac-
nonaranTe CHU3Yy, a peLleTKy CBepXY.

rPunb

! Tpu roToBKe B pexnme «[purb» NoMecTuTe Ha Nepsbin
YypOBEHb NOAAOH ANt chopa Xupa / coka XapKoro.

e BcraBbTe pelwleTky Ha 3 unu 4 ypoBeHb. MNuiyy pas-
MECTUTE B LIEHTPE PELUETKMN.

e PekomeHOyeM YCTaHOBUTb MakCUMarsbHbIA YPOBEHb
MOLLIHOCTW: BEPXHUI HarpeBaTerbHbIN 3NeMeHT pe-
rynupyeTcst TEPMOCTaTOM U He Bcerga MOXeT ObITb
BKIIOYEH.

! Tlpy ncnonb3oBaHUM rpuns AepXxuTe ABepLy OyXOBKU

3aKpbITON — ANS NOMyYeHUsT Haunyylmx pesynbTaToB

NPUroTOBIEHNS U 3KOHOMMUMK BNEKTPOIHEPTMM (OKOMO

10%).

HuxHun otcek*

CHUM3y OyX0BOro LiKada
MMeeTca OTCeK,
KOTOPbIN MOXET BbITb
UCMonb30BaH Ans
XPaHEeHMS KYXOHHbIX
NPUHAONEXHOCTEN U

\ KacTptons. Ans
OTKpbIBaHUS ABEPLbI
NOBEPHUTE ee BHU3 (CM.
PUCYHOK).

! He nomewwante BO3ropaembiX npeameToB B HMXHUU
OTCEK.

! BHYTpeHHAs NOBEpXHOCTL fAlmMKa (ecnu oH
MMeeTCs) MOXET CUINbHO HarpeTbCs.
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Ncnonb3oBaHne CTeKNOKepaMnieCKou
paboyen NOBEPXHOCTHU

! Mepen ncnonb3oBaHnem obopyaoBaHUS yoanuTe oc-
TaTKW Kresd COo CTekrnokepamuyeckon paboyven nosepx-
HOCTM NAWTbI C MOMOLLBIO CNeLnansHOro HeabpasmBHOIO
yKCTSALLEro cpeacTea. B TedeHne nepBbIX YacoB UCMOSb-
30BaHusA paboyert NOBEPXHOCTM Bbl MOXETE NOYYBCTBO-
BaTb HENPUATHbIX 3anax Kayvyyka — OH UCYE3HET OYeHb
ObICcTpO.

BkniovyeHue u BbIKNKOYEHNE 30H HarpeBa

YTtobbl BKINKOYUTL 30HY Harpesa, NMOBEPHUTE COOTBET-
CTBYIOLLLYIO PYKOSITKY MO YacOBOW CTPESIKe.

[nsa BbIKIOYEHNSA 30HbI Harpesa MOBEPHUTE PYKOATKY
NPOTMB YacOBOW CTPEeNkM Ao nosuumm «0».

Mpw BKMNOYEHMS XOTs1 Obl OOQHON U3 30H HarpeBa 3aropuT-
CS1 MHOMKATOP 3NEeKTPOKOHMOPOK.

Ucnonb3oBaHue 30H HarpeBa

Pabouas NOBEPXHOCTb NJINTbl OCHAaLleHa paaunaribHbIMU
HarpesaTesibHbIMU 3N1eMeHTaMUn, KOTOPble NOoCIie BKIIH0-
YeHNA HaKanAanTCAa gOKpacHa.

] A. 30Hbl HarpeBa c paguanb-

N {@_ HbIMW HarpeBaTeNnbHbIMU arne-
- MeHTaMu.

- D B. lHankaTop ocTaTto4Horo Ten-

S '*\j " na: nokasbiBaet, 4to TemMnepaty-
? pa COOTBETCTBYIOLLEN 30HbI Ha-

rpeBa Bbiwe 60 °C, naxe korga

OHa yXe BbIKITIOYEHa, HO eLle

He ocTbina.

HarpeBaTenbHble 30HbI C ranoreHHbIMU

NieMeHTaMu.

MepepatoT TENNO NOCPEACTBOM n3anyyvyeHuma
BHYTPEHHEN ranoreHHoun namnbl. Takou npuHUMn
HarpesaHMda NO CBOUM XapaKTepuUCTUKamM aHalorm4yeH
TUMWYHBIM ra30BbIM KOHOpKaMm: 6bICTpaF| peakunsa Ha
ynpaslieHne n MrHoBeHHaa BuUdyanunsauua

MOLLIHOCTMW.
! He cnepyet Jonro cMOTPETh Ha BKIKOYEHHbIE

rarnoreHHble aNeMeHTbI.
MoBepHUTE COOTBETCTBYHIOLLYIO PYKOSITKY MO 4acoOBOU
CTPEIKN 13 NornoxeHnsi 1 B nonoxeHue 12.

5

-
£

i

AnekTpuyeckne KOHPOPKU

PykosTky ynpaBneHusi KOH(OPKOM MOXHO BpallaTb Mo
UM NPOTUB YaCOBOW CTPENKW, yCTaHaBNMBasi B OOHY 13
6 no3nyuii:

;I;::;:_T(ﬂ“ O6bI4yHas unu bbicTpasi KoHdopkKa
0 BblikntoueHo
1 Cnabbin Harpes
2-5 CpegHun Harpes
6 CwunbHbI Harpees

[Mpu ycTaHOBKE PYKOSATKM yrpaBrneHus 3neKTpoKoHAop-
Kon B ntobyto no3uuuio, kpome «Bbikn.», 6yaeT ropetb
COOTBETCTBYIOLUN NHANKATOP.

Mo3. | AnekTpryeckas KaHcopka
0 |BbikntoyeHo
1 |[ns TonneHus CnMBOYHOro mMacna, wokonaaa
2
[ns pasorpeBaHus xunaKocTemn
3
4
[ins kpemoB 1 coycoB
5
6
[ns npuroToBneHus npu temnepaType KUneHns
7
8
Ons xxapkoro
9
10
[ins KpynHbIx BapeHbIx 6ntog
1
12 |Onsa dpuTiopa

MpakTuyeckne coBeTbl NO UCMOJIb30BAHUIO
paboyert NOBEPXHOCTHU

VMcnonb3yite nocyay € TONCTbIM, MSIOCKUM OHOM.
910 06eCNeYnT NOMHbINA KOHTAKT AHA NOCyabl C 30HOW
HarpeBa.

Wcnonb3ayinTe nocyay 4OCTAaTOMHOMO AMaMeTpa: YToobl
OHa MONHOCTLIO 3aKpbiBarna KOHAOPKY / 30Hy Harpesa,
370 cnocobcTByeT Hambonee ahPEKTUBHOMY UCMONb-
30BaHuIO Tenna.

Bcerga npoepsnTte, 4ToObl JHO KacTpHOSb M CKOBO-
popa ObIN0 CyXMM M YMCTbIM. DTO 06eCcnevmT XopoLuni
KOHTaKT Mexay paboyen NoBEpPXHOCTBI N KYXOHHOW
NOCYZON 1 NPOATNUT CPOK UX CIYXKObI.

He nonb3yritecb NOCyaon, B KOTOPOW rOTOBUMM Ha
rasoBblx ropenkax. KoHUeHTpupoBaHHOe Tenmno ot
ra3oBOW ropernky MoXeT edpopMMpoBaTh AHO KyXOH-
HOW nocyabl, B peynbrate He OyaeT NONHOro KoHTakTa
nocyapl ¢ pabo4yert NOBEPXHOCTbLIO.

Hukoraa He ocTaBnsAnTe NyCTbIMU BKMIOYEHHbIE 30HbI
Harpesa: OHU BbICTPO HarpeBaloTCcs 40 MaKcuMarb-
HOMO YPOBHSI, YTO MOXET MPUBECTU K MOBPEXKAESHMIO
HarpeBaTenbHbIX 3NIEMEHTOB U NOCYAbI.
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Tabnuua npuroToBneHus B AyXoBOM LLKady

Bpems
Mo3uuua Mo3unuus
PYKORTKM Bec, YpoBeHb | npeaBapwuT. PYKOATKM Bpems
cenekTopa Bnrogo «r AYXOBKW | pasorpeBa Tepmocrara, NPUroToBMEeHUA,
AYXOBKN CHU3Y AYXOBKW, ce MUH
MUH

PasmopaxusaHue (Bce 3aMOpoXXeHHbIe NPOAYyKThI

KoHBeKkUMOHHasa |YTka 1 3 15 200 65-75

AyxoBKa YKapkoe 13 TensaTuHbl / roBagnHbl 1 3 15 200 70-75
>Kapkoe 13 CBUHWHBbI 1 3 15 200 70-80
[MeyeHbe (necoyHoe) - 3 15 180 15-20
TopTbl 1 3 15 180 30-35

BeHTunupyemasa |lMuuua (Ha 2-X ypoBHSX) 1 2-4 15 220 15-20

AyXxoBka JlazaHbs 1 3 10 200 30-35
BapaHnuHa 1 2 10 180 50-60
Kypuua ¢ kaptodenem 1 2-4 10 180 60-75
Ckymbpus 1 2 10 180 30-35
CnwuBoBbIV Nupor 1 2 10 170 40-50
Cnowiku ¢ KpemMoMm (Ha 2-X YPOBHSIX) 0,5 2-4 10 190 20-25
BuckBuTbl (Ha 2-X YpOBHSIX) 0,5 2-4 10 180 10-15
BosgywHbIi nupor / Guckeut
(Ha 1-m ypoBHe) 0,5 2 10 170 15-20
BosgyLwHbiv nupor / 6uckeut
(Ha 2-X ypOBHSIX) 1 2-4 10 170 20-25
[MMpoXkn 13 npecHoro Tecta 1,5 15 200 25-30

Mpunb Kambana u kapakatuua 1 4 5 Max 8-10
Lalwnkelk 13 kKanbMapoB ¥ KPeBETOK 1 4 5 Max 6-8
dune Tpeckn 1 4 5 Max 10
3ane4yeHHble 0BOLLM 1 3-4 5 Max 10-15
OT6VBHbIE N3 TENSATUHbI 1 4 5 Max 15-20
KoTtnethbl 1 4 5 Max 15-20
ambyprepbl 1 4 5 Max 7-10
Ckymbpus 1 4 5 Max 15-20
3aneveHHble ByTepbpoabl 4 wr. 4 5 Max 2-3
Bnioaa Ha BepTene*
TenatuHa 1,0 5 Max 80-90
Kypuua 1,5 - 5 Max 70-80
BapaHuHa 1,0 - 5 Max 70-80

BeHTtunupyembiv |Kypuua-rpunb 15 3 5 200 55-60

rpunb KapakaTtuua 1,5 3 5 200 30-35

lMpumeyvaHue. MNprBeaeHHOE BpeMs NPUroTOBEHUS ABNAETCA NPUONU3MTENBHBIM U MOXET U3MEHATLCA No Balemy ycmor-
penuto. Mpy ncnonb3oBaHun pemkuMoB «lpunb» nnu «BeHTunupyembln rpunb» 06s3aTensHO NOMecTUuTe NoAAoH Ha 1-i

YPOBEHb [yXOBKW.
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Yacbl/Tanmep

obpaTHOro otc4yeTta

OVCMNEN

[

|
o | 000 HE

| 5 .
ATUYE | o —————ukoHka TAUMFPA

= M -+
YMEHBIUEHUE = — O Q O — YBEJIMYEHUE
BPEMEHM ’ BPEMEHM
NPOLIECC FOTOBKM
MKOHKa
| PEXUM
KHOMKa

MporpammupoBaHue 4yacoB

Yacbl MOXHO HaCTPOUTb KakK Npu BbIKIMKOYEHHOM OYyXOBOM
wkadyy, Tak 1 Npu BKIKOYEHHOM, NpK YCIOBUMU, YTO He Bblno
3aaHo BpeMsA OKOHYaHUANPUIroTOBNEHUA. MNocne
nogkn4veHna an60pa K 3N1eKTpoceTHn

nmbo nocrne OTKMYEeHNS anekTpuyecTsa
Ha gucnnee 6yayt muraTb umgpbl 00:00.

1. OOHOBPEMEHHO HaXXmMuTe KHOMKy "+" n "-". Mexay Yyacamu
N MUHYTaMu Ha4yHeT MUraTb ABOETOUME.

2. HactpowTte Bpems ¢ MOMOLLbIO KHOMOK "+" 1 "-"; npwn
HaXxaTun 1 yaepXvBaHumn nobor U3 KHOMOK 3HaYeHus Ha
avcnnee 6yayT MeHATbCS ObicTpee, M ycTaHOBKY Tpebyemoro
BPEMEeHM MOXHO ByaeT BbIMONHUTL GbicTpee.

MN3meHeHMe 4acToThl BKITHOYEHUA 3BYKOBOro curHana

1. CHavana ogHOBPEMEHHO HaXXmuUTe KHomky "+" n "-", 3aTem
kit

HaXMUTE KHOMKY “/Ans BbIBOAA MEHI0 U3MEHEHWS 4acToThl
BKIOYEHMWS 3BYKOBOrO curHana. Mpu otobpaxeHun TekcTa
tonX yactoTa BKMIOYEHMS 3BYKOBOrO CUMrHana Moxet ObITb

M3MeHeHa nNyTeM MHOIFoKpaTHOro HaXaTtusa KHOMKKU .

YcTaHoBKa ycTpoMcTBa MOMUHYTHOIO

HanoOMUWHaHuUA

Mpu ncnonb3oBaHMM 3TON PYHKLMU FOTOBKa He NpepbiBaeTcs,
N OHa He BNuseT Ha paboTy AyxOBOro Likada; oHa MpocTo
ucnomnb3yeTcss ANA  BKMAOYEHUMS 3BYKOBOTO CWUrHanma no

ncTe4yeHnn yCtaHoOBIEHHOIoO BpeMeHN.
1

1. Haxxmute Heckonbko pa3 KHOMKY '+, moka Ha aucnree

He Ha4YHeT MUraTb UKOHKa N TpU UNdpBbI.

2. HacTtponTte Tpebyemoe Bpemsi C MOMOLLIbIO KHOMOK "+" 1
Npu HaXxaTumn 1 yaepxveaHuy nobomn n3 KHOMoK 3Ha4YeHns Ha
avcnnee ByayT MeHATbCS BbiCTpee, 1 YCTaHOBKY BPEMEHU
MOXHO ByaeT BbINOMHUTL BbICTpee.

3. Mopoxaunte 5 cekyHA, Npu eLle OAHOM HaXaTun HUXKHEN
KHOMKM Ha gucnnee otobpasnTcsa Bpemsi obpaTHOro otcyeTa.
Mo ncTeyeHnn 3Toro BpEMEHU BKITHOUUTCS 3BYKOBOW CUTHAr.

I'IporpaMMMpOBaHMe npuroToBJsieHUA

MporpammmpoBaHne BO3MOXHO TOJbKO nocrne
BbIGOpa NporpaMMbl NPUroTOBIIEHMS.

MopAaAoK HaCTPOMKUN NPOAOIKUTENbHOCTU NPUroTOBNEHUSA
]

Haxxmute HeCkomnbKo pa3 KHOMKY . , noka Ha aucnnee He
A

u

Ha4yHeT MuUratb MKOHKa o 1 undppsl DUR.

2. Hactpoite Tpebyemoe BpeMsi C MOMOLLbIO KHOMOK "+" 1 "-";
Npu HaXxaTuun 1 yaepxmeaHuy nobomn n3 KHOMOK 3Ha4YeHUst Ha
avcnnee OyoyT MeHATbCSA BbICTpee, U yCTaHOBKY BPEMEHN
MOXHO OyaeT BbIMONHUTL BbicTpee.

3. Mopoxaute 5 cekyHa, nocre aToro Ha Aucniee oTobpasnTcs
A

u
T

MKOHKa ©.

4. Tlo NCTeYEHMM YCTAHOBITEHHOIO BPEMEHN AyXOBON LiKad
NpPeKpaTuT FOTOBKY, M BKITOYUTCSA 3BYKOBOWM curHan. [4ns
BbIKIMOYEHWST 3BYKOBOrO CUrHamna HaxxmuTe byt KHOMKY.

* Hanpumep: cervac 9:00 yTpa, 1 3anporpammMmMpoBaHO BpeMS
1 yac n 15 muHyT. NporpamMma BbIKIIOYNTCH aBTOMaTUYeCKN B
10:15 yTpa.

OTmeHa nporpammbi

YT06bl OTMEHMTb Nporpammy:
o]

* HEKMUTE 1 yaAepXuBanTe KHOMKy “+', noka He samuraet
MKOHKa, COOTBETCTBYIOLLAsA HACTPOMKE, KOTOPYO Heo6XoaMMOo
OTMEHUTb, 1 UMdpbI Ha Aucnnee. HaxmuTe n yaepxusaiiTe
KHOMKy “-”, noka Ha gucnnee He oTobpasaTcs umdpsl 00:00.

* Haxmute n yaepxvsanTe KHOMKM "+ 1 “-7; B 3TOM Crnyyae
OyayT oTMeHeHbl BCe BblIOpaHHbIe paHee HaCTPONKH,
BKIOYAsi HACTPOVIKM Tarimepa.
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Ob6cnyxuBaHue n yxon

OKOHOMMUS IHEpPrMu N oxpaHa OKpyKaroLuen
cpeabl

e lcnonb3oBaHne o6opyAoBaHNS yTPOM MMM BEYEPOM
MO3BONSAET CHU3NTb MUKOBYIO HArpy3sKy Ha anekTpoceTb
N CIKOHOMWTb NOTpebneHne aHepruu.

o [1nsa nonyyeHns HamnyyLwyx peaynsTaTtoB NPUroTOBMEHNS
N 3KOHOMWMK anekTpoaHeprum (npumepHo 10%) Bceraa
ncnone3dynte pexum «punb» n «[BOMHOW rpunb» npu
3aKpbITOM ABEPLE OYXOBKU.

e PerynsapHo nposepsnTe ynnoTHUTENW ABEpLibl OyXOBKU
M NpoTupawnTe ux, oyuLiasa ot nbon rpsasm n copa: BO
nsbexxaHne yTeyku Tenna ynnoTHATENV AOMKHbI NNOTHO
npuneraTtb K ABepLe.

OTknouYeHue o6opyaoBaHuA

! MNepepn nobeiMn paboTamum no obcnyxmsaHuo obopy-
[OOBaHUSA OTKIOYaNTe ero OT ANEKTPOCETH.

! Hukorga He ncnonb3yinTe ANst YACTKU JyXOBKU Mapo-
OYMCTMTENN N a3PO30Mu.

MpoBepka ynnoTHuTenemn

PerynsipHo npoBepsanTe ynnoTHUTENN ABepLibl N0 BCeMy
nepumetpy. B cnyyae nx noepexgeHus obpatuTtech
B ABTOPN30BaHHbIN CEPBUCHbIN LIEeHTP. He nonb3yntech
[OYXOBKOW, MOKa YNnoTHUTENW He ByAyT 3aMEHEHbI.

3ameHa namnbl ocBeLlleHUst

1. OTknounTe obopynoBaHusa OT
3MNEeKTPOCETH, 3aTEM CHUMUTE CTEK-
NAHHBIN NNadgoH ¢ NaTpoHa nammbl
x""' ' (cm. puc.).

' il 2. BbiBEpHUTE MeperopesLUyio
namny u 3ameHuTe ee namnon
C aHamnormyHbIMMU XapakTepucTu-
kamu: HanpsbkeHne 230 B, moul-
HocTb — 25 BT, Tn — E 14.

3. YcTaHoBUTE CTEKMSAHHbIA NnadoH Ha MeCTo U CHoBa
noakno4mMTe obopyaoBaHMe K aNeKTPOCETU.

3To usgenue MeeT NCTOYHMK CBETa Kacca
sHeproa¢dekTmBHOCTM E.

! He ucnonb3ynte namMnoyKky ayxoBoro wwkaca gns
ocBeLLeHUs NoMeLleHns*

YucTKa cTekrnokepamMmmieckomn
pabouer NOBEpPXHOCTH

! He ncnonb3yiite abpasvBHble N arpeccuBHbIE YUC-
TALMe CpeacTBa (Hanp., a3po3onu Ansa YncTkm 6apbekto
N OYyXOBOK), MATHOBbLIBOAUTENW, aHTUKOPPO3NOHHbIE
cpencTsa, MOPOLUKN U abpasuBHbIE ryOKN: OHU MOTYT
©e3B03BpaTHO NOBPEAUTL (NoLapanaTtb) NOBEPXHOCTb.

e OObIYHO OOCTATOMHO MPOCTO MPOTEpPETb pabouyto
NOBEPXHOCTb BMaXHON rybKow 1 BbITepeTb OyMaXkHbIM
KYXOHHbIM MOMOTEHLEM.

e Ecnu pabouyas noBepxHOCTb CUIbHO 3arps3HeHa,
ucnonb3ynte cneumanbHble CPeacTBa ANA YUCTKU
CTEKMNOoKepaMm1K1, 3aTEM XOPOLLO OMOSIOCHUTE U Bbl-
TpUTE HaCcyxo.

o [1na ycTpaHeHUs CUMbHbIX 3arpA3HEHUN UCMOMb-
3ynTe cneumnanbHbli ckpebok Ans CTeKnokepamukn
(He nocTtaBnsieTca ¢ nsgenuem). YTobbl n3bexaTtb
o6pasoBaHusa Harapa, yaansawTte 6pbI3rv 1 ocTaTkn OT
rOTOBKW, MOKa NOBEPXHOCTb He ocThina. cnonbayn-
Te BMaXHyK aHTMKOPPO3WUHYyt rybKy, cneumarnsHo
npegHa3Ha4YeHHyo A58 YACTKN CTEKIOKepamMnYecKmx
NOBEPXHOCTEN.

e Ecnun Ha ropsiuyto pabouyto MOBEPXHOCTb CryYanHO
nonanu nnacTuK U1 caxopocoaepallime NpoayKTbl
(koTopble MOryT pacnnaBuTbCst), HEMeAIEHHO yaanu-
Te nx CerﬁKOM, NoKa NoOBEpPXHOCTb He OCTblNa.

e EMHOBPEMEHHO MOXHO NPON3BECTM 06paboTKy cre-
umnanbHbIM CpeacTBOM Af1si CTEKITOKepPaMuUKK, KOTopoe
OCTaBMseT Ha NOBEPXHOCTM HEBUOAUMYIO 3aALLUTHYHO
NNEHKY, NPedoXpaHALLYy0 OT B6pbI3r NpU roToBKe.
OTa onepauusa JOMmKHa BbINOMHATECS Ha Tennon (He
ropsiden) nnm xonogHom paboyen NOBEPXHOCTMU.

e He 3abbiBaliTe Bcerga xOpoLUO OnonackueaTb U Bbl-
cywmBaTtb paboyyo NOBEepPXHOCTb, YTObObI n3bexatb
06pasoBaHusa Harapa nocrne criegytoLmnx roToBoK.

Yuctawme cpepcrTea
AN CTeKnokepamu- F'ae MoXxHO npuo6pecTtun
YeCKO NOBEPXHOCTU

Ckpebku c nessuem ®rpMeHHble MarasuHbl, XO35ICTBEH-

Razor Hble MarasvHbl

CMeHHble ne3Bus ®drpmeHHble MarasuHbl, CynepMapke-
Thl, XO39NCTBEHHbIE MarasvHbl

COLLO luneta PrpMeEHHble MarasuHbl, Maras3vHbl

HOB BRITE ANeKTPOOLITOBOM TEXHUKM, Cynep-

Hob Clean MapKeTbl

SWISSCLEANER

Yuctka NOBepPXHOCTU U3 Hepx(aBelou.leﬁ cTanum

[MoBEPXHOCTb N3 HEPXKABEHOLLIEN CTarv MOXET NMOKPbITLCS
NATHAMW NPW ANUTENBHOM KOHTaKTE C KEeCTKOM BOOON
WIN arpeCcCUBHBIMU YUCTSLLMMU CPEACTBAMM, CoaepKa-
Lwmmm cboccpop. PekoMeHayem XopoLLo ee ornonackMBaTtb
1 BbITUPaTb Hacyxo.

Momolb

! He nonb3yntech ycnyramu nuvu, He YyNonHOMOYEHHbIX
Mpownssogutenem. MNpu peMoHTe TpebynTe NCnonbL30Ba-
HUSA OPUTMHArbHbIX 3anacHbIX YacTen.

Coobwute B ABTOPM3OBaHHbIN CEPBUCHbIN LIEHTP:

e HOMEp rapaHTUNHOIO AOKYMeHTa (CEPBUCHOM KHUXKKM,
cepBUCHOrO cepTudmkara u T.n.);

e mogenb nnutel (Mog.) n cepuiiHbli Homep (S/N),
yKasaHHble B MHOpMaunoHHOW Tabnuuyke, pac-
NnornoXeHHon Ha obopyaoBaHWMM, Ha YNakoBKe WU
B rapaHTUAHOM JOKYMEHTE.

BokoBble U 3agHUe KaTanuTudeckue

naHenum

OTO naHenu, MOKpbITble CneunanbHOW amarnbto,
KoTopasi MOXeT BMUTbIBaTb XUP OT MUK BO
BPEMSI €e NPUroTOBIEHUS.

OTa amanb SBNSETCs [OCTAaTOYHO MPOYHON,
Takum obpas3om, MO Hel MOryT nepemeLLaTbcs
pasnuyHble akceccyapbl (NOACTaBKW, NMOAAOHbI U
T.4.), He noBpexgasa MoBepxHocTb. Ha
MOBEPXHOCTAX  MOFyT  MosBMAATbCA  Oenble
OTMETKW, OHW He HABNATCA NpUYMHON aOnsd
OecnokoncTea.

Tem He MeHee, pPEKOMEHOYEeTCA WCKIYNUTb
crnepymoLime AencTBUS:

- 4YucTka  amanu  OCTpbiMM  NpegMeTamu
(Hanpumep, HOXOM);

- UCMNONb30BaHME CUHTETUYECKUX  MOILLMX
CpeacTB unu abpasmBHbIX MaTepuarnos.
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“ ﬁ.l Click&Clean CLICK & CLEAN - OMUCTKA CTEKJIA

1. Korna aBepua cHATa 1 NeXUT Ha MATKOA
NOBEPXHOCTN PYyYKOW BHU3, OBHOBPEMEHHO HaXKMUTE

CHATUE U YCTAHOBKA [ABEPLIbI ABa duKcaTopa 1 CHUMWTE BEPXHUI Kpai ABepLbl,
1. ina cHaTVA aBepLbl NOMHOCTbIO OTKPOIiTE ee 1

NoTAHYB ero K cebe.

2. NogHnmunTe BHYTpPEHHEee CTEKNO, KPENKO yaepxKmnBana
ero obenmun PyKaMu, 3aTeéM CHUMNTE U MONOKUNTE Ha

2. rlpVIKpOVITe asepuy, HACKOJIbKO 3TO BO3MOXKHO. MATKYI0 MOBEPXHOCTb.

HapeHo 3axBaTuTe ABepLUy 06enmmn pykamu (He 3a

pyuKy). CHummuTe gepuy: AnA 3TOro NPoJoIKanTe ee 3. MNpy ycTaHoBKe BHYTPEHHErO
NPVKPbIBATb M OQHOBPEMEHHO MOTAHUTE BBEPX (a), cTeKna ABepLbl AYX0BOro WKada Ha mecTo
MoKa OHa He BblaeT 13 nasos (b). Heo6X04MMO pasmMecTUTb ero Takum obpasom,

yTO6bI TEKCT Ha NaHenu 6bl Nerko YNTaembiMm U He
nepeBepHyYTbIM.

MonoxuTe aBepLY Ha MArKY NOBEPXHOCTb.

3. [1nA ycTaHOBKY fBEpLIbl NOAHECUTE ee K lyXOBKe,
COBMECTUTE KPIOKW NeTeNb C rTHe31aMn U BCTaBbTe
BEPXHME YacTu neTenb B rHesaa.

4, OI'IyCTMTe Aasepuy, a 3atemM NOJIHOCTbIO OTKpOI7ITe ee. npoBepbTe LENOCTHOCTb YMIOTHEHUA.

4., 3adpukcnpyinTe BepxHuii kpai: LLlenyok o3Hauaet
NpaBusIbHYI0 YCTaHOBKY. [lepeq ycTaHOBKOM ABepLbl

MoBepHMTe GMKCATOPbI B UCXOAHOE MOSNOXKEHNE: BHU3
[0 ynopa.

5. 3akpoiite aBepuy 1 y6eanTech, 4To OHa HaxoamUTCA
B OAHOW NMIOCKOCTU C NaHesNbto ynpasneHus. Ecnu Her,
NOBTOPUTE NPUBEAEHHbIE BbILLE LLArK.

O

Ana nonyyeHna nomoLm NO3BOHNTE NO HOMEPY,

yKa3aHHOMY B MpunaraeMom K U3genuio rapaHTUnHOM

TanoHe, NN CNefynTe NHCTPYKLUMAM Ha Hallem

cante. byabTe rotoBbl NpefoCTaBUTb CliedyIoLWyio —

|/||-|(|)op,v|a|_|l|/”o; T !Vlo.t:elzxxxXXXXxx_:rE m;mn?zxfu .x::xnn:ar_afm(l
e gar “ames |ICAERI SUIVRALN

« KpaTkoe onncaHune npobnembl

« Tvn v mopenb npenus

«  CepsucHbIn Kog (HoMep nocne cnosa “SERVICE” Ha MpvimeyaHvie: B cnyyae HeoOXOAVMOCTU PEMOHTa
nacnoptHoii Tabnunuke, 3AKPEMIEHHOW Ha n3genumn  0bpallaitecs B aBTOPM30BaHHbIN CEPBUCHDIN LIEHTP. 3TO
— OHa HaXOAWUTCS CNeBa Ha BHYTPEHHEM Kpato rapaHTUPyeT NCNONb30BaHNE GUPMEHHbIX 3anYacTel 1
AYXOBKM U BUAHA NPy OTKPbITON ABepLe) npaBubHOE BbINOMHEHNE PEMOHTA.

«  Baw nonHbIn agpec

+ Homep TenedoHa ana ceasm

Bonee nogpobHasa MHGOPMaLMA O rapaHTUM COAEPKMTCA B
NpWIaraemMom rapaHTUMHOM TanoHe.

@ Monnbig nepeyeHb TEXHUYECKMX XapaKTEPUCTMK U3AeNNs, BKOYAOLWMIA NoKasaTenu
3Hepros3$pHeKTMBHOCTY, MOXKHO MPOYECTb U 3arpy3nTb Ha HalleM caTe www.indesit.com
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Kypbinfbl cunarramachbl

Xannb! wony

LW bIHbI [
KepaMuKanbIK nnuTa

Chbipfbimansi

Backapy | TapTnanapfa apHanfaH
TakKTachbl BAFbITTAYbILW XXONOAP
A 5-noauuns
rPUNb taptnacel — | T 4-nosuumns
qa i -
MAW XXUHAMNTBIH i1l \ 322233:2
TABA J ;J ) 1-no3unuma

PeTttenveni aak —— __ Pettenmeni asnik

Backapy Takracbl

nporpamMmmupoBaHus
TyTKachbl

VIHAVKATOP LaMb! BENCEHAI KOHOOPKA

MHOWKATOP WaMbl

T .’__:-":..'; = :"‘? o, e ‘T > I:F o
{d A ¢ i v S by
I |] Il ( il | ]
1 g y W AN A

B/ N NElaher Nl

XbinymeH nicipy

TAHOAY  rinymeH nicipy
KOH(OpKa TyTKanapsbl

TEPMOCTAT TYTKachl  yongopka TyTKaNapb
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Kocy xaHe nanganaHy

IKypbInfFbiHbI anfawl peT nanganaHFaHga oHbl 6oc
KyRniHOe eciriH xaybln, eH Xofapfbl TemnepaTtypaga
KeMiHAe >apTbl caFaTTan Kbl3ablpbiHbI3. [ewTi
eLipin, OHbIH eciriH awnactaH 6ypbiH 6ernmeHiH
XKaKCbl XXenaeTinreHiH TeKcepiHi3. OHAaipy kesiHae
KOnAaHbINFaH KOpFarFblL 3aTTapgblH XaHbIM KeTyiHe
6annaHbICTbI XKEHiMN XarFbIMCbI3 UiC LLbIFYbl MYMKIH.

! ©OHimai nanganaH6ac 6ypbIH KypbInfFbIHbIH
OyvripnepiHaeri 6apnblk NnacTukanblk yrgipnepai anbin
TacTaHpl3.

MewrTi Kocy

1. TAHOAY TyTKacblH bypay apKbinbl KQXeTTi TaFam
JanbliHOay peXxnMiH TaH4aHbI3.

2. TEPMOCTAT TtyTKacblH 6ypay apKbinbl nicipy
peXuMiHe YCbIHbINFaH TemnepaTypaHbl Hemece KaXeTTi
TemnepaTtypaHbl TaHOaHbI3.

Taram panbiHOay pexumaepi KeHe YCbiHbIfFaH Tafam
AaribiHOay TemnepaTtypanapbl Typanbl MaNiMeTTi
KaMTUTbIH Ti3iMAi TUICTi kecTeaeH Tabyra 6onagbl
(«lewme maram OalibiHOay 6oUbIHWa KeHecmep»
KecmeciH KapaHbi3).

Taram fanbliHOay KesiHOe apKallaH MblHa apekeTTepai

opblHOayfa 6onagbl:

* TAHIAY TyTKacblH Oypay apkbifbl KQXeTTi TaFam
JanbliHOay peXnMiH esreprTy.

 TEPMOCTAT TyTKacblH bypay apKkbinbl
TemnepaTtypaHbl e3repry.

* Tonblk Nicipy yakbITbIH XaHe nicipyai askray yakbITbIH
opHaty (memeHdeai MomiHOI KapaHbi3).

* PETTEY 1yTKacbkiH «0» no3uumsicbiHa bypan, Taram
OavibiHaayabl TOKTaTy.

! MewTiH acTbIHFbI XXafblHa 3aT KOOLLIbI 6onNMaHbI3,
anTnece amanbgi kabaT 3akpimganagpl. punb-6ap
icTiriMeH nicipreH kesge newTte Tek 1-NO3NUUSAHbI
KONAaHbIHbI3.

! OpkalwaH acxaHa blabicTapblH Bepinren TapTna(nap)
fa KOMbIHbI3.

TEPMOCTAT uHgukaTop Wwambl

Byn wam xaHbin Typca, Aemek neww kpidyaa. MNewTin,

il TaHOanFaH Temneparypara XeTKkeHae On ceHep,.
Byn ke3ge wam xaHbin ewin Typagpbl, COUTIN TepmocTat
XKYMbIC iCTEN TypfFaHbl )XaHe TemneparypaHbl 6ip
KanbinTa ycran TypraHbl kepceTinesi.

Mew wambl

TAHOAY TyTkacbl «0» kannbiHaH 6acka Kes3 KenreH
Kanbinka OypanfaHga on xaHagbl. [eww xymbic icten
TYpFaH kesge on XaHbin Typagbl. TyTKkaHbIH KeMeriMeH

‘C/ napameTpiH TanaaraHaa ewbip Kbi3abipy SneMeHT
KOCbINTMaW, Lam XaHagb!.

ECKEPTY!-Hew—
TapTnanapabl-ad1bin—
WbIFyFa-apHanFaH—
KOHe-ReLUTEH-HbIFbIN—
KeTyiHe-kon-6epmMenTiH—
LUEeKTeriw-kynemeH—
»ababIKTanraH.
Cbizbaga—
KepceTinreHaen,-FonbiFbIMeH-tHbiFapbIn-ad1y-yUiH—
TapTnanapgbl-af1ablHFblHHETIHEH-YETan-KeTepin,—
TapTcaHbI3+{2)-6oNFaHbl.

TEXHUKATbIK
OEPEKTEP
Mew enwempaepi
(BXEXT) 340x391x424cm
Kenewmi 57 n
eHi 42 cm

Mew GeniriHe KaTbICTbI

navpanbl enwemaep TepeHgiri 44 cu

GuikTiri 17 cm

Tok kepHeyi MeH

L epeKkTep KecTecCiH kapaHbl3
xuiniri Aep P kapaH

Kepamukanbik nnuta
AnpbIHFbI CON XKak

ApTKbI COn Xak 1200 Br

ApTKbI OH XakK 1700 Br

AnAbIHFbI OH Xak 1200 Br
1700 Bt

Kepamukanbik

NNUTaHbIH eH XXOFapbl 5800 BT

KyaT TYTbIHY MaHi

Tabufu KOHBEKUMSA Knacbl— Kbi3AbIpY
KyWiHe apHanfaH KyaT TYTbIHy:

KYAT BENTICI ®

WUMNOPTTAYLUbI: "BUPNNYN PYC" XiLL

CypakTapbiHbi3 6ap
6onca, MbiHa
MeKeHXanra xabapachbIHbi3

(Pecenpe):

Kopnyc 1, 12— yn, [IBuHLEB KeLleci
127018 Mackey, Pecen

xepen
8-800-333-38-87

YOKIIETTI TYJIFA: "BUPJINYN PYC™ XILL

CypakTapbiHbI3 6ap
6onca, MblHa
MeKeH)XanFa xabapacbiHbI3:

Kopnyc 1, 12 —yi, [1BUHLEB KeLLeCi
127018 Mackey, Pecen

xeni TenedoHbI:
8-800-333-38-87
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barpapnamanap

«KiGiTy» pexumi

MewTiH TYGiHAETI XenaeTkiw 6enmve
TemnepaTtypacbiHAaFbl ayaHbl TaFaM anHanacbiHaa
anHangblpbin oTbipagbl. On TaFamHbIH 6apnbIk
TypnepiH xibiTyre konawnsl, 6ipak acipece Kbl3yabl
Ka)XkeT eTNenTiH Ha3ik TaramaapFa >akcbl, Mblcarbl:
SanmMysgak TopTTapsbl, KPEM He TaTTi KpeM gecepTTepi
HeMece XeMiC KocblnFaH TopTTap. KengeTkiwTi
KongaHy apkbinbl XiGiTy yakbiTbl LULAMaMeEH eki ece
asasagbl. ET, 6anbIk )keHe HaH ibiTKeH ke3ae «ken
Taram JanblHaay» PeXMMiH KongaHa oTbIpbin,
TemnepartypaHbl 80—100 °C-ka opHaTy apKbiSibl
NPOLECTi Xblngamaaty MyMKiH.

KoHBeKUUsi pexumi

TepmocTaT TyTKacbIHbIH No3numsackl: 50°C meH

Makc. apacbiHga. byn napameTp opHaTbifFaH

Ke3[e XOFapfbl )XaHe TOMEHTI KbI3ablpy aneMeHTTepi
Kocblnagbl. byn — xbinygel ynecTipy MeH a3 Kyat
TYTbIHY XafblHaH 6Te >aKcbl 60MbIN TabblNaTbiH NELTIH
Knaccukanblk, AscTypni Typi. KoHBekuus newi GipHelue
WHrpeaueHTTeH TypaTblH TaFaMAbl Micipy XafblHaH

ani y3aik 6onbin ecenteneai, Mmbicansl kabbipranap
MEH KblpblkkabaT, ncnaH MaHepiHaeri Hamnim, AHKOHa
MaHepiHaeri KakTanFaH b6anbik, xxymcak by3say eTi

MeH kypiw, T.6. CoHgan-ak, 6asy nicipinyi Tmic xeHe
CYMbIKTbIK KOCYObl KaXeT eTeTiH by3ay eTiHeH Hemece
CubIp eTiHeH TaFraMm (ByKTbIpbInFaH eT, ByKTbIpbinFaH
Tafam, rynsw, xxabawbl aH, caH €T, 1.0.) AanbiHgaFaH
Ke3[e xakcbl HoTuxKere Kon xeTkisyre 6onagel. CoHga
[a on TOPT NeH XeMicTepai nicipy xsaHe newTe GeTiH
XaybIn Kymblipaa nicipy YLUiH eH >aKcbl Xyne 6onbin
Tabbinagbl. KOHBEKLMSA pexxnminge nicipreH kesge

Oip yakbITTa Tek 6ip Mai XnHanTbiH TabaHbl HeMece
nicipy TapTnacbiH KONAaHbIHbI3, aUTNece Kbl3y Bipkenki
Tapamangpbl. ©p Typni TapTna OuiKTIKTepiH KongaHy
apKbInbl NELWTIH XXOFapFbl )XOHE TOMEHTI XaKTapblHAafbI
Kbl3y MerLlepiH TeHecTipyre 6onagbl. XXorFapbigaH
KaHLua Kbldy bepinyi TWic ekeHiHe Herisgene OoTbIpbIM, ap
TYpni TapTna OMIKTIKTEPIHIH, iWiHEH TaHOAHbI3.

XenpeTkiw KongaHbINaTbIH PEXUM @
TepmocTaT TyTKacbIHbIH no3uumdacskl: 50°C meH Makce.
apacblHga.

KbI3ablpy aneMeHTTepi MeH XenaeTKil Kocbinagsbl.
MewrTiH iwiHae KpI3y TypakTbl api Bipkenki
bonatblHAbIKTaH aya TaFaMHbIH OETiH TONbIFbIMEH
Gipkenki Kbi3apTbin nicipeai. byn pexumae nicipy
Temneparypanapbl bipaen 6onca, ap Typni Taramapl
Oip yakbiTTa nicipyre 6onagpl. bBip yakbiTTa eH kebi

2 TapTnaHbl KongaHyfFa 6onagbl; MbiHa 6enimaeri
HyCKkaynapabl opblHAay kepek: «bipHelwe TapTnaga
Taram nicipy».

® Pexum ECO

3a npenuyaHe Ha e4HO HMBO Ha napyeTa Meco C
nnbHKa unu dune. 3a ga nsnonaearte nporpamMara
ECO u cboTBETHO Aa onTnuMmmamparte notpebneHneTo
Ha eHeprus, TpsibBa oa He OoTBapsATe BpaTU4KaTta Ha
dypHaTa, AoKaTo ACTUETO HE CTaHe roToBO.

KengeTkiw KkongaHbinatbiH OCbl PEXUM rpaTMHMEH
kanTanybl TMIC HEMece Keneci Mbicangapaarbigan

y3aK yaKbITTbl KQXXeT eTeTiH Tafamaap YLUiH acipece
Konannbl: nasaHbs, NicipinreH nacta eHimaepi, Tayblk
neH KapTonTbl KybIpy, T.6... OFaH Koca, Kbl3yAblH XaKChbl
Tapaybl apkacbliHAa KyblpblifaH TaramgapA4bl nicipreH
Kesge TeMeH TemnepaTtypaHbl KongaHyra 6onagbl.
HaTuxeciHae WhIpbIH a3blpak Kofanagpl, €T XXyMcarblpak
Gonagbl XXoHe KyblpbliiFaH TaFraMHbIH canmarbl asblpak
asasgbl. XengeTkilw KonaaHbinaTblH PEXUM TY3AbIKTbI
asblpak Kocbin banblk AanbiHAayFa acipece Konamnneol,
COeWTIN OHbIH A8Mi MeH Typi cakranagsl. [leceptrep:
XKenaeTKil KongaHbinaTbliH PEXUM allbiTbIfFaH
KekcTepai nicipyre ete konawnel. OfaH Koca, 6yn
pexumai TemnepatypaHbl 80 °C-ka opHaTy apKbifbl aK
HeMece KbI3bln eTTi )XaHe HaHAbl Xbirgam XibiTy yLiH
kongaHyra 6onagpl. Hasik Taramaapapl xibiTy yLUiH
TepmocTaTtTbl 60 °C-ka OpHaTbIHbI3 HEMECEe TePMOCTaTThI
0 °C-ka opHaTy apKblfbl TEK CarnKblH ayaHbl anHanablpy
MYMKIHAIirH NanganaHbiHbI3.

Mpunb @

TepmMocTaT TYTKacblH MblHagaln opHaTbiHbI3: 50°C

neH apacbliHa. YCTIHM Kbi3ObIpy SMEMEHTI XXoHe rpunb
iCcTiri icke kocblnagbl. [punbaiH aca xofapbl api Tike
Temnepartypachl €T NeH KaKTarnfFaH eTTi XXymcak Typae
Kanablpy YLWiH HOPIH iWiHge ycTan OTbIpbIn, onapAblH,
BeTiH KbI3apTyFa MymkiHAik 6epepni. CoHAali-ak, )ofapbl
6eT TemnepaTypacbiH KaXeT eTeTiH TaFamaapra rpunbai
navganadfaH absan: budgtekc, cublp €Ti, kabblpFa
cTenki, bengeme, rambyprepnep xaHe T.6...

Mpvnb icTiriH NanganaHraH xargangan 6acka, nicipy
KesiHae ecikTi epaanbiM abblK ycTaHpbl3. Kelnbip
Mbicangap «Tafam AaribiHaay GovblHLLA KeHec»
naparpadbiHaa bepinreH.

XenpeTkiwneH nicipinred rpuns @

«M>» TepmocTaT TyTKacblH MblHafan opHaTbiHbI3: 50°C
neH Makc. apacbiHa. YCTiHr opTaHfbl Kbi3ObIpy 3NEMEHTI
XoHe XenpaeTkil icke kocbinagbl. Ocbl MyMKIHAIKTEPAIH
XMbIHbI MELTeri ayaHblH, KyLWEWTINreH anHanbimbl
apKbinbl Kbl3abIpy aNeMeHTTepiHiH, 6ip 6aFbiTKa XKbInbInbiK
GenyiHiH TMiMainiriH apTTeipagbl. Byn Taramabl kyRin
KETy[EeH caKTayFa KeMeKTeCei XXaHe XblnyablH
TaraMHbIH iLLKi )aFblHa eHyiHe MyMmkiHAaik 6epegi. ET

neH KeKeHicTepaeH, cocuckanapaaH, kabblpranapgaH,
XaHLWbINFaH KoM eTiHeH, AaMAeyill coycTarbl TayblK, Kyp
€Ti, XaHLWblIfFaH AoHbI3 eTi, T.6..IpaTuH nicipreH ke3ge
new eciri xabblK 6onybl THic. byn pexum cemcep
Ganblk, TyHel, anabyfFa, Typama casnblHFaH kapakatuua
CUSKTbI Banblk CTEMKTEPIH AavibiHAAyFa Konannbl.

Pexvum BBbP30 NPEOBAPUTEJIHO
3ArPABAHE

3a 6bp30 NpegBapuTenHO 3arpsBaHe Ha dypHara.
M3yakante npegBapuTenHOTO  3arpsBaHe Ada
3aBbplKn, npeaM [a noctaBUTe XpaHa BbB
dypHaTa, cneq koeTo usbepeTe npegnovnTaHaTa
oT Bac dyHKUMS 3a roTBeHe.
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MewTe Taram nicipy 6oMbIHWA KEHeCcTep KecTeci

Annbl"
Taram ana Micipy
- Canmak TapTtna ¥cbIHbINATbIH
panbiHpay Tarampap KbI3AbIpY o Y3aKTbifbl
pexumaepi (xr) No3UUUACHI ¥3(aKTbI)FbI Temnepartypa (°C) (MuHyT)
MWH
Epity
Bapnbik My3aaTbinFaH Taramaap
Yinpek 1 3 15 200 65-75
CTaTukanblk KyblpbinFaH 6y3ay Hemece cublp eTi 1 3 15 200 70-75
KyblpbInfaH LIOLLKa eTi 1 3 15 200 70-80
MeyeHbe (KilKeHTan KoHAWUTepPNiK eHiMaep) - 3 15 180 15-20
Baniw 1 3 15 180 30-35
Muuua (2 Taptnaga) 1 2 XaHe 4 15 230 15-20
IasaHbsA 1 3 10 180 30-35
Xac kon eTi 1 2 10 180 50-60
- R
)Ken.qc_eTKil.u Eﬂy:(g:ﬁ:aH TayblIK eTi + kapTon 1 2 >K82He 4 18 igg gg;g
kemerimeH MorypTTaH xacanfaH nupor 1 2 10 170 40-50
KenipwiTinreH kanmak kocbinFaH 6aniw (2 Taptnaga) 0.5 2 xoHe 4 10 190 20-25
MeyeHbe (2 TapTnaga) 0.5 2 xaHe 4 10 180 10-15
BuckeuT TopThl (1 TapTnaaa) 0.5 2 10 170 15-20
BuckeuT TopThl (2 TapTnaga) 1 2 XaHe 4 10 170 20-25
Xouw uicTi 6aniw 1.5 3 15 200 25-30
Kambana meH kapkaTtuua 1 4 5 EH, xorapsbl 8-10
Kanbmap mMeH aclasiH ke6abbl 1 4 5 EH, xofapbl 6-8
Tpecka 6engemeci 1 4 5 EH, ofapbl 10
pynbae nicipinreH KekeHictTep 1 3/4 5 EH xofapbl 10-15
By3ay eTiHeH nicipinreH cremnk 1 4 5 EH, ofapbl 15-20
Mpunb Kotnet 1 4 5 EH xorapbl 15-20
Fambyprep 1 4 5 EH xofapbl 7-10
Makpenb 1 4 5 EH, ofapbl 15-20
KyblpbinfFaH HaH 4 paHa 4 5 EH, xorapsbl 2-3
IcTikneH
IcTikTe KyblpbinFaH by3ay eri 1.0 - 5 EH, ofapbl 80-90
IcTikTe KybIpbinFaH TayblK eTi 1.5 - 5 EH, xorapsbl 70-80
IcTikTe KybIpbINFaH Xac Kon eTi 1.0 - 5 EH, xofapbl 70-80
XenpetkiwneH
nicipinrexd Mpunbae nicipinreH TaybiK eTi ig g g 388 gg:gg
rpunb KapakaTuua :
BipHelue cepeae 6ip yakbiTTa Taram ganbiHOa
P peae Gip yak A nay Mpvnb-6ap *

Eki TapTnaHbl kongaHy kaxet 6onca, XXENOETKIWTI
KONAAHDII nicipy pexxumiH @ nanganaHbiHbI3, cebebi
on Taram gavibiHgayablH Oyn TypiHe Konannbl Xanfbli3
nicipy pexumi. CoHgan-ak, TemeHgerinepai opbiHgayapl
)K6H CaHalMBbI3:
» 1-xaHe 5-nosuumsinapasl kongaHbay Kepek.
Cebebi, ThiM KaTThbl Typa bafbITTarnfaH Kby bICTbIKKa
cesiMTan TaraMabl KyNAipin xidepyi MyMKiH.
e 2- MeH 4-no3nums KongaHblnagbl xaHe kebipek
KbI3yObl KXXET eTEeTiH TaFam 2-no3uumsagarsl
TapTnara Kovblnagbl.

« T[licipy yakblTbl MEH TemMnepaTypachl ap Typni
Tarampapabl nicipreH Kkesae yCblHbIfFaH exi
TemnepartypaHblH, («/[lewme maram dalibiHOay
bolibIHWa KeHecmepy» KecmeciH KapaHbi3) opTalla
MSHiH OPHAaTbIHbI3 XXaHe a3blpak Kbl3yabl KaXKeT
eTeTiH TaraMabl 4-no3nyusira KOMbIHbI3. AngbIMEH,
Xblngamblpak niceTiH TaFamapbl anbin LWbIFbIHbI3.

» TemnepatypaHbl 220 °C-ka opHaTbIn GipHelle
TapTnaga nuuua nicipreH kesae new 15 MUHYT
anablH ana kbi3gblpbinagl. XXannel antkanga,
4-nosvumagarel TaptTnaga nicipy y3arbipak 6onagpl:
angbIMeH, TOMeHri TapTna No3nuusiCbiHAarbl
nuuLaHbl anbin, ogaH GipHelle MUHYTTaH KeliH
4-no3vumaaarbl NULULAEHbI anbin LWbIKKAH XKeH.

* Mai XuHanTblH TabaHbl acTbIHfbI XXakKka, an
TapThnaHbl YCTiHT XXakka OpHaTbIHbI3.

* Tek 6enrini mogeneaepae 6onaabl

\

Mpunb-6apab! icke Kocy yLuiH
TemeHaeri apekeTTepai OpbIHAaHbI3:
a) 1-taptnara TyTKkanbl TabaHbl
KOMbIHbI3;

b) 4-tapTnara apHanbl rpunb-
Gap TiperiH canbin, iCTiKTi rpunb-
Oapfa oHOafbl apHanbl TeCiK
apKbInbl Kiprisin, NewTiH, apTKbl

XafblHa KOMbIHbI3;
C) iCTiKTi icke KOCy YLUiH NeLTiH TaH4ay TYTKacbIH @

napamMeTpiHe KONbIHbI3
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LLbIHbI KepaMukKasnbiK NinTaHbl

nanganaHy

! Apanblk kabaTtTafbl XXeniM LWbIHbIAA Man i30epiH
kangelpagbl. KypbinfeiHbl nanganaHbac 6ypbiH OHbI
KblpMarTbIH Tasanarbll 3aTrneH anbin TacTayFa KeHec
bepewmis. MarganaHyablH anfallkel caFaTTapbiHaa Tes
KEeTiN KanaTtblH PE3EHKEHIH, NiCi iblFapl.

Micipy anmakTapbiH KOCY XXaHe eLlipy

Micipy aymafblH KOCY YLUiH TUICTi TyTKaHbl caFar Tifi
BarbITbiMeH BGypaHbi3.

OHbl ewWwipy yLWiH TyTKaHbl «0» KanmnblHa XeTKeHLe
carar TiniHe kapcbl 6arbiTTa GypaHbI3.

OJEKTP KOH®OPKACHI KOCYJIbl niankatop wambl
XaHbIN Typca, AeMek nnuTaga kem gereHge 6ip
KOHdopKa KOCbIfbIM Typ.

Micipy anmakrapbl
Mnuta anekTp KbI3y TapaTy aneMeHTTepiMeH

xabablkTanfad. Onap KongaHbinFaH kesae nnuTana
Keneci 3aTTap Kbl3apagbl.

A. KpbI3y LblFapaTbliH Kbi3ablpy
A (\ /\/ A 3nemMeHTTepi 6ap nicipy
: anmarbl.
A / N a B. KangblK KbI3y nHamkaTop
\_ ;fé“\/ LIaMbl: ON KbI3AbIPY SMeMeHTi

B ewwipinin, Gipak ani bICTbIK
Kesge TUICTi nicipy ayMarbIHbIH,
Temnepartypacsl 60 °C-TaH acaTbiHbIH Gingipeai.

Kbi3y TapaTaTbiH 3nemMeHTTepi 6ap nicipy
aymakTapbl

Onap iwiHaeri KbI3y WamgapbiHaH Kbl3ygbl
cayneneHaipy apkpinel WeiFrapagel. Onap ras
XaKKblLTapFa yKcac cunaTrapra ne: onapabl 6ackapy
OHali >xaHe ofap opHaTblfIFaH TeMnepaTypara Te3
XeTin, 6epinreH KyaTTbl kepyre MyMKiHAIK Oepep;.

TwicTi TyTKaHbl caraT Tini 6afbiTbiIMeH 1 MeH 6
apanblifblHAafbl No3numsiFa GypaHbi3

MapameTp | KanbinTbl HeMece Xbingam NnuTa

0 Owipyni

1 KekeHic, 6anbik nicipy

2 Kapton (6ymeH), HokaT, BypLuak nicipy,
copna ganbiHgay
YrkeH mMeriiepae TaFraM XaHe KOKeHIC

3 KOCbInFaH eTTi copnaHbl AanbiHAayabl
XanfacTbipy

4 Kyblpy yLiH (opTaiua)

5 Kyblpy yLiH (OpTawagaH xofapbl)

6 Kbl3apTy xaHe kanHayfa a3 yakbiTTa
XKETKi3y YLUiH.

MnuTtaHbl nanganaHy 60MbIHLLIA KeHecTep
* T[licipy amarblHa TOMNbIK TWIN TypYybl YLLUIH acTbl KarbiH,
api Teric Tabanapabl NanganaHbIHbI3.

b ¢k d

+ LUbiFapbinFaH KbidyObl TOMbIK NaiaanaHy yiid
KOHGhOPKaHbI TOMbIK XabaTtebiHaalk agnameTpi YrkeH
TaGanapabl nanganaHbiHbI3.

e K

» TabaHbIH acTbl apaarnibiM Ta3a api Kyprak 6onybiH
KaMTamachbl3 eTiHi3: MyHblH HOTWXeciHae Tabanap
nicipy aymakrapblHa TOMbIFbIMEH Tuin, Taba MeH
nnuTa y3afblipak KbI3MeT eTeqi.

» [a3 oTTbiFbIHAA NaganaHbIiNaTbiH bIAbICTbI
nanganaHbaHbI3: ra3 oTTbiFbIHAAFbI Kbl3y TabaHbIH
KannbiHbIH 6y3bInbIn, OHbIH 6eTke ToNbIK TUMeYiHe
ceben 6bonaabl.

 T[licipy aimarblH Tabacbl3 KOChIN KETNEHi3, anTnece
on 3akbiMaanybl MyMKiH.
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Carat/MUHYT ecke
canfbill 9peKeTi

| OUCMNEN

f
ABTOM—lL {}E‘E ' B

ATThI —— = TAUMFP Genrileci

O

93IPNEY NMPOLECI
6enriweci
PEXUM

Tymeci

YAKbITTbI

> — YAKBITTbI
A3AVIT_Y

APTTbIPY

CaratTbl opHaTty

CaraTTbl yXOBKa eLUipyni keaae Hemece KOCynbl ke3ae
opHaTyfa 6onagpl, Tek anabiHaa a3ipney LMKIbIHbIH askTany
yakbITbl 6argapnamMananfaH 6onmaca. Kypbinfbl xenire
KOCbINfaHHaH KeuniH

Hemece TOK y3inireHHeH keriH 00:00
uncbpnapsl AUCMNENOE xbinbinbikTait 6acTaibl

1. «+» x8He «-» TyhmMenepiH 6ip yakpiTTa 6ackiHpbI3, coHaa
caraTtrTap MeH MUHYTTTap apacbliHAafbl KOC HYKTe
XbIMbINbIKTANObBI

2. YaKkpITTbl peTTey YLWiH «+» XoHe «-» TyMmenepiH
narnganaHbiHpI3; Ke3 KenreH TyMmeHi 6acbin TypcaHbl3,
Avcnnen MaHaep apacbiHaa Tesipek anHangbipbin, KaxeT
MOHJi OpHATYAbI XbINAAaMbIPaK XXoHe OHanbIpak eTeqi.

3ymmep KuiniriH e3repTy

1. 3yMMep XKuiniriH esrepTyre apHanfaH mMa3ipai Tangay
YLWiH angbIMeH «+» XoHe «-» TYNMernepiH 6ip yaksiTTa
it

BacblHbI3, cogaH KeniH “* TyimeciH 6acbiHbi3. MaTiH kepiHin
TypFaHga 3ymmep CUrHanblHbIH, XWIFiriH «-» TyMMeciHe kanTa-
KarTa TUIO apKblnbl ©3repTyre 6onaapl.

MMHyT €CKe canfbilblH OpHaTy
Byn dyHkums e3ipneyai y3bengi keHe [OyxoBkara acep
eTnengi; on awn opHaTbiNfaH YyakblT Menwepi eTkeHae
3yM|\I/|ep,u,i 6enceHaipy yWiH nanganaHeinagbl

I

1. "+’ TyimeciH gucnneinae Genrilweci xaHe yww undp
XbINblnblkTank 6actaraHwa GipHelue peT 6acbiHpbI3

2. KaxeT yakbITTbl OpHaTY YLUIH «+» XaHe «-» TyhMenepiH
namaanaHbIHbI3; Ke3 KerreH TyMMeHi 6acbin TypcaHbI3,
aucnnen MeHaep apacbiHaa Tesipek avHanablpbin, MaHAI
opHaTyAbl Xblgamblpak XeHe oHanbIpak eTefi.

3. 5 cekyH 6okl kyTiHi3. TymeHi Tafbl Gip peT 6accaHpl3,

Ancnnen yakpITTbIH Kepi caHafblH kepceTeai. byn yakbIT
Ke3eHi eTkeHae 3ymmep b6enceHgipinesi

Osipneyai 6arpapnamanay
Bafgapnamanayabl opblHAaw anyabiH angbiHaa
a3ipriey pexxumiH TaHaay Kepek.

Osipney y3aKTbiFbIH Gargapnamanay

a u

L Tyitmecin OUCNNENOE o Benriec xeHe Y3aKThIK

umdbpnapsl XbiMnblnblkTan 6actaraHwa BipHelle peT

6acbIHbI3

2. KaxeT y3aKTbIKTbl OpHATY YLUIH «+» )XoHe «-» TyUMenepiH
navaanaHblHbl3; Ke3 KerreH TyMeHi 6ackin TypcaHbI3,
aucnnen manaep apacbiHaa Tesipek avHangblpbin, MaHAI
opHaTyabl Xblngamblpak XeHe oHalrbipak eTefi.

A
u

v

3. 5 cekyHa 6oiibl kyTiHi3, cogaH keliH © 6enriweci aucnnenge
KepiHen,.

4. OpHartbliffFaH yakblT 6TKeHAe XaHe AyxoBKa a3ipneyai
TOKTaTKkaHaa 3ymMmep AblObICTapbiH ecTucis. 3ymmepai
TOKTaTy YLUiH Ke3 KenreH TyMMeHi 6acbIHbI3.

* Meicanbl: yakbIT 9:00 xaHe 1 carat xaHe 15 MUHYT yaKbITbl
bargapnamanadfaH. bargapnama 10:15 yakbITeiHAA
aBToMaTThl TypAe TOKTanabl.

Barpapnamanbl 6ongbipmay

BargapnamaHbl 6ongbipMay YLUiH:
]

+ "' TyiimeciH aucnnenae 6onabipmay kepek napameTpre can
Genriwe xaHe uudpnap xbinbinbikTaraHwa 6ackiHpI3. «-»
TynmeciH gucnnevige 00:00 undpnapsl naviaa 6onFaHwa
0acbliHbI3.

*  «+» XOHe «-» TyhMenepiH 6acbin TypbiHbI3; Byn angbiHaoa
TaHganfaH 6apnblk NnapaMeTprepai, CoHblH, iWiHae, Tanmep
napameTpnepiH 6onasipmanabi.
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KyTim XXaHe TeXHUKanbIK
KbI3BMET KepceTy

KopLuaraH OpPTaHbl CaKTay XaHe Kopfay

¢ [lewTi TaHEPTEH epTe HEMECE TYCTEH KEWMIH KeLlipek

navganaHy apkbifibl SMeKTP KyaTbliH KAMTamachI3
eTyLUi Xeninik KoMnaHuanapablH eH XofFapsbl
XKYKTEMECIH a3anTyFa KemeKTece anachbl3.

e PUNb, KOC I'PUJb xaHe XXENOETKILI

KONOAHbBINTATBIH KOC M'PUNb pexnmaepi
nanganadbinfFadaa neww eciriH apkallaH »xaybin Ko
KaxkeT: byn KyaTTbl cakTay oTbipbin (amameH 10%),
YKaKCbl HOTMKEre XKEeTKi3ei.

» ECciK Tbifbl3garbllUTapbIH XWi TEKCEPIiHi3, onap ecikke
ThIFbI3 KENETIHAEN eTin, kanablk 6onmMayb! yLUiH
Tasanan CypTin TYPbIHbI3, OCbINTANLLA bICTBIKTbIH
CbIpTKa LWbIFYbIH 6onabipManchbI3.

KypbInfbiHbI ewipy

TOKTaH aXblpaTblHbI3.

! Kypbinfbiga ewkalaH 0y Ta3apTKbIWThl HEMece
LIaHCOPFbIWThI NaaanaHbaHbI3.

Kes kenreH 6ip xyMbICTbl 6acTamacTtaH 6ypbiH KypbinfbiHbl

Mew ThiIFbI3gafbIWLTapbIH TEKCEPY

MewwTeri ecik TbiFbl3garblUTapbIH XWi TEKCEPIN TYPbIHbI3.
Erep ThiFbizgarbiliTap 3akeiMaansaH 6onca, xakbiH
xepgaeri CaTyaaH KeniH KbI3MEeT KepCceTy opTanbifbiHa
xabapnacbliHpI3. ThifbI3AarbILLITap aybICTbIPbINFAHFA AENiH
newTi navganaHbayapl yCbiHaMbI3.

Mew wambIH aybICTbIPY

1. MewwTi TOKTaH aXblpaTKaHHaH KEeRiH LaMm YSChIH Xaybir
TYPFaH LUbIHbI KAKMaKTbI LELLin anbiHpI3 (Cypemmi KapaHb!3).
2. Wamabl anbin, oHbl coHaan backa
LUaMMEH aybICTbIPbIHBI3: KepHeyi 230
B, kyaTbl 25 BT, yokoni E 14.
3. KaknakTbl OpHbIHA KOMbIM, NeLwTi
TOKKa KarTagaH KOCbIHbI3.

byn eHimae aHeprua TMimainiri E knaccobl
Xapblk Wambl 6ap.

WbIHbI KepaMukanblK NJIMTaHbl Ta3anay

! KbipfFbill HEMeCe TaTTaHAblpaTbiH Ta3apTKbILW 3aTTapabl
(mbicanel, 6apbekto xacaiTbiH Kypangap MeH newtepai
Tasanayfa apHarnfaH crnpeunnep), Aak KeTiprilutepai,

TaT KeTipriwTepai, YyHTaK Ta3apTKbIlW 3aTTapabl Hemece
KplpFbil 6eTTepi 6ap rybkanapabl nanganaHbaHpi3: onap
KypbInfFbl 6eTTepiH Gip>kona cbi3bin TacTaybl MyMKIH.

. e,El,eTTe, NIUTaHbl AbIMKbII ry6KameH XybIM, COpfblll ac

YV CynricimeH KypraTy XeTKinikTi.

« [Mnuta eTe kip Gonca, oHbl apHalibl LbIHbI KepaMuUKaHbl

Tasanay 3aTbIMEH bICKbINan, 04aH KeniH xakcblnar
LWwanblHbI3 Aa, KenTipiHi3.

KeTnen KoWraH Kipai KeTipy YLiH TUICTi KbIpFbILWThbI
KonaaHbiHbI3 (0N KypbinFbIMeH Bipre bepinmenigi).
TerinreH TaMak KaTbin Kanmaybl YLUiH, KypbInFbIHbIH,
CyFaHbIH KyTrnen-aK, OHbl Aepey CcypTin anbiHbI3. LWbIHbI
KepamMmukanblk 6eTTepre apHanfaH ToT 6acnanTbiH
6onaTt cbIMHaH xacanfaH rybkaHbl cabblHAbI CyFa
MarnbIn KOnAaHCaHpl3, Tamalla HaTUXKEre Kon XeTkidyre
bonagbl.

MnacTmaccanblk HeMece KaHTka ykcac 3aTTap abaincbi3
nnutaga epice, nnuta 6eTi ani bICTLIK Ke3ae onapabl
Aepey KbIpFbILUNEH anbin Tactay Kepek.

e TasanaraHHaH KeWiH, NNnTaHbl apHanbl KOPFaFbILL KYTiM
eHiMiMeH eHaeyre bonaabl: 6yn eHiM kanablpaTbiH
Ke3re kepiHOeWTiH yngip nnuMTaHbiH 6eTiH nicipy kesiHae
TamaTblH TaMLbINapaaH KopFanabl. byn Keiamet
KOpPCETY >KYMbICTapbIH KYPbIIFbl Xbifbl (bICTbIK EMEC)
HemMece carkblH Ke3fle OpblHAAY KEepEK.

* KypbInfblHbl Ta3a CyMEH LWanbIm, Xakcblnan KkenTipyai
YMbITNaHbI3: KanablKTap KeriH nicipreH keaae xabbicbir,
KaTbIn Kanybl MyMKiH.

LUbIHbI KepaMUuKanbliK

CartbInaTtbiH Xepnep
nnuTa TasapTKbiWTapbl

Tepese Kbipfbilwbl ¥cTapa

XY3IiHiH KblpFbILLTapbl Kepek-kapak aykeraepi

Kypan-xabaplk aykeHaepi,

Kocankel xysnep cynepmapkertTep, aapixaHanap

COLLO luneta Boots, koonepaTtusTik AYKEH,

HOB BRITE yHUBEpPMar, aiMakTbIK 3NeKTp
MnuTtaHbl Tazanay KOMMaHUACbIHbIH AyKeHAepi,
SWISSCLEANER cynepmapkeTTep

Tot 6acnanTbIH 6onaTThbl Tazanay

Tot 6acnainTblH GonaTtka oHbIH 6eTiHAe y3aK yakbIT TypFaH
KaTTbINbIFbl )XOFAPbl Cy HEMece KypaMblHaa hocdop
Gap KywTi TazapTkbilw 3aTTap Aak Tycipyi MymkiH. Bonat
6eTTepai akcbinan Lwarbln, MykUsiT kenTipreH absan.
Kemek

Keneci manimeTTepai oHau xXepae ycTaHbI3:

» KypbinfeiHbiH Mogeni (Mog.).

e Cepusnblk HeMipi (C/R).

Byn aknapat Kypbinfblga opHaTbIfiFaH JepekTeme
KecTeciHAe Hemece opamaaaH Tabbinybl MyMKiH.

Bywnipnik xxeHe apTKbl KaTanuTuKanblK
KabarTtap

Byn naHenbgep @3iprney  kesiHge  Tamak
WblfapaTblH Mangbl CiHIpeTiH apHanbl 3ManbMeH
KanTanfaH.

Byn smanb avTtapnblKkTam KywTi, COHObIKTAH ap
TYpni Kocankpl Kypangap (cepenep,
TynkKovmanap, T.0.) onapapblH, 6onbIMeH
3akpiMgaman cbipfu  anagpl. beTttepme ak
Oenrinep narWga Gonybl  MyMKiH;  ©Gynap
anangayweinbIK ywiH ceben emec.

OereHmeH, kenecinepai bongpipmay Kepek:
-aMarnbfa YLKip 3aTTapMeH (Mbicanbl, NbIWAKNeH)
cbi3art Tycipmey;

SKYFbILL 3aTTapabl Hemece
mMaTepuangapapbl naviganHay.

abpasuBTik
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:ﬁb} Click&Clean CLICK & CLEAN - 9MHEKTI TA3ANAY

1. EcikTi anbin, TyTKacblH TOMEH KapaTy apKbisibl
XYMCaK Xepre KOuFaH COH, eKi KaTanuTy KblCKbILLIbIH

ECIKTI ANY XXOHE KAI7ITA OPHATY Bip yakbITTa 6acblHblI3 XX8HE ECIKTiH XXOFapfbl XXMeriH

. , ©3iHi3re Kapan TapTy apKblSibl anblHbI3.
1. ECiKTi any ywwiH OHbl TOMbIFbIMEH alLbIHbI3 XoHe
inVMeKTepi KynbintanmaraH KyiHae 6onmanbiHwa
TOMEHOETIHI3.

2. |LWKi afHeKT exi KOnbIHbI3OEH KeTepin, MbiKTan
YCTaHbI3, OHbI LWbIFapbIn anbiHbi3 Aa, Tazanamac
OypbIH XyMcak 6eTke KOMbIHbI3.

EcCikTi eki KOnbIHbI30EH MbIKTan yCTaHbl3 — OHbl 3. lwki ecikTiH aVHeriH KaiiTa canFaH o
TyTKacblHaH ycTayra 6onmangbl. Ecik opHbiHaH (b) Ke3fie, NaHenbAe Xa3blfiFaH eCKepTy TOHKepinin
BocamaraHLa OHbl Xofapbl Kapau (a) TapTyMeH TYPMaiTbIHAANM XaHe aHblK KepiHin TypaTbiHAaN
KaTap »kabyabl XXanfacTbIpbIHbI3. eTin afHeK naHesniH gypbicTan canblHbI3.

EcikTi x)xymcak 6eTke canbin, 6ip )akka opHaTbIHbI3.
3. EcikTi newwuke Kapawn XblDKbITbIN, inrekrepai
yALlbIKTapblHa ConKecTeHaipin, Xofapfbl 6eniriH
OWbIKTapblHa BeKiTin KanTa opHaTbIHbI3.

4. EcikTi TOMEHOETIHi3 KoHe TOMbIFbIMEH aLUbIHbI3. AbIBLIC AYPLIC OpHanackaHHbIH 6enrici. ECikTi kaitta
KblckbiwTapabl 6actanksl OpHblHA TYMEHAETIHi3: GekiTnec OypbiH MepAiH KOpFanfaHblHA KO3 XEeTKI3iHi3.

4, XKorapfbl XNEKTi KanTa BeKiTiHi3: CbIpT eTKEH

onapapblH TONbIFbIMEH TOMEHAETINTEHIHE KO3 XEeTKI3iHi3.

5. Ecikri KaybIn KepiHi3 XoHe OHbIH H6ackapy TakTacbIMeH
TypnaHaTblHbIHa Ke3 XeTKi3iHi3. Erep Typa bonmaca,
XOFapblaarbl kagaMaapabl Kantanan LbIFbIHbI3.

Kemek any yLiH eHiMHiH KanTamacblHa canblHFaH
Keninaik KitanwaceblHaa 6epinreH Hemipre
KOHbIpay LlanblHbl3 Hemece BebcanTTarbl
Hyckaynapabl opblHOaHbI3. Keneci aknapatThbl i T
O6epyre ganbiH 60ONbIHbI3: a7 EH[i_.zﬁm

* MacerneHiH KbicKallla cunaTTamMacsil;

*  OHIMiHIH HaKTbl TYpi MEH yrrici;

* Kemek any kogbl (OHIMIE XXATMCbIPbIJTFAH
Taktagarbl SERVICE cesiHeH KeniHri caH, OoHbl
NeLTiH, eCiriH alwbIn, COon Xak ilWwKi KblpblHaH
Kepyre 6onagbl).

*  TonblKk MEKEHXaNbIHbI3 Keningik Typanel TonbIfbIpak aknapart any yLUiH ilwiHe

* BannaHbic TenieoH Hemipi canblHfaH Keningik KitanwacblH OKbIHbI3.

@"Ww ©HiMHiIK ToNbIK CUNATTaMachiH, COHbIH iLLiHAE OCHI MELLKE apHanFaH aHepPrusiHbl TYPreHAIpY
KO3(hPULMEHTIH www.indesit.com  CaWTbIHAH OKYFa )XoHe XXYKTen anyra 6onaapbl

IR

EckepiHis: Erep xeHgey kaxeT 6onca, TynHyckanbl
Kocarkbl bernwekTepai nanganaHaTbiH XXaHe xeHaeyai
OYpbIC OPbIHAAWTBLIH BKINeTTi KbI3MEeT KepceTy
opTanbifbiHa xabapnacblHbI3.
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After installing the power cable, screw the metal cover with three screws.

Qidalandirma kabelini qurasdirdiqdan sonra g vint ile metal 6rtlyu barkidin.

Cnen MoOHTUpaHe Ha 3axpaHBalusa kaben 3aTBopeTe MeTasnHus Kanak, kato 3aBueTe TpueTe BUHTA.
Po instalaci napajeciho kabelu pfiSroubujte kovovy kryt pomoci tfi Sroubd.

Nach der Installation des Stromkabels, schrauben Sie die Metallabdeckung mit drei Schrauben fest.
Parast toitekaabli paigaldamist kruvige metallkate kolme kruviga kinni.

Aprés avoir installé le cable d’alimentation, vissez le couvercle métallique a I'aide de trois vis.
Nakon postavljanja strujnog kabela, zavijte metalni poklopac s tri vijka.

A tapkabel beszerelése utan harom csavarral csavarozza dssze a fémfedelet.

Rnuwuph Jwintfup mbnwnnptinig htunn, dGinwnwywu swélyu wdpwgntpe Gpbp ywnnwnwyutpny:
Dopo avere installato il cavo di alimentazione, fissare il coperchio metallico con tre viti.

9600 39390l EBMBESgdnL 398mga, mmmBal MagLEbMMN gesdsgfMgo Ladn bEsbboo.

KyaT kesi kabeniH opHaTkaHHaH KeWniH, MeTann KaknakTbl yw OypaHgameH Gypan GekiTiHi3.

Ky6at kabenvH OpHOTKOHAOH KUNWH, TeMUpP KabblH y4 Byparbly MeHeH BypaHpI3.

Kai sumontuojate maitinimo laidg, prisukite metalinj gaubtg trimis varztais.

Péc baroSanas kabela pievienoSanas pieskrivéjiet metala vaku, izmantojot tris skraves.

Na het aansluiten van de voedingskabel, schroeft u de metalen afdekking vast met de drie schroeven.
Po podtgczeniu kabla zasilajgcego przymocowaé metalowg pokrywe trzema srubami.

Apos instalar o cabo de tensao, aparafuse a cobertura de metal com trés parafusos.

Dupa instalarea cablului de alimentare, fixati capacul metalic cu trei suruburi.

lMocne npoknagku NnposoAa 3NeKTPOnMTaHNS 3aBUHTUTE METANIMYECKYHO KPbILLKY TPEMSI BUHTaMMU.
Po instalacii napajacieho kabla priskrutkujte kovovy kryt pomocou troch skrutiek.

Nakon Sto montirate kabl za napajanje, zaSrafite metalni poklopac pomocu tri zavrtnja.

Gug kablosunu taktiktan sonra, metal kapagi U¢ vida kullanarak vidalayin.

[Micna npoknagaHHA NPoBOAY ENEKTPOXMBIEHHS 3arBUHTITb METanNeBY KPULLIKY TPbOMa rBUHTaMMU.
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celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:
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